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taisyklés

Pasitlymas dél reglamento (COM(2013)0265 — C7-0123/2013 —2013/0140(COD))

Pakeitimas 1

Pasitllymas dél reglamento
Pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Europos parlamento ir Tarybos
reglamentas dél oficialios kontrolés ir kitos
oficialios veiklos, kuria siekiama uZtikrinti
maisto ir pasary srities teisés akty bei
gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly
sveikatos, augaly dauginamosios
medZiagos ir augaly apsaugos produkty
taisykliy taikyma, kuriuo i dalies keiciami
reglamentai (EB) Nr. 999/2001,
1829/2003, 1831/2003, 1/2005, 396/2005,
834/2007, 1099/2009, 1069/2009,
1107/2009, reglamentai (ES)

Nr. 1151/2012, [...]/2013 [Office of
Publications, please insert number of
Regulation laying down provisions for the
management of expenditure relating to the
food chain, animal health and animal
welfare, and relating to plant health and
plant reproductive material] ir direktyvos
98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB,

Pakeitimas

Europos parlamento ir Tarybos
reglamentas d¢l oficialios kontrolés ir kitos
oficialios veiklos, kuria siekiama uztikrinti
maisto ir pasary srities teisés akty bei
gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly
sveikatos ir augaly apsaugos produkty
taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies keic¢iami
reglamentai (EB) Nr. 999/2001,
1829/2003, 1831/2003, 1/2005, 396/2005,
834/2007, 1099/2009, 1069/2009,
1107/2009, reglamentai (ES) Nr.
1151/2012, [...]/2013 [Office of
Publications, please insert number of
Regulation laying down provisions for the
management of expenditure relating to the
food chain, animal health and animal
welfare, and relating to plant health and
plant reproductive material] ir direktyvos
98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB,
2008/119/EB, 2008/120/EB ir
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2008/119/EB, 2008/120/EB ir
2009/128/EB (Oficialios kontrolés
reglamentas)

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(3) Sajungos teisés aktuose numatytas
suderinty taisykliy rinkinys, skirtas
uztikrinti, kad maistas ir pasarai biity sveiki
ir saugs ir kad veiksmy, kurie gali turéti
poveikio maisto grandinés saugai ar
vartotojy interesy apsaugai dél maisto ir
maisto informacijos, biity imtasi laikantis
specialiy reikalavimy. Taip pat taikomos
Sajungos taisyklés, kuriomis uztikrinama
auksto lygio zmoniy, gyvinuy ir augaly
sveikata ir gyviiny gerové maisto
grandingje ir visose veiklos srityse, kuriose
pagrindinis tikslas — likviduoti galima
gyviny ligy, kurios tam tikrais atvejais yra
uzkre¢iamos zmonéms, arba augalams ar
augaliniams produktams zalingy
kenksminguju organizmy plitima, ir
kuriomis uztikrinama aplinkos apsauga nuo
rizikos, kuria gali kelti genetiskai
modifikuoti organizmai (GMO) ir augaly
apsaugos produktai. Sqjungos taisyklémis
taip pat uZtikrinamas augaly
dauginamosios medZiagos tapatumas ir
kokybé. Tinkamai taikant Sias taisykles,
kurios toliau vadinamos Sajungos zemés
iikio maisto grandinés teisés aktais,
prisidedama prie vidaus rinkos veikimo;

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(8) Sqjungos teisés aktais dél augaly
dauginamosios medZziagos

2009/128/EB (Oficialios kontrolés
reglamentas)

Pakeitimas

(3) Sajungos teisés aktuose numatytas
suderinty taisykliy rinkinys, skirtas
uztikrinti, kad maistas ir pasarai buity sveiki
ir saugus ir kad veiksmuy, kurie gali turéti
poveikio maisto grandinés saugai ar
vartotoju interesy apsaugai dél maisto ir
maisto informacijos, biity imtasi laikantis
specialiy reikalavimy. Taip pat taikomos
Sajungos taisyklés, kuriomis uztikrinama
auksto lygio Zzmoniy ir gyviiny sveikata ir
gyviny gerové maisto grandinéje ir visose
veiklos srityse, kuriose pagrindinis tikslas
— likviduoti galima gyviny ligy, kurios tam
tikrais atvejais yra uzkreciamos zmonéms,
arba augalams ar augaliniams produktams
zalingy kenksminguju organizmy plitima,
ir kuriomis uztikrinama aplinkos apsauga
nuo rizikos, kuria gali kelti genetiskai
modifikuoti organizmai (GMO) ir augaly
apsaugos produktai. Tinkamai taikant Sias
taisykles, kurios toliau vadinamos
Sajungos Zemés tikio maisto grandinés
teisés aktais, prisidedama prie vidaus
rinkos veikimo;

Pakeitimas

ISbraukta.
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reglamentuojama Zemés iikio, darZoviy,
miSko, vaisiy ir dekoratyviniy risiy
augaly ir vynmedZiy augaly
dauginamosios medZiagos gamyba,
siekiant Siq medZiagq teikti rinkai, ir jos
teikimas rinkai. Siy taisykliy tikslas —
uZtikrinti augaly dauginamosios
medZiagos tapatumgq, sveikatq ir kokybe
naudotojams ir Zemés ikio maisto
grandinés naSumgq, jvairove, sveikatq ir
kokybe, taip pat prisidéti prie biojvairovés
ir aplinkos apsaugos;

Pakeitimas 4

Pasialymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) Sqjungos Zemés ukio maisto
grandinés teisés aktuose yra nemazai
nuostaty, kuriy vykdymo uZtikrinimas
nereglamentuojamas arba tik i§ dalies
reglamentuojamas Reglamentu (EB)

Nr. 882/2004. Tiksliau Sqjungos teisés
aktais dél augaly dauginamosios
medZiagos ir 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos
Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy
gyvininiy produkty ir jy gaminiy
sveikumo taisyklés ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002" ,
nustatytos specialios oficialios kontrolés
taisyklés. Reglamentas (EB) Nr. 882/2004
taip pat praktiSkai netaikomas augaly
sveikatos srityje, tam tikros oficialios
kontrolés taisyklés Sioje srityje nustatytos
2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo
augalams ir augaliniams produktams
kenksmingy organizmy jveZimo |
Bendprijq ir iSplitimo joje %

20L L 300,2009 11 14, p. 1.
B oL L 169, 2000 7 10, p. 1.

ISbraukta.

Pakeitimas
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Pakeitimas 5

Pasinlymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(16) norint racionalizuoti ir supaprastinti
bendra teisini pagrinda ir tuo paciu metu
siekti geresnio reglamentavimo tikslo,
oficialiai kontrolei konkreciuose
sektoriuose taikomos taisyklés turéty biiti
itrauktos | vienq teising oficialios
kontrolés sistemq. Todél Reglamentas (EB)
Nr. 882/2004 ir kiti teisés aktai, kuriais
$iuo metu reglamentuojama oficiali
kontrolé konkreciose srityse, turéty biiti
panaikinti ir pakeisti $iuo reglamentu;

Pakeitimas

(16) norint racionalizuoti ir supaprastinti
bendra teisini pagrinda ir tuo paciu metu
siekti geresnio reglamentavimo tikslo,
oficialiai kontrolei konkreciuose
sektoriuose taikomos taisykleés turéty biti
labiau susietos, jei ta kontrolés veikla
siekiama ty paciy tiksly. Todél
Reglamentas (EB) Nr. 882/2004 ir kiti
teisés aktai, kuriais Siuo metu
reglamentuojama oficiali kontrolé
konkreciose srityse, turéty buti panaikinti ir
pakeisti Siuo reglamentu;

Pagrindimas

Konkreciuose sektoriuose taikomy kontrolés taisykliy, kai kontrole siekiama kity, ne maisto
saugos uztikrinimo tiksly, i Si reglamentq jtraukti nereikéty.

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18) atitikties taisykléms dél bendro zemés
tikio produkty (paséliai, vynas, alyvuogiu
aliejus, vaisiai ir darzovés, apyniai, pienas
ir pieno produktai, jautiena ir verSiena,
aviena ir ozkiena ir medus) rinky
organizavimo tikrinimui jau taikoma gerai
parengta speciali kontrolés sistema. Todél
Sio reglamento nereikéty taikyti tikrinant
atitikti 2007 m. spalio 22 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1234/2007,
nustatancio bendra zemés ukio rinky
organizavima ir konkrec¢ias tam tikriems
zemes iikio produktams taikomas nuostatas
(Bendras bendro zemés tikio rinky
organizavimo reglamentas), nuostatoms;

Pakeitimas

(18) atitikties taisykléms del bendro zemés
tikio produkty (paséliai, vynas, alyvuogiy
aliejus, vaisiai ir darZovés, apyniai, pienas
ir pieno produktai, jautiena ir verSiena,
aviena ir ozkiena ir medus) rinky
organizavimo tikrinimui jau taikoma gerai
parengta speciali kontrolés sistema. Todél
Sio reglamento nereikéty taikyti tikrinant
atitikti 2007 m. spalio 22 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1234/2007,
nustatancio bendra zemés tikio rinky
organizavimg ir konkrecias tam tikriems
zemes iikio produktams taikomas nuostatas
(Bendras bendro Zemés tikio rinky
organizavimo reglamentas), nuostatoms,
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iSskyrus Sio reglamento II dalies 11
antrastinés dalies I skyriy,;

Pagrindimas

Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 (Bendras bendro zZemés ukio rinky organizavimo
reglamentas) reglamentuoja zemés itkio maisto produkty sektoriaus oficialiq kontrole, kurig
bittina suderinti su Oficialios kontrolés reglamento nuostatomis.

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20) pagal Sajungos zemes tikio maisto
grandinés teisés aktus valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms pavestos
specialios uzduotys, kurios turi buti
vykdomos siekiant apsaugoti gyviiny
sveikata, augaly sveikatg ir gyviny gerove,
taip pat, dél GMO ir augaly apsaugos
produkty, aplinka, ir siekiant uZtikrinti
augaly dauginamosios medZiagos
tapatumq ir aukstq kokybe. Sios uzduotys
— vieSo intereso veiksmai, kuriy valstybiy
nariy kompetentingos institucijos turi imtis
rizikai, galinciai kilti Zmoniy, gyviny ar
augaly sveikatai, gyviny gerovei ar
aplinkai, paSalinti, sustabdyti ar sumazinti.
Si veikla, kuriai priskiriamas produkto
patvirtinimas, tyrimai, prieziiira ir
stebésena (iskaitant epidemiologiniais
tikslais), taip pat ligy likvidavimas ir
sustabdymas ir kitos liguy kontrolés
uzduotys, reglamentuojama tomis paciomis
sektoriy taisyklémis, kuriy vykdymas
uztikrinamas atliekant oficialia kontrolg;

Pakeitimas

(20) pagal Sajungos zemées tikio maisto
grandinés teisés aktus valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms pavestos
specialios uzduotys, kurios turi biiti
vykdomos visy pirma siekiant apsaugoti
gyviny sveikata, augaly sveikata ir gyviny
gerove, taip pat, dél GMO ir augaly
apsaugos produktuy, aplinka. Sios uzduotys
— vieSo intereso veiksmai, kuriy valstybiy
nariy kompetentingos institucijos turi imtis
rizikai, galinciai kilti Zmoniy, gyviny ar
augaly sveikatai, gyviiny gerovei ar
aplinkai, pasalinti, sustabdyti ar sumazinti.
Si veikla, kuriai priskiriamas produkto
patvirtinimas, tyrimai, priezilira ir
stebésena (iskaitant epidemiologiniais
tikslais), taip pat ligy likvidavimas ir
sustabdymas ir kitos liguy kontrolés
uzduotys, reglamentuojama tomis paciomis
sektoriy taisyklémis, kuriy vykdymas
uztikrinamas atliekant oficialia kontrolg;

Pagrindimas

2 straipsnio 2 dalyje apibrézta sqvoka ,, kita oficiali veikla “ turéty apimti ne tik gyviny, augaly
sveikatq ir aplinkos apsaugq. Ji turéty apimti visas 1 straipsnio 2 dalyje nustatytas sritis, kad,
pavyzdziui, | jq patekty bandomieji tyrimai, atliekami lojalumo ir saugumo srityje.
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Pakeitimas 8

Pasitlymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(23) valstybés narés oficialiai kontrolei
vykdyti siekiant patikrinti, ar tinkamai
taikomi Sgjungos zemés tikio maisto
grandinés teisés aktai, ir kitai oficialiai
veiklai, kuria valstybés narés jpareigotos
vykdyti pagal Sajungos Zemés iikio maisto
grandings teisés aktus, turéty paskirti
kompetentingas institucijas, kurios veikty
del vieSo intereso, joms bity skiriami
reikiami iStekliai ir jranga ir kurios
uztikrinty nesaliSkuma ir profesionaluma.
Kompetentingos institucijos turéty
uZtikrinti oficialios kontrolés kokybe,
nuoseklumgq ir veiksmingumg;

Pakeitimas

(23) valstybés narés oficialiai kontrolei
vykdyti siekiant patikrinti, ar tinkamai
taikomi Sajungos zemés iikio maisto
grandinés teisés aktai, ir kitai oficialiai
veiklai, kurig valstybés narés jpareigotos
vykdyti pagal Sajungos Zemés iikio maisto
grandings teisés aktus, turéty paskirti
kompetentingas valdZios institucijas, kurios
veikty dél vieSo intereso ir uZtikrinty
oficialios kontrolés kokybe, nuoseklumgq ir
veiksmingumgq. Paskirtai kompetentingai
institucijai ar institucijoms turéty biiti
skiriami reikiami iStekliai ir jranga, o
valstybés narés turéty pajégti garantuoti
Jju nesaliSkuma ir profesionaluma,
uZtikrindamos jy nepriklausomumaq nuo
bet kurio Zemés ikio maisto produkty
grandinéje veikiancio subjekto;

Pagrindimas

Svarbu, kad oficialiq kontrole vykdantys darbuotojai neturéty interesy konflikto, susijusio su
veiklos vykdytojais, kuriy atzvilgiu vvkdoma oficiali kontrolé arba kita oficiali veikla. Todél
valstybés narés turéty uztikrinti, kad kompetentingos institucijos ir kitos jgaliotos institucijos,
kurioms pavesta vykdyti oficialiq kontrole, bity visiskai nepriklausomos nuo zZemeés ikio maisto

produkty grandinéje veikianciy subjekty.

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento
24 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(24a) kompetentingoms institucijoms arba
Jju praSymu atliekant auditq, siekiant
uztikrinti, kad laikomasi $io reglamento,
galima vadovautis tarptautinémis
normomis, kai Siomis normomis
nustatomi reikalavimai atitinka Sio
reglamento reikalavimus;
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Pagrindimas

Kompetentingos institucijos turi atlikti vidini auditq, siekiant pagerinti jy veiklos organizavimq
ir vwkdymaq. Kai kurie reglamento elementai yra panasiis { ISO/CEI 17020 arba 17065 (buvusi
EN 45011) normy reikalavimus ir reikia pasinaudoti kompetentingy institucijy veiksmais,
globalizuotame pasaulyje atliktais vadovaujantis tarptautinémis normomis.

Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25) veiklos vykdytojai turéty turéti teisg
apskusti kompetentingy instituciju
sprendimus ir turéty biti informuoti apie
tokig teisg;

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26) kompetentingos institucijos turéty
uztikrinti, kad uz oficialia kontrole
atsakingi darbuotojai neatskleisty
informacijos, kuria gauna vykdydami tokia
kontrolg ir kurios atzvilgiu taikomas
Ipareigojimas iSlaikyti profesing paslapti.
Jei néra virSesnio intereso, kuriuo buty
pateisinamas informacijos atskleidimas,
profesine paslaptimi taip pat turéty biiti
laikoma informacija, kuri pakenkty
inspektavimo, tyrimy ar audity tikslui,
komerciniy interesy apsaugai ir teismo
proceso bei teisinés pagalbos apsaugai.
Taciau profesiné paslaptis neturéty
kliudyti kompetentingoms institucijoms
atskleisti faktinés informacijos apie
oficialios kontrolés iSvadas, susijusios su
individualiais veiklos vykdytojais, jei
susijusiam veiklos vykdytojui leista
pateikti pastaby dél Sios informacijos pries
ja atskleidziant ir i Sias pastabas buvo

Pakeitimas

(25) veiklos vykdytojai turéty turéti teisg
apskusti kompetentingy instituciju
sprendimus. Kompetentingos institucijos
turi informuoti veiklos vykdytojus apie
tokig teise;

Pakeitimas

(26) kompetentingos institucijos turéty
uztikrinti, kad uz oficialia kontrole
atsakingi darbuotojai, iSskyrus vidaus
prievoles teikti ataskaitas, neatskleisty
informacijos, kuria gauna vykdydami tokia
kontrolg ir kurios atzvilgiu taikomas
Ipareigojimas iSlaikyti profesing paslapti.
Jei jtariama, kad gali kilti pavojus Zmoniy
ar gyviiny sveikatai arba esama kity rimty
maisto srities teisés akty paZeidimy,
kompetentingos institucijos turéty imtis
tinkamy veiksmy siekdamos informuoti
visuomene. Tokiu atveju visy pirma reikia
uZtikrinti, kad, nurodant gaminiy arba
susijusiy jmoniy pavadinimus, priemonés,
kuriy imtasi, buty proporcingos paZeidimo
mastui. Faktiné informacija apie oficialios
kontrolés i§vadas, susijusi su individualiais
veiklos vykdytojais, gali biti
atskleidZiama, jei susijusiam veiklos
vykdytojui leista pateikti pastaby dél Sios
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atsizvelgta arba jas buvo leista paskelbti su
kompetentingy institucijy atskleistina
informacija. Profesinés paslapties
iSlaikymas taip pat neturi paZeisti
prievolés pagal Reglamento (EB)

Nr. 178/2002 10 straipsnj informuoti
visuomene, jei yra pagristy priezasciy
itarti, kad maistas ar paSarai gali kelti
rizikq sveikatai. Sis reglamentas neturéty
daryti poveikio kompetentingy instituciju
prievolei pagal Reglamento (EB)

Nr. 178/2002 10 straipsnj informuoti
visuomeng tais atvejais, kai yra pagristy
priezascCiy itarti, kad maistas ar paSarai gali
kelti rizika zmoniy ar gyviiny sveikatai, ir
asmeny teisei | asmens duomeny apsauga,
kaip numatyta 1995 m. spalio 24

d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo'®;

' OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

informacijos pries ja atskleidziant ir { Sias
pastabas buvo atsizvelgta bei buvo leista
Jjas paskelbti su kompetentingy institucijy
atskleistina informacija. Sis reglamentas
neturéty daryti poveikio kompetentingu
instituciju prievolei pagal Reglamento
(EB) Nr. 178/2002 10 straipsni informuoti
visuomeng tais atvejais, kai yra pagristy
priezasciy jtarti, kad maistas ar paSarai gali
kelti rizika Zmoniy ar gyviiny sveikatai, ir
asmeny teisei { asmens duomeny apsauga,
kaip numatyta 1995 m. spalio 24

d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimolé;

' OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

Pagrindimas

Jei kyla pavojus zmoniy ar gyviiny sveikatai arba kitaip is esmés pazeidziamos galiojancios
taisykles, kompetentingos institucijos turéty apie tai informuoti visuomene. Informavimo biidas
turi atitikti pazeidimo mastq, kad veiklos vykdytojai nebiity apkaltinti klaidingai ir kad tas
kaltinimas netrukty ilgiau negu reikia tritkumui pasalinti.

Pakeitimas 12

Pasiilymas dél reglamento
29 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(29a) oficialiq kontrole turéty vykdyti
darbuotojai, neturintys jokiy interesy
konflikty, visy pirma nevykdantys,
tiesiogiai ar per sutuoktinius, ukinés
veiklos, kuriai taikoma tam tikra oficiali
kontrolé;
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Pakeitimas 13

Pasitlymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) tam, kad bty lengviau nustatyti
neatitikties atvejus ir supaprastinti susijusio
veiklos vykdytojo taisomyjy veiksmuy
taikyma, oficialios kontrolés rezultatai
turéty biiti apraSyti ataskaitoje, kurios
kopija turéty buti pateikta veiklos
vykdytojui. Jei vykdant oficialia kontrolg
biitinas nuolatinis ar reguliarus
kompetentingy institucijy darbuotoju
dalyvavimas veiklos vykdytojo veiklai
stebéti, reikalavimas parengti kiekvieno
atskiro tikrinimo ar vizito i veiklos
vykdytojo patalpas ataskaita bty
neproporcingas. Tokiais atvejais ataskaitos
turéty biiti rengiamos taip daznai, kad
kompetentingos institucijos ir veiklos
vykdytojas galéty biiti reguliariai
informuoti apie atitikties lygi ir nedelsiant
informuoti apie nustatytus trilkumus;

Pakeitimas

(34) tam, kad buty lengviau nustatyti
neatitikties atvejus ir supaprastinti susijusio
veiklos vykdytojo taisomyjuy veiksmuy
taikyma, fos oficialios kontrolés, kuria
buvo nustatyti galiojanciy taisykliy
paZeidimai, rezultatai turéty buti aprasyti
ataskaitoje. Sios ataskaitos kopija taip pat
turéty biiti pateikta veiklos vykdytojui. Jei
vykdant oficialia kontrolg biitinas
nuolatinis ar reguliarus kompetentingy
institucijy darbuotoju dalyvavimas veiklos
vykdytojo veiklai stebéti, reikalavimas
parengti kiekvieno atskiro tikrinimo ar
vizito i veiklos vykdytojo patalpas
ataskaita buity neproporcingas. Tokiais
atvejais ataskaitos turéty biiti rengiamos
taip daznai, kad kompetentingos
institucijos ir veiklos vykdytojas galéty
biti reguliariai informuoti apie atitikties
lygi ir nedelsiant informuoti apie nustatytus
trakumus. Taip pat, siekiant sumazinti
administravimo nastq, turéty pakakti, kad
pasienio kontrolés postuose vykdomos
oficialios kontrolés rezultatai biity
uZfiksuoti bendrajame sveikatos {veZimo
dokumente;

Pagrindimas

Bendras kontrolés skaicius ir rezultatai skelbiami pagal Komisijos pasiiilymo 10 straipsnj, taigi
informacija apie kontrole, kuria pazeidimy nerasta, gaunama is statistiniy duomeny. Dar viena

ataskaita tokiu atveju nereikalinga.

Pakeitimas 14

Pasitlymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(54) turéty buti reikalaujama, kad valstybés
narés visada uztikrinty tinkamus

Pakeitimas

(54) turéty biti reikalaujama, kad valstybeés
narés visada uztikrinty tinkamus
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finansinius iSteklius, skirtus oficialia
kontrole ir kita oficialig veikla
vykdan¢ioms kompetentingoms
institucijoms tinkamai apriipinti
darbuotojais ir jranga. Nors veiklos
vykdytojams pirmiausia tenka atsakomybé
uztikrinti, kad ju veikla atitikty Sajungos
zemés iikio maisto grandings taisykles, ju
paciy tuo tikslu vykdomos kontrolés
sistema turéty papildyti tam skirta
kiekvienos valstybés narés taikoma
oficialios kontrolés sistema veiksmingai
rinkos priezitirai zemes tikio maisto
grandingje uztikrinti. Pagal pobudi tokia
sistema yra sudétinga ir imli iStekliams, jai
reikéty skirti pastovius iSteklius oficialiai
kontrolei vykdyti tokiu lygmeniu, kuris yra
tinkamas reikalavimy laikymosi
uztikrinimo poreikiams bet kuriuo
momentu. Tam, kad bity sumazinta
oficialios kontrolés sistemos
priklausomybé¢ nuo vieSyju finansy,
kompetentingos institucijos turéty rinkti
mokescius, skirtus padengti iSlaidas, kurias
jos patiria vykdydamos oficialia tam tikry
veiklos vykdytoju kontrolg arba imdamosi
tam tikry veiksmu, kai vadovaujantis
Sajungos zemés tkio maisto grandinés
teisés aktais reikalinga registracija ar
patvirtinimas pagal Sajungos taisykles dél
maisto ir pasary higienos ar pagal taisykles,
kuriomis reglamentuojama augaly sveikata
ir augaly dauginamoji medZiaga.
Mokescius i$ veiklos vykdytoju taip pat
reikéty rinkti norint padengti oficialios
kontrolés, kuri vykdoma tam, kad biity
iSduotas oficialus sertifikatas ar
patvirtinimas, i§laidas, ir kompetentingy
institucijy pasienio kontrolés postuose
vykdomos oficialios kontrolés iSlaidas;

finansinius iSteklius, skirtus oficialia
kontrole ir kit oficialia veikla
vykdanc¢ioms kompetentingoms
institucijoms tinkamai apriipinti
darbuotojais ir iranga. Nors veiklos
vykdytojams pirmiausia tenka atsakomybé
uztikrinti, kad ju veikla atitikty Sajungos
zemes tikio maisto grandinés taisykles, ju
paciy tuo tikslu vykdomos kontrolés
sistema turéty papildyti tam skirta
kiekvienos valstybés narés taikoma
oficialios kontrolés sistema veiksmingai
rinkos priezitirai zemes tikio maisto
grandingje uztikrinti. Pagal pobudi tokia
sistema yra sudétinga ir imli iStekliams, jai
reikéty skirti pastovius isteklius oficialiai
kontrolei vykdyti tokiu lygmeniu, kuris yra
tinkamas reikalavimy laikymosi
uztikrinimo poreikiams bet kuriuo
momentu. Tam, kad buty sumazinta
oficialios kontrolés sistemos
priklausomybé nuo viesSyju finansy,
kompetentingos institucijos turéty galéti
rinkti mokescius arba jmokas, skirtus
padengti i§laidas, kurias jos patiria
vykdydamos oficialig tam tikry veiklos
vykdytoju kontrolg arba imdamosi tam
tikry veiksmu, kai vadovaujantis Sajungos
zemées tkio maisto grandinés teisés aktais
reikalinga registracija ar patvirtinimas
pagal Sajungos taisykles dél maisto ir
pasSary higienos ar pagal taisykles,
kuriomis reglamentuojama augaly sveikata.
Mokescius ar jmokas i veiklos vykdytoju
taip pat reikéty rinkti norint padengti
oficialios kontrolés, kuri vykdoma tam, kad
biity iSduotas oficialus sertifikatas ar
patvirtinimas, i§laidas, ir kompetentingy
institucijy pasienio kontrolés postuose
vykdomos oficialios kontrolés islaidas;

Pagrindimas

Pritaikoma prie VI skyriaus pakeitimy dél oficialios kontrolés finansavimo.

Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél reglamento
56 konstatuojamoji dalis

PE533.757/ 10
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(56) turéty buti draudZiama tiesiogiai ar ISbraukta.
netiesiogiai kompensuoti kompetentingy

institucijy surinktus mokescius, nes tai

biity nenaudinga veiklos vykdytojams,

kurie negali pasinaudoti tokia

kompensacija, ir galéty iSkraipyti

konkurencijq. Taciau norint paremti labai

maZas jmones jos turéty biti atleistos nuo

mokescio, renkamo pagal §i reglamentgq,

mokéjimo;

Pakeitimas 16

Pasialymas dél reglamento
60 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(60a) pagal Reglamento (EB)

Nr. 1829/2003 32 straipsnio 1 dalj ir
Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 21
straipsnio 1 dalj atitinkamai Europos
Sqjungos etaloninei genetiskai
modifikuoto maisto ir paSary laboratorijai
ir Europos Sqjungos etaloninei pasary
priedy laboratorijai suteikiamos ypatingos
uzduotys kaip dalis leidimo suteikimo
procediiros genetiSkai modifikuotam
maistui, pasarams ar paSary priedams,
ypac susijusios su pareiskéjo pasiiilyty
aptikimo ir iStyrimo metody bandymais,
vertinimu ir patvirtinimu. Patirtis rodo,
kad vykdant leidimo suteikimo procediirq
su metody iSbandymu, jvertinimu ir
patvirtinimu susijusios Zinios ir
kompetencija yra labai svarbios siekiant
pazangiu auksto lygio indéliu prisidéti
prie oficialios kontrolés veiksmingumo.
Todél siekiant Sio reglamento tiksly pagal
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 32
straipsnio 1 dalj ir Reglamento (EB)

Nr. 1831/2003 21 straipsnio 2 dalj
paskirtos laboratorijos turéty veikti kaip
etaloninés Europos Sqjungos
laboratorijos;

PE533.757/ 11
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Pagrindimas

Siuo pakeitimu pataisomas pranesimo projekto 3 pakeitimas. Konkreciai turéty biiti daroma
nuoroda { Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 1, o ne 2 dalj. Todél pagal Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 32 straipsnio I dalj ir Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 21 straipsnio 1 dalj

paskirtos laboratorijos turéty veikti kaip Europos Sqjungos etaloninés, o ne oficialiosios

laboratorijos.

Pakeitimas 17

Pasinlymas dél reglamento
61 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(61) oficialiai kontrolei ir kitai oficialiai
veiklai augaly dauginamosios medZiagos
gaminimo ir rinkodaros srityse, taip pat
gyviny geroves srityje vykdyti
kompetentingos institucijos turéty turéti
galimybes gauti naujausius, patikimus ir
nuoseklius techninius duomenis, moksliniy
tyrimy iSvadas, naujus metodus ir patirti,
kurios reikia teisingam tose srityse
galiojanciy Sajungos teisés akty taikymui.
Tam Komisija turéty turéti galimybes skirti
Europos Sajungos etalonines laboratorijas
augaly dauginamosios medZiagos ir
gyviny geroves srityse ir pasikliauti ju
eksperty parama;

Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento
62 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(62) siekiant $io reglamento tiksly,
prisidedant prie sklandaus vidaus rinkos
veikimo ir uztikrinant vartotoju
pasitikéjima reglamentu reikéty
veiksmingai ir nuolatos nustatyti neatitiktj
Sajungos maisto grandingés teisés aktams,
kai biitini reikalavimy vykdymo
uztikrinimo veiksmai daugiau nei vienoje
valstyb¢je nar¢je. Reglamento (EB)

Nr. 178/2002 50 straipsniu nustatyta

Pakeitimas

(61) oficialiai kontrolei ir kitai oficialiai
veiklai gyviny gerovés srityje vykdyti
kompetentingos institucijos turéty turéti
galimybes gauti naujausius, patikimus ir
nuoseklius techninius duomenis, moksliniy
tyrimy iSvadas, naujus metodus ir patirti,
kurios reikia teisingam tose srityse
galiojanciy Sajungos teisés akty taikymui.
Tam Komisija turéty turéti galimybes skirti
Europos Sajungos etalonines laboratorijas
gyviiny geroves srityje ir pasikliauti ju
eksperty parama;

Pakeitimas

(62) siekiant $io reglamento tiksly,
prisidedant prie sklandaus vidaus rinkos
veikimo ir uztikrinant vartotoju
pasitikéjima reglamentu reikéty
veiksmingai ir nuolatos nustatyti neatitiktj
Sajungos maisto grandingés teisés aktams,
kai biitini reikalavimy vykdymo
uztikrinimo veiksmai daugiau nei vienoje
valstyb¢je nar¢je. Reglamento (EB)

Nr. 178/2002 50 straipsniu nustatyta
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Skubiy pranesimuy apie nesaugy maista ir
pasarus sistema (RASFF) jau leidzia
kompetentingoms institucijoms greitai
keistis informacija apie didelg tiesioging ar
netiesioging rizika zmoniy sveikatai dél
maisto ar pasary arba apie didele rizika
zmoniy arba gyviiny sveikatai arba aplinkai
dél paSary ir tokia informacija skleisti, kad
bty galima imtis skubiy priemoniy $iai
rizikai panaikinti. Minéta sistema leidZia
laiku imtis veiksmy visose susijusiose
valstybése narése tam tikrai didelei rizikai
maisto grandingje panaikinti, taciau ji
negali buti taikoma teikiant veiksminga
tarpvalstybing pagalba ir skatinant
kompetentingy institucijy
bendradarbiavima, kuriais uztikrinama, kad
neatitiktis Sajungos zemés tikio maisto
grandinés teisés aktams tarpvalstybiniu
mastu bty tinkamai nustatyta ne tik
valstybéje nar¢je, kurioje neatitiktis
pirmiausia pastebéta, bet ir valstyb¢je
naré¢je, kurioje pradéta nesilaikyti
reikalavimy. Tiksliau administraciné
pagalba ir bendradarbiavimas turéty
kompetentingoms institucijoms sudaryti
galimybes keistis informacija, nustatyti
zemes iikio maisto grandinés taisykliy
pazeidimus tarpvalstybiniu mastu, juos
nagrinéti ir imtis veiksmingy ir
proporcingy veiksmuy;

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél reglamento
73 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(73) norint veiksmingai vykdyti oficialia
kontrole ir kit oficialia veikla svarbu, kad
valstybiy nariy kompetentingos

institucijos, Komisija ir prireikus veiklos
vykdytojai galéty greitai ir veiksmingai
keistis duomenimis ir informacija, susijusia
su oficialia kontrole ar jos rezultatais.
Sajungos teisés aktais sukurtos kelios
informacinés sistemos, kurias valdo

Skubiy pranesimy apie nesaugy maistg ir
pasarus sistema (RASFF) jau leidzia
kompetentingoms institucijoms greitai
keistis informacija apie didelg tiesioging ar
netiesioging rizika zmoniy sveikatai dél
maisto ar pasary arba apie didelg rizika
Zzmoniy arba gyviiny sveikatai arba aplinkai
dél paSary arba dél sukciavimo maisto
produkty srityje ir tokia informacija
skleisti, kad bty galima imtis skubiy
priemoniy §iai rizikai panaikinti. Minéta
sistema leidzia laiku imtis veiksmy visose
susijusiose valstybése narése tam tikrai
didelei rizikai maisto grandinéje panaikinti,
taciau ji negali buti taikoma teikiant
veiksminga tarpvalstybing pagalba ir
skatinant kompetentingy instituciju
bendradarbiavima, kuriais uztikrinama, kad
neatitiktis Sajungos zZemés iikio maisto
grandinés teisés aktams tarpvalstybiniu
mastu bty tinkamai nustatyta ne tik
valstyb¢je naréje, kurioje neatitiktis
pirmiausia pastebéta, bet ir valstybéje
naré¢je, kurioje pradéta nesilaikyti
reikalavimy. Tiksliau administraciné
pagalba ir bendradarbiavimas turéty
kompetentingoms institucijoms sudaryti
galimybes keistis informacija, nustatyti
zemes iikio maisto grandings taisykliy
pazeidimus tarpvalstybiniu mastu, juos
nagrinéti ir imtis veiksmingy ir
proporcingy veiksmuy;

Pakeitimas

(73) norint veiksmingai vykdyti oficialia
kontrole ir kit oficialia veikla svarbu, kad
valstybiy nariy kompetentingos

institucijos, Komisija ir prireikus veiklos
vykdytojai galéty greitai ir veiksmingai
keistis duomenimis ir informacija, susijusia
su oficialia kontrole ar jos rezultatais.
Sajungos teisés aktais sukurtos kelios
informacinés sistemos, kurias valdo
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Komisija ir kurias naudojant galima tokius
duomenis ir informacija tvarkyti ir valdyti
visoje Sajungoje kompiuterinémis ir
internetu gristomis priemonémis. Oficialios
kontrolés rezultatams registruoti ir atsekti
naudojama 2002 m. gruodzio 30

d. Komisijos sprendimu 2003/24/EB dél
integruotos kompiuterinés veterinarijos
sistemos sukiirimo®' sukurta integruota
kompiuteriné veterinarijos sistema
(TRACES sistema), ji $iuo metu
naudojama ir duomenims bei informacijai
apie gyvunus ir gyviininius produktus ir ju
oficialia kontrolg tvarkyti. Si sistema turéty
buti atnaujinta, kad ja biity galima naudoti
visoms prekéms, kurioms Sajungos zemés
iikio maisto grandinés teisés aktais
nustatyti specialis reikalavimai ar
oficialios kontrolés salygos. Greitiems
valstybiuy nariy ir Komisijos informacijos
apie rizika, kuri gali kilti maisto grandinéje
ar gyvuny ir augaly sveikatai, mainams taip
pat esama tam skirty kompiuteriniy
sistemy. Reglamento (EB) Nr. 178/2002 50
straipsniu sukurta RASFF sistema,
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office
of Publications, please insert number, date,
title and, in a footnote, the OJ reference for
the Regulation on animal health] 20
straipsniu — pranesimy ir ataskaity dél
iSvardyty ligy priemoniy sistema, o
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office
of Publications, please insert number, date,
title and, in a footnote, the OJ reference for
the Regulation on protective measures
against pests of plants] 97 straipsniu —
praneSimy ir ataskaity del kenksmingyju
organizmy buvimo ir pranesimy dél
neatitikties sistema. Visos §ios sistemos
turéty veikti darniai ir nuosekliai, susiejant
skirtingas sistemas, iSvengiant
dubliavimosi, supaprastinant sistemy
veikimg ir uztikrinant geresni ju
veiksminguma;

21 OL L 8,2003 1 14, p. 44.

Komisija ir kurias naudojant galima tokius
duomenis ir informacijq tvarkyti ir valdyti
visoje Sajungoje kompiuterinémis ir
internetu gristomis priemonémis. Oficialios
kontrolés rezultatams registruoti ir atsekti
naudojama 2002 m. gruodzio 30

d. Komisijos sprendimu 2003/24/EB dél
integruotos kompiuterinés veterinarijos
sistemos sukiirimo®' sukurta integruota
kompiuteriné veterinarijos sistema
(TRACES sistema), ji Siuo metu
naudojama ir duomenims bei informacijai
apie gyvinus ir gyviininius produktus ir ju
oficialia kontrole tvarkyti. Si sistema turéty
buti atnaujinta ir pritaikyta, kad ja biity
galima naudoti visoms prekéms, kurioms
Sajungos Zemés tikio maisto grandinés
teisés aktais nustatyti specialiis
reikalavimai ar oficialios kontrolés salygos.
Greitiems valstybiy nariy ir Komisijos
informacijos apie rizika, kuri gali kilti
maisto grandingje ar gyviny ir augaly
sveikatai, mainams taip pat esama tam
skirty kompiuteriniy sistemy. Reglamento
(EB) Nr. 178/2002 50 straipsniu sukurta
RASFF sistema, Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXXX [Office of Publications,
please insert number, date, title and, in a
footnote, the OJ reference for the
Regulation on animal health] 20 straipsniu
— praneSimy ir ataskaity dél iSvardyty ligy
ir sukcéiavimo maisto produkty srityje
priemoniy sistema, o Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXXX [Office of Publications,
please insert number, date, title and, in a
footnote, the OJ reference for the
Regulation on protective measures against
pests of plants] 97 straipsniu — pranesimy ir
ataskaity del kenksmingujuy organizmuy
buvimo ir praneSimy dél neatitikties
sistema. Visos $ios sistemos turéty veikti
darniai ir nuosekliai, susiejant skirtingas
sistemas, iSvengiant dubliavimosi,
supaprastinant sistemy veikima ir
uztikrinant geresni ju veiksminguma;

21 OL L 8,2003 1 14, p. 44.
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Pakeitimas 20

Pasitlymas dél reglamento
74 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento
77 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(77) taisykliy pazeidimo atveju visoje
Sajungoje turéty buti imamasi veiksminguy,
atgrasanciy ir proporcingy sankciju
nacionaliniu lygmeniu. Kad tarptautiniy
pazeidimy atveju taikomos finansinés
sankcijos biity pakankamai atgrasancios,
reikéty nustatyti tokio dydzio finansines
sankcijas, kurios veikiausiai kompensuoty
pazeidimo kaltininko numatytq ekonoming
privalumg. Valstybés narés taip pat turéty
taikyti tinkamas baudZiamasias ir (arba)

Pakeitimas

(74a) siekiant kuo labiau sumazinti
administracine nastq ir kontrolés islaidas
bei sudaryti sqlygas ES ir jos valstybéms
naréms veiksmingai bendrauti
elektroninémis priemonémis vykdant
prekybq su treCiosiomis Salimis, biitina,
kad keisdamosi elektroniniais sertifikatais
ar kitais elektroniniais duomenimis
Komisija ir valstybiy nariy
kompetentingos institucijos naudoty
tarptautiniu mastu standartizuotq kalbgq,
praneSimy struktiirq ir keitimosi
duomenimis protokolus, kurie biity
pagristi Pasaulinio Ziniatinklio
konsorciumo (W3C) rekomendacijomis
dél elektroninio sertifikavimo naudojant
duomeny aprasymo kalbos standartq
XML (XML schemas), taip pat saugaus
kompetentingy institucijy keitimosi
duomenimis mechanizmais, kuriuos
parengé Jungtiniy Tauty prekybos sqlygy
gerinimo ir elektroninio verslo centras
(UN/CEFACT);

Pakeitimas

(77) taisykliy pazeidimo atveju visoje
Sajungoje turéty buti imamasi veiksmingy,
atgrasanciy ir proporcingy sankciju
nacionaliniu lygmeniu. Kad tarptautiniy
pazeidimy atveju taikomos finansinés
sankcijos biity pakankamai atgrasancios,
reikéty nustatyti tokio dydzio finansines
sankcijas, kurios biity bent dvigubai
didesnés uz pazeidimo kaltininko gautq
ekonoming naudg. Valstybés narés taip pat
turéty taikyti tinkamas baudziamasias ir
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administracines sankcijas tais atvejais, kai
vykdant oficialia kontrolg veiklos
vykdytojai nebendradarbiauja;

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
77 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

(arba) administracines sankcijas tais
atvejais, kai vykdant oficialig kontrole
veiklos vykdytojai nebendradarbiauja;

Pakeitimas

(77a) deréty atsizvelgti j ypatingus
besivystanciy Saliy ir visy pirma
maZiausiai iSsivysciusiy Saliy poreikius ir
padéti joms organizuoti oficialiq kontrole,
kad jos galéty atitikti gyviiny ir prekiy
importo | ES kriterijus;

Pagrindimas

Remiamasi pasiitlymu dél 128a straipsnio (naujo) ir Siuo metu taikomomis nuostatomis.

Pakeitimas 23

Pasitlymas dél reglamento
78 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(78) Siuo reglamentu aprépiamos sritys,
kurios jau patenka i kai kuriy galiojanciy
akty taikymo sriti. Dubliavimuisi iSvengti
ir nuosekliai teisinei sistemai sukurti toliau
iSvardyti teisés aktai turéty buti panaikinti
ir pakeisti §iuo reglamentu nustatytomis
taisyklémis: 1989 m. lapkricio

21 d. Tarybos direktyva 89/608/EEB dél
valstybiy nariy administracinés valdZzios
institucijy tarpusavio pagalbos ir ju
bendradarbiavimo su Komisija, siekiant
uztikrinti teisinga veterinarijos ir
zootechnikos teisés akty taikyma®;

1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662/EEB dé¢l veterinariniy patikrinimuy,
taikomy Bendrijos vidaus prekyboje,
siekiant sukurti vidaus rinka**;

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus

Pakeitimas

(78) Siuo reglamentu aprépiamos sritys,
kurios jau patenka i kai kuriy galiojanciy
akty taikymo sriti. Dubliavimuisi iSvengti
ir nuosekliai teisinei sistemai sukurti toliau
iSvardyti teisés aktai turéty biiti panaikinti
ir pakeisti Siuo reglamentu nustatytomis
taisyklémis: 1989 m. lapkri¢io 21 d.
Tarybos direktyva 89/608/EEB dél
valstybiy nariy administracinés valdzios
institucijy tarpusavio pagalbos ir ju
bendradarbiavimo su Komisija, siekiant
uztikrinti teisinga veterinarijos ir
zootechnikos teisés akty taikyma®;

1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimuy,
taikomy Bendrijos vidaus prekyboje,
siekiant sukurti vidaus rinka**;

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus
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prekyboje tam tikrais gyvinais ir
produktais taikomy veterinariniy ir
zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti
vidaus rinkos kiirima®’; Tarybos direktyva
91/496/EEB; 1992 m. liepos 13 d. Tarybos
sprendimas 92/438/EEB dél veterinariniy
importo procediry kompiuterizavimo (Shift
projektas), i$ dalies keiCiantis Direktyvas
90/675/EEB, 91/496/EEB, 91/628/EEB ir
Sprendimq 90/424/EEB bei panaikinantis
Sprendima 88/192/EEB®; Tarybos
direktyva 96/23/EB; 1996 m. gruodzio

17 d. Tarybos direktyva 96/93/EB dél
gyviiny ir gyvuninés kilmés produkty
sertifikavimo®’; Tarybos direktyva
97/78/EB; Reglamentas (EB)

Nr. 882/2004; ir 2004 m. balandZzio

29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 854/2004.
nustatantis specialigsias gyviininés kilmés
produkty, skirty vartoti Zmonéms,
oficialios kontrolés taisykles2 8

3 OL L 351, 1989 12 21, p. 34.
* OL L 395, 1989 12 30, p. 13.
2> OL L 224, 1990 8 18, p. 29.
2 OL L 243, 1992 8 25, p. 27.
"OLL 13,1997 1 16, p. 28.
2 OL L 139, 2004 4 30, p. 206.

prekyboje tam tikrais gyvinais ir
produktais taikomy veterinariniy ir
zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti
vidaus rinkos kiirima®’; Tarybos direktyva
91/496/EEB; 1992 m. liepos 13 d. Tarybos
sprendimas 92/438/EEB dél veterinariniy
importo procediry kompiuterizavimo (Shift
projektas), i$ dalies keiCiantis Direktyvas
90/675/EEB, 91/496/EEB, 91/628/EEB bei
panaikinantis Sprendima 88/192/EEB?’;
Tarybos direktyva 96/23/EB;

1996 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva
96/93/EB dél gyviny ir gyviininés kilmés
produkty sertifikavimo®’; Tarybos
direktyva 97/78/EB; Reglamentas (EB)
Nr. 882/2004;

3 OL L 351, 1989 12 21, p. 34.
* OL L 395, 1989 12 30, p. 13.
2 OL L 224, 1990 8 18, p. 29.
2 OL L 243, 1992 8 25, p. 27.
"OL L 13,1997 1 16, p. 28.

Pagrindimas

Siekiant uztikrinti ES etaloniniy laboratorijy finansavimq, bitina islaikyti Tarybos sprendimgq.
Panaikinus Reglamentq (EB) Nr. 854/2004, atsirasty neaiskumy dél konkreciy kontrolés
nuostaty deél gyvianiniy produkty, kuriy neapima Sis pasitilymas dél reglamento, sveikumo.

Pakeitimas 24

Pasiiilymas dél reglamento
79 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(79) nuoseklumui uztikrinti toliau iSvardyti
teisés aktai turéty buti i§ dalies pakeisti:
2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento

Pakeitimas

(79) nuoseklumui uztikrinti toliau iSvardyti
teisés aktai turéty buti i§ dalies pakeisti:
2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento
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ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 999/2001,
nustatantis tam tikry uzkreciamuyju
spongiforminiy encefalopatijy prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo taisykleszg;

2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1/2005 d¢l gyviiny
apsaugos juos vezant ir atliekant susijusias
operacijas ir i$ dalies keiCiantis Direktyvas
64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamenta
(EB) Nr. 1255/97°;

2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005
dél didziausiu pesticidy likuéiy kiekiy
augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir
pasaruose ar ant ju ir i§ dalies keiCiantis
Tarybos direktyva 91/4 14/EEB?';

2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos
ir ekologisky produkty zenklinimo ir
panaikinantis Reglamenta (EEB)

Nr. 2092/91%; Reglamentas (EB)

Nr. 1069/2009; 2009 m. rugséjo

24 d. Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1099/2009 dé¢l zudomy gyviny
apsaugos33 ; 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo i rinka ir panaikinantis
Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir
91/414/EEB**; 2012 m. lapkri¢io

21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés
tikio ir maisto produkty kokybés sistemy’”;
1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva
98/58/EB dél tkinés paskirties gyviny
apsaugos"; 1999 m. liepos 19 d. Tarybos
direktyva 1999/74/EB, nustatanti
butiniausius dedekliy visty apsaugos
standartus®’; 2003 m. rugséjo

22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1829/2003 d¢l
genetiskai modifikuoto maisto ir pasary’®;
2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty naudoti
gyviiny mityboje®’; 2007 m. birzelio

28 d. Tarybos direktyva 2007/43/EB,
nustatanti biitiniausias broileriy apsaugos
taisykles*’; 2008 m. gruodzio

18 d. Tarybos direktyva 2008/119/EB,

ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 999/2001,
nustatantis tam tikry uzkreciamuyjy
spongiforminiy encefalopatijy prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo taisyk16529;

2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny
apsaugos juos vezant ir atliekant susijusias
operacijas ir i§ dalies keiciantis Direktyvas
64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamenta
(EB) Nr. 1255/97°°;

2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005
dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiuy
augalinés ir gyvuninés kilmés maiste ir
pasaruose ar ant ju ir i§ dalies keiCiantis
Tarybos direktyva 91/41 4/EEB*';

2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos
ir ekologisky produkty Zenklinimo ir
panaikinantis Reglamenta (EEB)

Nr. 2092/91°%; 2009 m. rugséjo

24 d. Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1099/2009 dé¢l zudomy gyviiny
apsaugos>; 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009 d¢l augaly apsaugos
produkty pateikimo i rinkq ir panaikinantis
Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir
91/414/EEB**; 2012 m. lapkricio

21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés
iikio ir maisto produkty kokybeés sistemy’”;
1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva
98/58/EB dél tikinés paskirties gyviiny
apsaugos’®; 1999 m. liepos 19 d. Tarybos
direktyva 1999/74/EB, nustatanti
butiniausius dedekliy visty apsaugos
standartus®’; 2003 m. rugséjo

22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1829/2003 d¢l
genetiskai modifikuoto maisto ir paary’®;
2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty naudoti
gyviiny mityboje®”; 2007 m. birzelio

28 d. Tarybos direktyva 2007/43/EB,
nustatanti biitiniausias broileriy apsaugos
taisykles*’; 2008 m. gruodzio

18 d. Tarybos direktyva 2008/119/EB,
nustatanti biitiniausius verseliy apsaugos
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nustatanti biitiniausius verSeliy apsaugos
standartus®'; 2008 m. gruodzio

18 d. Tarybos direktyva 2008/120/EB,
nustatanti biitiniausius kiauliy apsaugos
standartus*?; 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/128/EB, nustatanti Bendrijos
veiksmy pagrindus siekiant tausiojo
pesticidy naudojimo™’;

¥ OL L 147,2001 5 31, p. 1.
0L L 3,200515,p. 1.

31 OL L 70,2005 3 16, p. 1.

2 OL L 189, 2007 7 20, p. 1.

¥ OL L 303,2009 11 18, p. 1.
** OL L 309, 2009 11 24, p. 1.
> OL L 343,2012 12 14, p. 1.
0L L221,1998 8 8, p. 23.

7 0L L 203, 1999 8 3, p. 53.

¥ OL L 268,2003 10 18, p. 1.
¥ OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
“OL L 812,2007 7 12, p. 19.
*'OL L 10,2009 1 15, p. 7.
*2OL L 47,2009 2 18, p. 5.
 OL L 309, 2009 11 24, p. 71.

standartus®'; 2008 m. gruodzio

18 d. Tarybos direktyva 2008/120/EB,
nustatanti biitiniausius kiauliy apsaugos
standartus*?; 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/128/EB, nustatanti Bendrijos
veiksmy pagrindus siekiant tausiojo
pesticidy naudojimo™’;

¥ OL L 147, 2001 5 31, p. 1.
0L L 3,200515,p. 1.

31 OL L 70, 2005 3 16, p. 1.

2 OL L 189, 2007 7 20, p. 1.

3 OL L 303,2009 11 18, p. 1.
** OL L 309, 2009 11v24, p. 1.
> OL L 343,2012 12 14, p. 1.
0L L 221, 1998 8 8, p. 23.
70L L 203, 1999 8 3, p. 53.

¥ OL L 268, 2003 10 18, p. 1.
¥ OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
“OL L 812,2007 7 12, p. 19.
“'OL L 10,2009 1 15, p. 7.
*2OL L 47,2009 2 18, p. 5.
 OL L 309, 2009 11 24, p. 71.

Pagrindimas

Remiantis pasiiilymais dél 17 straipsnio pakeitimo, reikéty isbraukti nuostatq dél reglamento

dél salutiniy gyvininiy produkty panaikinimo.

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sis reglamentas taikomas oficialiai
kontrolei, kuri vykdoma siekiant patikrinti
atitikti Sajungos lygmeniu arba valstybiy
nariy Sajungos teiséms aktams tose srityse

Pakeitimas

2. Sis reglamentas taikomas oficialiai
kontrolei, kuri vykdoma siekiant patikrinti
atitikti Sajungos lygmeniu arba valstybiy
nariy Sajungos teiséms aktams tose srityse
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taikyti nustatytoms Sioms taisykléms:

a) dél maisto ir maisto saugos bet kuriuo
maisto gamybos, perdirbimo, ir platinimo
etapu, iskaitant taisykles, kuriomis
siekiama uztikrinti sazininga prekyba ir
apsaugoti vartotojy interesus ir informacija,
medziagy ir gaminiy, skirty liestis su
maistu, gamyba ir naudojima;

b) deél ty€¢inio GMO isleidimo { aplinka ir
riboto GMO naudojimo;

¢) dél pasary ir pasary saugos visais pasSary
gamybos, perdirbimo ir platinimo etapais ir
pasary naudojimo, iskaitant taisykles,
kuriomis siekiama uztikrinti saZininga
prekyba ir apsaugoti vartotojy interesus ir
informacija;

d) dél gyviny sveikatos reikalavimy;

e) dél rizikos Zmoniy ir gyviiny sveikatai,
kylancios dél salutiniy gyviininiy produkty
ir jy gaminiy, iSvengimo ir jos mazinimo;
f) del gyviiny gerovés reikalavimy;

g) dél apsaugos nuo augaly kenksminguju
organizmy priemoniy;

h) dél gamybos, siekiant augaly
dauginamaqjq medziagq pateikti rinkai ir
Jja pateikiant rinkai;

1) dél augaly apsaugos produkty pateikimo
rinkai ir naudojimo ir tausiojo pesticidy
naudojimo reikalavimy;

j) dél ekologinés gamybos ir ekologiskuy
produkty zenklinimo;

k) dél saugomy kilmés vietos nuorody,
saugomy geografiniy nuorody ir garantuoty
tradiciniy gaminiy naudojimo ir
zenklinimo.

Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies e a punktas (naujas)

taikyti nustatytoms Sioms taisykléms:

a) dél maisto, maisto saugos, maisto
kokybés ir maisto sveikumo bet kuriuo
maisto gamybos, perdirbimo, ir platinimo
etapu, iskaitant taisykles, kuriomis
siekiama uztikrinti sazininga prekyba ir
apsaugoti vartotojy interesus ir informacija,
medziagy ir gaminiy, skirty liestis su
maistu, gamyba ir naudojima;

b) deél ty¢inio GMO isleidimo | aplinka;

c¢) dél pasary ir pasary saugos visais pasary
gamybos, perdirbimo ir platinimo etapais ir
pasSary naudojimo, jskaitant taisykles,
kuriomis siekiama uztikrinti sazininga
prekyba ir apsaugoti vartotoju sveikatq,
interesus ir informacija;

d) dél gyvuny sveikatos reikalavimy;

e) dél rizikos Zmoniy ir gyviny sveikatai,
kylancios dél salutiniy gyviininiy produkty
ir ju gaminiy, iSvengimo ir jos mazinimo;

f) dél gyviny gerovés reikalavimuy;

g) dél apsaugos nuo augaly kenksminguju
organizmy priemoniy;

1) dél augaly apsaugos produkty pateikimo
rinkai ir naudojimo ir tausiojo pesticidy
naudojimo reikalavimuy;

j) dél ekologinés gamybos ir ekologisku
produkty zenklinimo;

k) dél saugomy kilmés vietos nuorody,
saugomy geografiniy nuorody ir garantuoty
tradiciniy gaminiy naudojimo ir
zenklinimo.
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ea) dél gyviiny ir Zmoniy, taip pat
aplinkos antimikrobinio atsparumo
prevencijos ir sumazinimo;

Pagrindimas

Per didelis veterinariniy vaisty, kuriy sudétyje yra antibiotiky, naudojimas lémé vis didesnj
gyviny ir zmoniy atsparumq antimikrobinéems medziagoms Europoje. Todél kyla didelis
pavojus gyviny ir Zmoniy sveikatai, taip pat aplinkai, ir Sqjunga turéty ieskoti biidy, kaip
sumazinti tokiy veterinariniy vaisty naudojimq. Taigi oficialia kontrole turéty biiti siekiama
mazinti ir antimikrobinj atsparumgq.

Pakeitimas 27

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies k a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ka) dél tam tikry medZiagy ir jy likuciy
gyvuose gyviinuose ir gyviininés kilmés
produktuose stebésenos.

Pagrindimas

IS pasiitlymo aiskinamojo memorandumo ir konstatuojamyjy daliy aisku, kad j Komisijos
pasiitllymaq jtraukiama tam tikry medziagy ir jy likuciy gyvuose gyvitnuose ir gyviminés kilmés
produktuose stebésena, kuri anksciau buvo reglamentuojama kitais teisés aktais. Taciau 1
straipsnyje Si stebésena aiskiai nenurodoma, todél reikéty jq i Si straipsnj jtraukti, kad nebiity
abejoniy dél teisés akto taikymo srities.

Pakeitimas 28

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
a) Reglamente (EB) Nr. 1234/2007 a) Reglamente (EB) Nr. 1234/2007
nustatytoms taisykléms; nustatytoms taisykléms srityse,

nenurodytoms Sio reglamento I1 dalies 11
antrastinés dalies I skyriuje. Taciau Sis
reglamentas taikomas saugomy kilmés
vietos nuorody ir vyny saugomy
geografiniy nuorody oficialiai kontrolei;
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Pagrindimas

Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 (Bendras bendro Zemés ukio rinky organizavimo
reglamentas) reglamentuoja zZemés itkio maisto produkty sektoriaus oficialiq kontrole, kuriq
biitina suderinti su Oficialios kontrolés reglamento nuostatomis. Vyny saugomoms kilmés vietos
nuorodoms (SKVN) ir saugomoms geografinéms nuorodoms (SGN) taikoma oficiali kontrolé
reglamentuojama Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007. Néra aisku, kodél vyny, Zemés iikio ir
maisto produkty (Reglamentas Nr. 1151/2012) ir spiritiniy gérimy (Reglamentas Nr. 110/08)
SKVN ir SGN tvarka néra nei panasi, nei vienoda ar techniskai pagrista. Tai nepriimtina.

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 4 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

ba) 2001 m. lapkricio 6 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2001/82/EB dél Bendrijos kodekso,
reglamentuojancio veterinarinius vaistus,
nustatytoms taisykléms.

Pagrindimas

Taip paaiskinama, kad Sis reglamentas netaikomas veterinariniy vaisty gamybos srityje.

Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 1 punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1) oficiali kontrolé — kompetentingy 1) oficiali kontrolé — kompetentingy
institucijy vykdomas bet kokio pobiidzio instituciju vykdomas bet kokio pobiidzio
tikrinimas siekiant nustatyti, ar laikomasi: tikrinimas, apimantis ir reikalavimy,

taikomy gyviinams ir prekéms, jveZamoms
i§ treciyjy Saliy ir skirtoms eksportuoti
trecigsias Salis, kontrole, siekiant nustatyti,
ar laikomasi:

Pakeitimas 31

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 2 punkto b papunktis
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Komisijos sitilomas tekstas

b) 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliy,
sickdamos uztikrinti, kad biity taikomos
Sios taisyklés;

Pakeitimas 32

Pasitlymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 5 punkto a papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

a) pagal §i reglamenta ir 1 straipsnio 2
dalyje nurodytas taisykles uz oficialiq
kontrole ir kitos oficialios veiklos
organizavimg atsakingos valstybés narés
centrinés valdZzios institucijos;

Pakeitimas

b) 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliu,
iSskyrus g punkto nuostatas, sickdamos
uztikrinti, kad buity taikomos Sios taisyklés.

Pakeitimas

a) pagal $i reglamentq ir 1 straipsnio 2
dalyje nurodytas taisykles uz oficialios
kontrolés ir kitos oficialios veiklos
organizavima ir vykdyma, pavyzdZiui,
sertifikaty ar patvirtinimy iSdavimq,
laboratorijy paskyrimq, keitimqsi
informacija bendradarbiaujant
institucijoms ir sprendimy dél priemoniy,
skirty paZeidimams iStaisyti, priémimq,
atsakingos valstybés narés centrinés
valdzios institucijos;

Pagrindimas

Svarbu pabrézti, kad kompetentingos institucijos atsakingos ne tik uz oficialios kontrolés
organizavimgq, bet ir uz jos vykdymaq. Be to, biitina sukonkretinti ir paaiskinti sqvokq ,, kita

oficiali veikla * bent jau pateikiant pavyzdziy.

Pakeitimas 33

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 6 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

6. gyvinai — gyvinai, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office

of Publications, please insert number of the

Regulation on animal health] 4 straipsnio 1
dalies 1 punkte;

Pakeitimas

6. gyvlinai — gyvinai, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office
of Publications, please insert number of the
Regulation on animal health] 4 straipsnio 1
dalies 1 punkte, iSskyrus gyviinus
augintinius;
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Pagrindimas

Kadangi gyvilnams augintiniams taikomos kitos kontrolés taisyklés, juos is Sios apibrézties

reikety isbraukti.

Pakeitimas 34

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 14 punktas

Komisijos siiilomas tekstas
14. augaly dauginamoji medZiaga —

augaly dauginamoji medZiaga, kaip
apibréZta Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXXX [Office of Publications,

please insert number, date, title and, in a

footnote, the OJ reference for the

Pakeitimas

ISbraukta.

Regulation on the production and making

available on the market of plant
reproductive material] 3 straipsnio 2
punkte;

Pakeitimas 35

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 15 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

15. augaly apsaugos produktai — augaly
apsaugos produktai, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 1107/2009

2 straipsnio 1 dalyje;

Pakeitimas

15. augaly apsaugos produktai — augaly
apsaugos produktai, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 1107/2009

2 straipsnio 1 dalyje; Siame reglamente
augaly apsaugos produktai taip pat
reiskia veikligsias medZiagas, nurodytas
Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 2
straipsnio 2 dalyje, ir kitas medZiagas ar
preparatus, nurodytus Sio reglamento 2
straipsnio 3 dalyje;

Pagrindimas

Kai Siame pasiiulyme dél reglamento minimi augaly apsaugos produktai, tai taip pat reiskia
veikligsias medziagas, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 2 straipsnio 2 dalyje, ir kitas
medZiagas ar preparatus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 2 straipsnio 3 dalyje;
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Pakeitimas 36

Pasitlymas dél reglamento
2 straipsnio 16 punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

16. svetima risis — riisis, porisis arba ISbraukta.
Zemesnysis taksonas, kuriy organizmai

uzveisiami uz, jprastinio praeities arba

dabartinio paplitimo arealo riby ir

kuriems priskiriamos visos dalys,

gametos, séklos, kiausinéliai ar

vegetatyviniai tokiy rusiy dariniai, taip

pat hibridai, augaly ar gyviiny veislés, ir

kurie gali iSgyventi bei véliau daugintis;

Pakeitimas 37

Pasitlymas dél reglamento
2 straipsnio 25 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
25. oficialus patvirtinimas — etiketg, 25. oficialus patvirtinimas — etiketé,
zenklas ar kitos formos patvirtinimas, kurj zenklas ar kitos formos patvirtinimas, kuri
iSduoda kompetentingy institucijy, iSduoda pacios kompetentingos institucijos
atliekanciy tiksline oficialiq kontrolg, ir kuriuo patvirtinama, kad laikomasi vieno
priZiurimi veiklos vykdytojai arba pacios ar daugiau 1 straipsnio 2 dalyje nurodytose
kompetentingos institucijos ir kuriuo taisyklése nustatyty reikalavimuy;

patvirtinama, kad laikomasi vieno ar
daugiau 1 straipsnio 2 dalyje nurodytose
taisyklése nustatyty reikalavimuy;

Pagrindimas
Neturi buiti taip, kad oficialy patvirtinimq galéty isduoti veiklos vykdytojas. Oficiali pazymos ar
patvirtinimo isdavimo procediira ir toliau turéty biiti tik oficialios institucijos kompetencija.
Pakeitimas 38

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 28 punkto b papunktis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliy b) 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliy
taikymo sri¢iai priskiriamy veiklos taikymo sriciai priskiriamy veiklos
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vykdytoju veikla ir jai vykdyti naudojama vykdytoju veikla ir jai vykdyti naudojama

iranga, transporto priemoneés, medziagos ir [ranga, transporto priemoneés, medziagos,
reikmenys; reikmenys, augaly apsaugos produktai ir
atsargumo priemonés;

Pagrindimas

Ekologinio ukininkavimo sertifikavimas yra pagristas proceso metodu. Biitina pazymeéti §i
specifiskumaq, kad buty islaikyta dabartiné ekologinés kontrolés sistema.

Pakeitimas 39

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 28 punkto c a papunktis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ca) a, b ir c punktuose nurodyti
dokumentai;

Pagrindimas

Labai svarbi inspektavimo dalis — patikrinti, ar dokumentai atitinka galiojancias taisykles.

Pakeitimas 40

Pasitilymas dél reglamento
2 straipsnio 29 punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
29. pasienio kontrolés postas — valstybés 29. pasienio kontrolés postas — valstybés
narés 45 straipsnio 1 dalyje numatytai narés 45 straipsnio 1 dalyje numatytai
oficialiai kontrolei vykdyti paskirta vieta ir oficialiai kontrolei vykdyti paskirtas
Jjai priklausanti infrastruktiira; patikrinimo centras ir jam priklausanti
infrastruktira;
Pagrindimas

Sqvoka ,, centras** daugiau orientuojamasi i veiklg, o ne j vietq. Zodis ,, centras * atitinka
Vokietijos vidaus rinkos gyviiny ligy prevencijos potvarkyje ir Austrijos veterinarijos tarnybos
importo potvarkyje vartojamas sqvokas.

Pakeitimas 41

Pasitlymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 30 punktas
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

30. auditas — sistemingas ir nepriklausomas 30. Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.
tyrimas siekiant nustatyti, ar veikla ir jos Teksty vokieciy ir ispany kalbomis
rezultatai atitinka suplanuotas priemones, lingvistinis pakeitimas.

ar tos priemonés efektyviai taikomos ir ar
yra tinkamos tikslams pasiekti;

Pagrindimas

Grqzinamas jprastas terminas ,, auditas *“ vokieciy ir ispany kalbomis.

Pakeitimas 42

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 32 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

32. valstybinis veterinarijos gydytojas — Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.
kompetentingy institucijy paskirtas

veterinarijos gydytojas, turintis tinkama

kvalifikacijq oficialiai kontrolei ir kitai

oficialiai veiklai vykdyti pagal:

Pagrindimas

Bendrai kalbama apie oficialiq kontrole, o ne apie specialiq kontrole.

Pakeitimas 43

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 38 punktas

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas
38. igaliotoji istaiga — trecioji Salis, kuria 38. igaliotoji istaiga — nepriklausoma
kompetentingos institucijos igaliojo atlikti trecioji Salis, kuria kompetentingos
konkrecias oficialios kontrolés uzduotis; institucijos igaliojo atlikti konkrecias

uzduotis, susijusias su oficialia kontrole ir
kita oficialia veikla;

Pagrindimas

Siekiant isvengti bet kokio interesy konflikto, kontrolés uzduociy vykdymas turéty biiti pavestas
tik treciosioms Salims, visiskai nepriklausomoms nuo veiklos vykdytojy, kuriuos jos oficialiai
kontroliuoja. Be oficialios kontrolés jgaliotos institucijos taip pat atlieka kitq oficialiq veiklq,
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nurodyta Sio pasiillymo dél reglamento 2 straipsnio 2 dalyje.

Pakeitimas 44

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 39 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

39. ekologisky produkty kontrolés
institucija — valstybés narés viesoji
administraciné organizacija, taip pat
prireikus treciosios Salies atitinkama
institucija arba treciojoje Salyje veikianti
institucija, kuriai kompetentingos
institucijos suteiké visus igaliojimus,
susijusius su Reglamento (EB)

Nr. 834/2007 taikymu, arba dalj tokiy
igaliojimuy;

Pakeitimas

39. ekologinés gamybos kontrolés
institucija — valstybés narés viesoji
administraciné organizacija, taip pat
prireikus treciosios Salies atitinkama
institucija arba treciojoje Salyje veikianti
institucija, kuriai kompetentingos
institucijos suteiké visus igaliojimus
vykdyti patikrq ir sertifikavimq ekologinés
gamybos sektoriuje, susijusius su
Reglamento (EB) Nr. 834/2007
nuostatomis, arba dalj tokiy igaliojimuy;

Pagrindimas

Oficiali kontroleé turi uztikrinti, kad ekologinés gamybos procediiros, vykdomos pagal

Reglamentq (EB) Nr.834/2007.

Pakeitimas 45

Pasinlymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 44 punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

44. lygiavertiSkumas arba lygiavertis:

Pakeitimas 46

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 44 punkto a papunktis

Komisijos siiilomas tekstas

a) skirtingy sistemy ar priemoniy
tinkamumas tiems patiems tikslams siekti;

Pakeitimas

44. lygiavertiSkumas arba lygiavertis — i§
esmés tokios pacios sistemos, tinkamos
siekti ty paciy tiksly;

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 47

Pasitlymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies 44 punkto b papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

b) skirtingos sistemos ar priemonés,
tinkamos tiems patiems tikslams siekti;

Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 49 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

49) perkrovimas — jiiry ar oro transportu i
treciosios Salies gabenamu prekiu, kurioms
taikoma 45 straipsnio 1 dalyje numatyta
oficiali kontrol¢, jud¢jimas, kai su muitinés
prieziiira jos tame paciame uoste ar oro
uoste i8S laivo ar orlaivio vezamos i kita
laiva ar orlaivi, ruoSiantis ju tolesniam
gabenimui;

Pakeitimas 49

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 53 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

53. oficialus sulaikymas — procediira, kuria
kompetentingos institucijos uztikrina, kad
gyvinai ir prekés, kuriems turi biiti
taikoma oficiali kontrolé, nebiity gabenami
ar su jais nebiity nieko daroma, kol néra
sprendimo dél ju paskirties vietos; jam
priskiriamas kompetentingy institucijy
kontroliuojamas veiklos vykdytoju
atlickamas sandéliavimas;

Pakeitimas 50

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

49) perkrovimas — jliry ar oro transportu i$
treciosios Salies gabenamy prekiy ar
gyvitny, kuriems taikoma 45 straipsnio 1
dalyje numatyta oficiali kontrolé,
judéjimas, kai su muitinés prieziiira jos
tame paciame uoste ar oro uoste i$ laivo ar
orlaivio veZzamos | kita laiva ar orlaivy,
ruoSiantis ju tolesniam gabenimui;

Pakeitimas

53. oficialus sulaikymas — procediira, kuria
kompetentingos institucijos uztikrina, kad
gyvinai ir prekés, kuriems turi biiti
taikoma oficiali kontrolé, nebiity gabenami
ar su jais nebtity nicko daroma, kol néra
sprendimo dél ju paskirties vietos; jam
priskiriamas kompetentingy institucijy
kontroliuojamas veiklos vykdytoju
atlickamas sandéliavimas pagal
kompetentingy institucijy nurodymus;
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Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 57 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 51

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés kiekvienai 1 straipsnio 2
dalyje nurodytomis taisyklémis
reglamentuojamai sriciai skiria
kompetentingq institucijq ar institucijas,
kurias jpareigoja vykdyti oficialiq
kontrolg ir kitq oficialiq veikly.

Pakeitimas

57a) oficialiai paskirtas padéjéjas —
asmuo, pagal Sio reglamento 111 priedq
turintis atitinkamq kompetencijq ir
paskirtas kompetentingos institucijos,
kurio darbq priZiiri ir uz kuri atsako
valstybinis veterinarijos gydytojas;

Pakeitimas

1. Valstybés narés kiekvienq 1 straipsnio 2
dalyje nurodytomis taisyklémis
reglamentuojamgq sritj patiki
kompetentingai institucijai ar
institucijoms, atsakingoms uz planavimq,
organizavimq ir oficialios kontrolés
vykdymq.

Pagrindimas

Zodis ,, ipareigoja “* sukelia neaiskumy, kadangi pati valstybé naré néra jstaiga ar institucija,

Siuo tikslu reikalinga kompetentinga institucija.

Pakeitimas 52

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei valstybé naré oficialiq kontrolg ar
kitq oficialiq veiklq vienoje srityje
ipareigoja vykdyti daugiau nei viena
kompetentinga institucija, nacionaliniu,
regiono ar vietos lygmeniu arba jei pagal 1
dalj paskirtoms kompetentingoms
institucijoms pagal skyrimq leidZziama
konkrecius oficialios kontrolés ar kitos
oficialios veiklos igaliojimus perleisti kitai

Pakeitimas

2. Jei valstybé naré suri daugiau nei viena
kompetentingg institucija, nacionaliniu,
regiono ar vietos lygmeniu arba jei pagal 1
dalj paskirtoms kompetentingoms
institucijoms leidZziama konkrecius
oficialios kontrolés igaliojimus perleisti
kitai valdZzios institucijai, siekiama
uztikrinti, kad:
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valdzios institucijai, valstybé naré:

Pagrindimas

Valstybé naré negali nieko jpareigoti, nes néra nieko paskyrusi. Dél sios priezasties
atsakomybé turi tekti kompetentingoms valstybés narés, o ne valstybiy nariy, institucijoms.

Pakeitimas 53

Pasitlymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) nustato procediiras, skirtas
veiksmingam ir efektyviam visy susijusiy
instituciju koordinavimui ir oficialios
kontrolés ar kitos oficialios veiklos jos
teritorijoje nuoseklumui ir efektyvumui
uztikrinti;

Pakeitimas 54

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) skiria viengq institucijq, atsakingq uz
bendradarbiavimo ir kontakty su Komisija
ir kitomis valstybémis narémis
koordinavima dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma foje

srityje.

Pakeitimas

a) buty nustatytos procediiros, skirtos
veiksmingam ir efektyviam visy susijusiy
instituciju koordinavimui ir oficialios
kontrolés ar kitos oficialios veiklos visoje
jos teritorijoje nuoseklumui ir efektyvumui
uztikrinti;

Pakeitimas

b) bity paskirta viena institucija,
atsakinga uz bendradarbiavimo ir kontakty
su Komisija ir kitomis valstybémis narémis
koordinavima dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma
kiekviename is valstybés narés nustatyty
sektoriy, kad bity aprépti visi 1 straipsnio
2 dalyje nurodyti sektoriai.

Pagrindimas

1 straipsnio 2 dalyje nustatyti sektoriai yra labai placiai aprépiantys (pvz., 2 dalies a punkte
nurodytas sektorius apima kartu maisto produkty saugq ir tinkamumaq). Prancizijos valdzios
institucijos noréty galéti pacios nustatyti sektorius, kuriuose reikéty paskirti vienq institucijq.
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Pakeitimas 55

Pasitlymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Uz 1 straipsnio 2 dalies j punkte
nurodyty taisykliy laikymosi tikrinima
atsakingos kompetentingos institucijos
specialias oficialios kontrolés uzduotis gali
pavesti vienai ar daugiau ekologisSky
produkty kontrolés institucijai. Tokiais
atvejais kiekvienai tokiai institucijai jos
priskiria koda.

Pakeitimas

3. Uz 1 straipsnio 2 dalies j punkte
nurodyty taisykliy laikymosi tikrinima
atsakingos kompetentingos institucijos
specialias oficialios kontrolés uzduotis gali
pavesti vienai ar daugiau ekologiskos
gamybos kontrolés institucijai. Tokiais
atvejais kiekvienai tokiai institucijai jos
priskiria koda.

Pagrindimas

Oficiali kontrole turi uztikrinti, kad ekologinés gamybos procediiros, vykdomos pagal

Reglamentq (EB) Nr.834/2007.

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Valstybés narés 1 dalyje nurodytas
kompetentingas institucijas gali jgalioti
vykdyti kontrolg ir tikrinti atitikti
taisykléms, jskaitant konkreciq rizikq,
kuri gali kilti dél svetimy riSiy atsiradimo
Sqjungoje, reglamentuojancioms
taisykléms, iSskyrus 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytas taisykles, taip pat tikrinti, kaip
Sios taisyklés taikomos.

Pakeitimas 57

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
6. Komisija gali igyvendinimo aktais

nustatyti 4 dalyje nurodytos informacijos
pateikimo visuomenei priemones.

Pakeitimas

5. Valstybés narés 1 dalyje nurodytas
kompetentingas institucijas gali igalioti
vykdyti kontrolg ir tikrinti atitikti
taisykléms, i§skyrus 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytas taisykles, taip pat tikrinti, kaip
Sios taisykles taikomos.

Pakeitimas

6. Komisija gali jgyvendinimo aktais
nustatyti 4 dalyje nurodytos informacijos
pateikimo visuomenei priemones.
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Igyvendinimo aktai priimami pagal 141
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrin¢jimo
procediira.

Pakeitimas 58

Pasiiilymas dél reglamento
4 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetentingos institucijos:

a) nustato proceduras ir tvarka oficialios
kontrolés ir kitos oficialios veiklos
veiksmingumui ir tinkamumui uZztikrinti;

b) nustato tvarka oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos nesaliSkumui,
kokybei ir nuoseklumui visais lygmenimis
uztikrinti;

¢) nustato tvarka, skirta uztikrinti, kad
oficialig kontrole ir kita oficialig veikla
vykdantys darbuotojai neturéty jokiy
interesy konflikto;

d) turi tinkamy laboratoriniy pajégumuy
analitiniams ir kitiems tyrimams bei
diagnostiniams tyrimams atlikti arba turi
prieiga prie tokiy pajégumuy;

e) turi pakankama skai¢iy tinkamai
kvalifikuoty ir patyrusiy darbuotojy
oficialios kontrolés ir kitos oficialios
veiklos veiksmingumui ir efektyvumui
uztikrinti, arba gali ju pasisamdyti;

f) turi tinkamas ir gerai priZitirimas
priemones ir jranga, kuriomis biity
uztikrinta, kad darbuotojai efektyviai ir
veiksmingai vykdyty oficialig kontrolg ir

Igyvendinimo aktai priimami pagal 141
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediira. 4 dalyje nurodytos
informacijos pateikimo visuomenei
priemoneés bet kokiu atveju apima
informacijos paskelbimgq internete.

Pakeitimas

1. Kompetentingos institucijos:

a) nustato procediras ir tvarka oficialios
kontrolés ir kitos oficialios veiklos
veiksmingumui ir tinkamumui uztikrinti;

b) nustato tvarka oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos neSaliSkumui,
nepriklausomumui, kokybei, nuoseklumui
ir vienody tiksly jgyvendinimui visais
lygmenimis uztikrinti; ji jokiu biidu
neturéty biiti susijusi su veiklos
vykdytojais, kuriuos jos kontroliuoja, ar
biti nuo jy priklausoma;

¢) nustato tvarka, skirta uztikrinti, kad
oficialig kontrole ir kit oficialig veikla
vykdantys darbuotojai bisty nepriklausomi
ir neturéty jokiy interesy konflikto;

d) turi tinkamy laboratoriniy pajégumuy
analitiniams ir kitiems tyrimams bei
diagnostiniams tyrimams atlikti arba turi
prieiga prie tokiy pajégumuy;

e) turi pakankama skaiciu nepriklausomuy,
tinkamai kvalifikuoty ir patyrusiy
darbuotojy (atsizvelgiant | kontrolés
reikalavimus pagal 1 straipsnio 1 ir 2
dalis) oficialios kontrolés ir kitos oficialios
veiklos visapusi§kam veiksmingumui ir
efektyvumui uztikrinti, arba gali ju
pasisamdyti;

f) turi tinkamas ir gerai prizitirimas
priemones ir {ranga, kuriomis biity
uztikrinta, kad darbuotojai efektyviai ir
veiksmingai vykdyty oficialig kontrolg ir
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kitg oficialia veikla;

g) turi teising galig vykdyti oficialia
kontrole ir kitg oficialig veiklg ir imtis
Siame reglamente numatyty veiksmuy
laikantis 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty
taisykliy;

h) nustato teisines procediras, kurios
skirtos darbuotojy prieigai prie veiklos
vykdytoju patalpy ir ju turimy dokumenty
uztikrinti, kad uzduotys biity tinkamai
atliktos;

i) nustato nenumatyty atvejy planus ir yra
pasirengusios prireikus tokius planus
vykdyti neatidéliotinos situacijos atveju
pagal 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas
taisykles.

2. Oficialia kontrolg ir kitg oficialig veikla
vykdantys darbuotojai:

a) ju kompetencijos srityje tinkamai
apmokomi, kad galéty kompetentingai
vykdyti pareigas ir nuosekliai vykdyti
oficialia kontrolg bei kita oficialia veikla;

b) susipaZista su savo kompetencijos srities
naujoveémis ir prireikus reguliariai lanko
papildomus mokymus;

¢) lanko mokymus II priedo I skyriuje
nustatyty dalyky srityje ir
kompetentingoms institucijoms pagal $i
reglamenta tenkanciu pareigu srityje.

Kompetentingos institucijos rengia ir
igyvendina mokymo programas, skirtas
uztikrinti, kad oficialig kontrole ir kita
oficialia veikla vykdantys darbuotojai
dalyvauty a, b ir ¢ punktuose nurodytuose
mokymuose.

3. Siekiant uztikrinti, kad 1 dalies e
punkte ir 2 dalyje nurodyti kompetentingy
institucijy darbuotojai turéty reikiamy
kvalifikacijy, jgiadZiy ir Ziniy, Komisija
pagal 139 straipsnj jgaliojama priimti

kita oficialia veikla;

g) turi teising galig vykdyti oficialia
kontrole ir kitg oficialig veiklg ir imtis
Siame reglamente numatyty veiksmy
laikantis 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty
taisykliy;

h) nustato teisines procediiras, kurios
skirtos darbuotojy prieigai prie veiklos
vykdytoju patalpy ir ju turimy dokumenty
uztikrinti, kad uzduotys biity tinkamai
atliktos;

1) nustato nenumatyty atvejy planus ir yra
pasirengusios prireikus tokius planus
vykdyti neatidéliotinos situacijos atveju
pagal 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas
taisykles.

2. Oficialia kontrole ir kit oficialig veikla
vykdantys darbuotojai:

-a) yra kompetentingose institucijose arba
nepriklausomoje valdZios istaigoje, kuriai
kompetentinga institucija pavedé vykdyti
oficialiq kontrole arba kitq oficialiq
veiklq, dirbantys pareigiinai;

a) ju kompetencijos srityje tinkamai
apmokomi, kad galéty kompetentingai
vykdyti pareigas ir nuosekliai vykdyti
oficialia kontrolg bei kita oficialia veikla;

b) susipazista su savo kompetencijos srities
naujoveémis ir prireikus reguliariai lanko
papildomus mokymus;

¢) lanko mokymus II priedo I skyriuje
nustatyty dalyky srityje ir
kompetentingoms institucijoms pagal $i
reglamenta tenkanciy pareigy srityje.

Kompetentingos institucijos rengia ir
igyvendina mokymo programas, skirtas
uztikrinti, kad oficialig kontrole ir kita
oficialig veikla vykdantys darbuotojai
dalyvauty a, b ir ¢ punktuose nurodytuose
mokymuose.
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deleguotuosius aktus dél taisykliy,
kuriomis nustatoma tokiy darbuotojy
konkreti kvalifikacija ir mokymo
reikalavimai, atsiZvelgiant | mokslines ir
technines Zinias, bittinas oficialiai
kontrolei ir kitai oficialiai veiklai
kiekvienoje i§ 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty sriciy vykdyti.

4. Jei kompetentingoje institucijoje yra
daugiau nei vienas skyrius, kuris turi
kompetencijos oficialiai kontrolei ir kitai
oficialiai veiklai vykdyti, uztikrinamas
veiksmingas ir efektyvus skirtingy skyriy
koordinavimas ir ju bendradarbiavimas.

Pakeitimas 59

Pasiiilymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisijai paprasius kompetentingos
institucijos pateikia 1 dalyje nurodyto
audito rezultatus.

4. Jei veiklg vykdancioje kompetentingoje
institucijoje yra daugiau nei vienas skyrius,
kuris turi kompetencijos oficialiai kontrolei
ir kitai oficialiai veiklai vykdyti,
uztikrinamas veiksmingas ir efektyvus
skirtingy skyriy koordinavimas ir ju
bendradarbiavimas.

Pakeitimas

2. Komisijai pagristai paprasius
kompetentingos institucijos pateikia 1
dalyje nurodyto audito rezultatus.

Pagrindimas

Svarbu, kad, siekiant iSvengti nepagristy prasymy valstybéms naréms pateikti informacijq,

Komisija pagristu, kodél praso informacijos.

Pakeitimas 60

Pasiiilymas dél reglamento
7 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetentingos institucijos reikalauja,
kad ju darbuotojai neatskleisty
informacijos, kurig gauna vykdydami
oficialig kontrole ir kitg oficialig veikla,
kuriai dél jos pobiidzio pagal 2 dalf
taikomas profesinés paslapties
reikalavimas.

Pakeitimas

1. Kompetentingos institucijos reikalauja,
kad ju darbuotojai neatskleisty
informacijos (nebent pacioje
kompetentingoje institucijoje), kuria gauna
vykdydami oficialia kontrolg ir kita
oficialig veikla, kuriai dél jos pobiidzio
taikomas profesinés paslapties
reikalavimas.
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2. Jei néra virSesnio vieSojo reikalavimo
informacijai atskleisti, profesinés
paslapties informacijai, kaip nurodyta 1
dalyje, priskiriama informacija, kuria
atskleidus biity pakenkta:

a) inspektavimo, tyrimy ar audito tikslams;

b) fizinio ar juridinio asmens komerciniy
interesy apsaugai;

c) teismo proceso ir teisinés pagalbos
apsaugai.

3. 1 ir 2 dalys netrukdo kompetentingoms
institucijoms skelbti ar kitaip visuomenei
pateikti informacijos apie oficialios
kontrolés iSvadas, susijusias su
individualiais veiklos vykdytojais, jei
laikomasi Siy salygu:

a) susijusiam veiklos vykdytojui
suteikiama galimybé pries paskelbimg ar
pavieSinima pateikti pastaby dél
informacijos, kuria kompetentinga
institucija ketina skelbti ar kitaip pateikti
visuomenei;

b) paskelbtoje ar kitaip visuomenéje
pateiktoje informacijoje atsizZvelgiama i
susijusio veiklos vykdytojo pateiktas
pastabas arba ji skelbiama arba
pavieSinama kartu su tokiomis pastabomis.

2. Jei néra virSesnio vieSojo reikalavimo
informacijai atskleisti arba atskleisti
informacijq reikalaujama pagal kitus
Sqjungos teisés aktus, profesinés
paslapties informacijai, kaip nurodyta 1
dalyje, priskiriama informacija, kuria
atskleidus biity pakenkta:

a) inspektavimo, tyrimy ar audito tikslams;

b) fizinio ar juridinio asmens komerciniy
interesy apsaugai;

c¢) vykstantiems teismo procesams ir
teisinéms konsultacijoms;

ca) kompetentingy institucijy sprendimy
priémimo procesui.

2a. Kompetentingos institucijos,
siekdamos nustatyti, ar esama vir§esnio
vieSojo intereso atskleisti informacijq,
atsizvelgia, be kita ko, | Siuos Siuos
elementus:

a) galimq rizikq moniy, gyviiny ar
augaly sveikatai arba aplinkai;

b) tokios rizikos pobiidj, rimtumgq ir
mastq, kad bty uZtikrinta, jog
informacijos atskleidimas biity
proporcingas esamomis aplinkybémis.

3. NepaZeisdamos 1 ir 2 daliy nuostaty,
kompetentingos institucijos skelbia ar
kitaip visuomenei pateikia informacijq
apie oficialios kontrolés iSvadas, susijusias
su individualiais veiklos vykdytojais, jei
laikomasi Siu salygu:

a) susijusiam veiklos vykdytojui
suteikiama galimybé pries paskelbima ar
pavieSinima pateikti pastaby dél
informacijos, kurig kompetentinga
institucija ketina skelbti ar kitaip pateikti
visuomeneli,

b) paskelbtoje ar kitaip visuomenéje
pateiktoje informacijoje atsizvelgiama {
susijusio veiklos vykdytojo pateiktas
pastabas arba ji skelbiama arba
pavieSinama kartu ir vienu metu su
tokiomis pastabomis.

3a. Kompetentingos institucijos uZtikrina,
kad visa pagal $j straipsni paskelbta ar
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Pakeitimas 61

Pasialymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetentingos institucijos reguliariai
vykdo veiklos vykdytojy oficialia kontrolg
remdamosi rizika ir tinkamu daznumu,
atsizvelgdamos i:

visuomenei pateikta informacija biity
tiksli ir kad, ilgainiui paaiskéjus, jog tokia
informacija yra netiksli, ji buty tinkamai
iStaisyta.

Pakeitimas

1. Kompetentingos institucijos reguliariai
vykdo jmoniy oficialig kontrole
remdamosi rizika ir tinkamu daznumu,
atsizvelgdamos i:

Pagrindimas

Visy pirma taikoma tekstui vokieciy kalba. Turi biiti vvkdoma ne veiklos vykdytojo kaip asmens,

o imoneés oficiali kontrole.

Pakeitimas 62

Pasiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

ii) veiklos vykdytoju kontroliuojamais
veiksmais;

Pakeitimas

ii) veiklos vykdytoju kontroliuojamais

veiksmais ir atsargumo priemonémis;

Pagrindimas

Ekologinio wkininkavimo sertifikavimas yra pagristas proceso metodu. Biitina pazyméti Sj
specifiskumaq, kad buty islaikyta dabartiné ekologinés kontrolés sistema.

Pakeitimas 63

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies a punkto i v papunktis

Komisijos sitilomas tekstas
iv) produkty, procesy ir medziagy, kurios

gali turéti poveikio maisto ar pasary
saugai, gyviiny sveikatai ar gerovei, augaly

Pakeitimas

iv) produkty, procesy, paSary priedy ir
medziagy, kurios gali turéti poveikio
maisto saugai ir sveikumui, pasary saugai,
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sveikatai ar augaly dauginamosios gyviny sveikatai ar gerovei, augaly

medZiagos tapatumui ir kokybei arba, sveikatai arba, GMO ir augaly apsaugos
GMO ir augaly apsaugos produkty atveju, produkty atveju, gali turéti neigiamo
gali turéti neigiamo poveikio aplinkai, poveikio aplinkai, naudojimu;
naudojimu;

Pagrindimas

Oficiali kontrolé yra pagrista rizika, todél reikety aiskiai apibrézti, kas yra rizika. Reikéty
itraukti su maisto sveikumu, t. y. Zzmonéms vartoti netinkamu maistu, susijusiq rizikq.
Pakeitimas 64

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies a punkto iv a papunktis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

iva) galimybe, kad vartotojai bus
suklaidinti dél produkto pobudzio,
kokybés ar turinio, ir (arba) galimybe, kad
vartotojai dél is veiklos vykdytojo gautos
klaidinancios informacijos patirs
finansiniy nuostoliy.

Pagrindimas

Pramonei svarbu, kad vartotojai pasitikéty Zemés itkio produkty maisto grandine. Todél
apibréziant rizikq svarbu atsizvelgti i rizikq, kad vartotojai bus suklaidinti arba patirs
ekonominiy nuostoliy, taip pat i rizikq zmogaus sveikatai.

Pakeitimas 65

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies a punkto iv a papunktis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

iva) proceso reikalavimais pagal 1
straipsnio 2 dalies j punktq;

Pagrindimas

Ekologinio ikininkavimo sertifikavimas yra pagristas proceso metodu. Biitina pazymeéti $i
specifiSkumaq, kad bty islaikyta dabartiné ekologinés kontrolés sistema.
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Pakeitimas 66

Pasitlymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) veiklos vykdytojo ankstesnius b) jmonés ankstesnius patvirtinimus dél
patvirtinimus dél atliktos ju oficialios atliktos juy oficialios kontrolés rezultaty ir
kontrolés rezultaty ir atitikties 1 straipsnio atitikties 1 straipsnio 2 dalyje nurodytoms
2 dalyje nurodytoms taisykléms; taisykléms;
Pagrindimas

Visy pirma taikoma tekstui vokieciy kalba. Patikslinama, kad esminiai yra jmonés, o ne veiklos
vykdytojo oficialios kontrolés rezultatai.
Pakeitimas 67

Pasitlymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
¢) paciy veiklos vykdytoju ar treciosios ¢) paciy veiklos vykdytoju ar treciosios
Salies juy praSymu atliktos kontrolés 1 Salies ju praSymu atliktos kontrolés 1
straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliy straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliu
atitikciai uztikrinti patikimuma ir atitikCiai uztikrinti patikimuma ir
rezultatus; rezultatus. Informacija apie Siq atliktq

kontrolg panaudojama kuo placiau ir kuo
maZiau apsunkinant veiklos vykdytojus;

Pakeitimas 68

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca) vartotojy likescius dél maisto ir
prekiy pobiidZio, kokybés ir sudéties;

Pakeitimas 69

Pasitlymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 70

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Oficialia kontrole kompetentingos
institucijos vykdo reguliariai ir tinkamu
daznumu, kad bty galima nustatyti
galimus tycinius 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytuy taisykliy pazeidimus, be 1 dalyje
nurodyty kriteriju atsizvelgiant |
informacija apie tokius galimus tycinius
pazeidimus, perduodama pasinaudojant IV
antrastingje dalyje numatytais
administracinés pagalbos mechanizmais, ir
1 visa kita informacija, i§ kurios biity
matyti galimi pazeidimai.

Pakeitimas

da) privacias veiklos vykdytojy jdiegtas
kokybés uZtikrinimo sistemas, kurias
sertifikuoja ir jy auditq vykdo
nepriklausomos ir pripaZintos audito
istaigos.

Pakeitimas

2. Oficialig kontrolg kompetentingos
institucijos vykdo reguliariai ir tinkamu
daznumu, kad bty galima nustatyti
galimus tycinius 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty taisykliy pazeidimus, patikrinti,
ar laikomasi reikalavimy ir proceso
kriterijy pagal 1 straipsnio 2 dalies j
punktq, be 1 dalyje nurodyty kriterijy
atsizvelgiant { informacija apie tokius
galimus tycinius pazeidimus, perduodama
pasinaudojant [V antrastingje dalyje
numatytais administracinés pagalbos
mechanizmais, ir | visa kita informacija, 1§
kurios biity matyti galimi paZeidimai.

Pagrindimas

Ekologinio itkininkavimo sertifikavimas yra pagristas proceso metodu. Biitina pazymeéti §i
specifiskumaq, kad bity islaikyta dabartiné ekologinés kontrolés sistema.

Pakeitimas 71

Pasitlymas dél reglamento
8 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

2a. Komisijai pagal 139 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus siekiant nustatyti
vienodq minimaly oficialios kontrolés,
nurodytos 1 ir 2 dalyse, veiksmy skaiciy.

PES533.757/ 40

LT



Kai biitina Sis minimalus veiksmy
skaicius nustatomas skirtingai kiekvienam
produktui, procesui ar veiklai, kuriai
pagal 5j reglamentq taikoma oficiali
kontrole.

Pagrindimas

Labai svarbu Bendrijos lygmeniu nustatyti minimaly kontrolés, taikomos kiekvienam produktui,
procesui ar veiklai, veiksmy daznumaq. Minimalus daznumas tokiu biidu turéty tapti bendru
principu, kuris padés padidinti ES vartotojy pasitikéjimq.

Pakeitimas 72

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) iSankstinis veiklos vykdytojo
praneSimas yra biitinas;

Pakeitimas 73

Pasitlymas dél reglamento
8 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) oficialia kontrolg paprasé atlikti veiklos
vykdytojas.

Pakeitimas 74

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 4 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

b) oficialia kontrolg paprasé atlikti veiklos
vykdytojas. Tokia paskelbta kontrolé
negali biiti naudojama vietoj standartinés
kontrolés be iSankstinio jspéjimo;

Pakeitimas

ba) atliekamas auditas, siekiant patikrinti,
ar laikomasi reikalavimy pagal 1
straipsnio 2 dalies j punktq.
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Pagrindimas

Ekologinio ukininkavimo sertifikavimas yra pagristas proceso metodu. Biitina pazyméti Sj
specifiskumaq, kad buty islaikyta dabartiné ekologinés kontrolés sistema.

Pakeitimas 75

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Oficiali kontrolé kiek jmanoma
atlickama taip, kad veiklos vykdytojams
tekty kuo mazesné nasta.

Pakeitimas

5. Oficiali kontrolé kiek imanoma
atliekama taip, kad veiklos vykdytojams
tektuy kuo mazesné administraciné nasta ir
buty kuo maziau sutrikdyti gamybos
procesai, taciau taip pat nebuty neigiamo
poveikio kontrolei. Todél, jei per tq patj
laikotarpj atliekamos skirtingos veiklos
vykdytojo oficialios kontrolés,
kompetentinga institucija jas sujungia.
Jeigu veiklos vykdytojams taikoma jvairiy
institucijy oficiali kontrolé, valstybés
narés uztikrina, kad ji biity
koordinuojama siekiant suderinti esamas
kontrolés priemones.

Pagrindimas

Tam tikruose sektoriuose tais paciais metais atliekami keli oficialiis patikrinimai. Patikslinama,
kad veiklos vykdytojams dél oficialios kontrolés tenkanti papildoma nasta turi biiti kuo
mazesné. Siekiant sumazinti veiklos vykdytojams tenkanciq administracine nastq, kai galima,
kompetentingos institucijos patikrinimus koordinuoja.

Pakeitimas 76

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 7 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

7. Kiek to grieZtai reikia oficialios
kontrolés organizavimui, paskirties vietos
valstybés narés gali reikalauti, kad veiklos
vykdytojai, kuriems i$ kitos valstybés narés
pristatomi gyviinai ar prekés, pranesty apie
tokiy gyviiny ar prekiu atgabenima.

Pakeitimas

7. Kiek to reikia oficialios kontrolés
organizavimui, paskirties vietos valstybés
narés reikalauja, kad veiklos vykdytojai,
kuriems i$ kitos valstybés narés pristatomi
gyvinai ar prekés, pranesty apie tokiy
gyviny ar prekiy atgabenima.
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Pagrindimas
Valstybés narés, siekdamos kontrolés veiksmingumo, privalo pranesti apie gyviinus ar prekes,
atgabentas is kity valstybiy nariy.
Pakeitimas 77

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio antrastiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Oficialios kontrolés subjektai — asmenys, Oficialios kontrolés subjektai — asmenys,
procesai ir veiksmai procesai, veiksmai, metodai ir metodika
Pagrindimas

Sujungiami Komisijos pasiillymo 9 ir 13 straipsniai, siekiant vienoje vietoje nurodyti visq
oficialiai kontrolei vykdyti svarbiq informacijq.
Pakeitimas 78

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) gyvuny ir prekiy oficialig kontrolg visais a) gyvuny ir prekiy oficialig kontrolg visais
gamybos (auginimo), perdirbimo ir gamybos (auginimo), perdirbimo,
platinimo etapais; pateikimo rinkai ir platinimo etapais;
Pagrindimas

Aiskiau apibiidinama visa maisto tiekimo grandiné.

Pakeitimas 79

Pasialymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) medziagy ar objekty, kurie gali turéti b) medziagu ar kity objekty, kurie gali
poveikio gyviiny ir prekiy savybéms, turéti poveikio gyviiny ir prekiy savybéms
oficialig kontrole visais gamybos, arba sveikatai, oficialia kontrole visais
perdirbimo ir platinimo etapais; gamybos, perdirbimo ir platinimo etapais;
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Pakeitimas 80

Pasitlymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) veiklos vykdytoju ir ju kontroliuojamuy
veiksmy ir operacijuy, ju patalpy ir procesu,
sandéliavimo, vezimo ir prekiy naudojimo
bei gyviny laikymo oficialig kontrolg.

Pakeitimas

¢) veiklos vykdytojy ir ju kontroliuojamy
veiksmy ir operacijuy, ju patalpy, Zemeés,
kultiariniy augaly ir procesy,
sandéliavimo, vezimo ir prekiy naudojimo
bei gyviiny laikymo oficialia kontrolg.

Pagrindimas

Kontrolé taip pat apima ir auginimgq.

Pakeitimas 81

Pasitlymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 82

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Kompetentingos institucijos vykdo labai
skaidrig oficialig kontrolg ir pateikia
visuomenei susijusig informacija apie
oficialios kontrolés rengima ir vykdyma.

Be to, jos uztikrina, kad bty reguliariai ir
laiku skelbiama §i informacija:

a) oficialios kontrolés rusis, veiksmuy
skaiCius ir rezultatas;

b) nustatyty neatitikties atvejy rasis ir
skaicius;

Pakeitimas

ca) visus dokumentus, jskaitant
tvarkomus elektronine forma, susijusius
su vykdoma veikla arba transporto
operacijomis.

Pakeitimas

1. Kompetentingos institucijos vykdo labai
skaidrig oficialia kontrolg ir pateikia
visuomenei susijusia informacijq apie
oficialios kontrolés rengima ir vykdyma.
Be to, jos uztikrina, kad biity reguliariai, ne
reCiau kaip kartq per metus, skelbiama Si
informacija:

a) oficialios kontrolés rusis, veiksmuy
skaiCius ir galutinis rezultatas;

b) nustatyty neatitikties atvejy riisis ir
skaicius;
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c) atvejai, kai kompetentingos institucijos
eémési priemoniy pagal 135 straipsni;

d) atvejai, kai pagal 136 straipsni
nustatytos sankcijos.

Pakeitimas 83

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Vienodam S$io straipsnio 1 dalyje
numatyty taisykliy igyvendinimui uztikrinti
Komisija jgyvendinimo aktais nustato toje
dalyje nurodytos informacijos skelbimo
formaq ir prireikus jq atnaujina.
Igyvendinimo aktai priimami pagal 141
straipsnio 2 dalyje nurodytq nagrinéjimo
procediirg.

Pakeitimas 84

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Kompetentingoms institucijoms
suteikiama teisé skelbti arba kitaip
visuomenei pateikti informacijq apie
individualiy veiklos vykdytoju reitinga,
remiantis oficialios kontrolés iSvadomis,
jei laikomasi $iy salygu:

a) reitingo kriterijai yra objektyvis,
skaidriis ir vieSai prieinami;
b) nustatyta tinkama tvarka reitingo

proceso nuoseklumui ir skaidrumui
uztikrinti.

Pakeitimas 85

c) atvejy, kai kompetentingos institucijos
émési priemoniy pagal 135 straipsni, risis
ir skaicius;

d) atvejy, kai pagal 136 straipsni nustatytos
sankcijos, risis ir skai¢ius.

Pakeitimas

2. Vienodam S$io straipsnio 1 dalyje
numatyty taisykliy igyvendinimui uztikrinti
Komisija valstybéms naréms pateikia
tinkamus rekomendacinius dokumentus,
iskaitant pasiiilymgq dél standartizuotos
ataskaitos formos, kuri bet kuriuo atveju
turi apimti ir paskelbimq internete.

Pakeitimas

3. Kompetentingoms institucijoms
suteikiama teisé skelbti arba kitaip
visuomenei pateikti informacija apie
individualiy veiklos vykdytoju reitinga,
remiantis paskutiniy keturiy oficialiy
kontroliy iSvadomis, jei laikomasi $iy
salygu:

a) reitingo kriterijai yra objektyvis,
skaidrtis ir vieSai prieinami;

b) nustatyta tinkama tvarka reitingo
proceso nuoseklumui ir skaidrumui
uztikrintiy

ba) jei iSvados yra neigiamos, tolesni
patikrinimai atliekami nedelsiant.
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Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 86

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio antras$tiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Oficialios kontrolés ataskaitos

Pakeitimas 87

Pasiiilymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Kompetentingos institucijos rengia
kiekvienos atliktos oficialios kontrolés
ataskaitas.

Pakeitimas

3a. Siekdama sudaryti sqlygas palyginti
skirtingy valstybiy nariy reitingy
sistemas, Komisija deleguotaisiais aktais,
konsultuodamasi su suinteresuotaisiais
subjektais, parengia objektyviy kriterijy
nustatymo gaires, kurios pateikiamos
valstybéms naréms ir kuriomis jos
savanoriskai gali naudotis.

Pakeitimas

Oficialios kontrolés apskaita ir ataskaitos

Pakeitimas

Kompetentingos institucijos kiekvienq
atliktq oficialiq kontrole registruoja
dokumentuose. Jos rengia atliktos
oficialios kontrolés, kuria buvo nustatyti
Sio reglamento arba 1 straipsnio 2 dalies
nuostaty pazeidimai, ataskaitas.

Pagrindimas

Siekiant sumazinti biurokratine nastq, reikéty rengti tik tos oficialios kontrolés, kuria buvo
nustatyti pazeidimai, ataskaitas. Bendras kontrolés skaicius ir rezultatai skelbiami pagal

Komisijos pasiiilymo 10 straipsnj.

Pakeitimas 88

Pasiiilymas dél reglamento
12 straipsnio 3 a dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

3a. Pasienio kontrolés postuose vykdomos
oficialios kontrolés rezultatai
registruojami pagal 54 straipsnio 2 dalies
b punktq bendrajame sveikatos jveZimo
dokumente.

Pagrindimas

Siekiant sumazinti biurokratine nastq, reikéty vengti dvigubo dokumentavimo. Pakanka

apskaitos pagal 54 straipsnj.

Pakeitimas 89

Pasialymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Oficialiai kontrolei prireikus
priskiriama:

Pakeitimas 90

Pasitlymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Oficialiai kontrolei priskiriama:

13 straipsnio 2 dalies b punkto ii a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 91

Pasiiilymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) dokumenty ir kity jrasy, kurie gali buti
svarbis atitikties 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytoms taisykléms vertinimui,
nagringjimas;

Pakeitimas

iia) medZiagy, skirty sqlyc¢iui su maistu;

Pakeitimas

e) dokumenty, atsekamumeo jrasy ir kity
irasy, kurie gali biiti svarbus atitikties 1
straipsnio 2 dalyje nurodytoms taisykléms
vertinimui, nagrinéjimas;
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Pakeitimas 92

Pasitlymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Veiklos vykdytojai, tiek, kiek reikia
oficialiai kontrolei ar kitai oficialiai veiklai
vykdyti, ir jei to reikalauja kompetentingos
institucijos, kompetentingy instituciju

darbuotojams sudaro galimybes prieiti prie:

Pakeitimas

1. Veiklos vykdytojai, tiek, kiek reikia
oficialiai kontrolei ar kitai oficialiai veiklai
vykdyti, ir jei to reikalauja kompetentingos
institucijos, kompetentingy institucijy
darbuotojams, o jei vadovaujantis 25
straipsnio nuostatomis buvo perduotos
specialios oficialios kontrolés uzduotys —
ir jgaliotyjy institucijy darbuotojams
sudaro galimybes prieiti prie:

Pagrindimas

Siuo pakeitimu pataisomas pranesimo projekto 18 pakeitimas. Turime omenyje oficiali
kontrolé, o ne rizikos kontrolé, kaip buvo nurodyta pranesimo projekto 18 straipsnyje.

Pakeitimas 93

Pasiiilymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas

d) ju dokumenty ir visos kitos susijusios
informacijos.

Pakeitimas

d) ju atitinkamy dokumenty ir visos kitos
informacijos, {skaitant galimy jy tyrimy
rezultatus, kuri yra svarbi vykdant tokiq
kontrolg arba veiklq, bei 13 straipsnio 2
dalyje isvardyty kontrolés subjekty.
Kiekvienas veiklos vykdytojas gali
nurodyti bent visus veiklos vykdytojus,
kurie yra jo tiekéjai, ir visus veiklos
vykdytojus, kuriems jis tiekia.

Pagrindimas

Patikslinama ir papildoma.

PES533.757/ 48

LT



Pakeitimas 94

Pasitlymas dél reglamento
14 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Kai vykdoma oficiali kontrolé ar kiti
oficiali veikla, veiklos vykdytojai padeda
kompetentingy institucijy darbuotojams
atlikti juy uzduotis.

Pakeitimas

2. Kai vykdoma oficiali kontrol¢ ar kita
oficiali veikla, veiklos vykdytojai padeda
kompetentingy institucijy darbuotojams ir
pagal 25 straipsnj jgaliotosioms {staigoms
atlikti ju kontrolés vzduotis. Veiklos
vykdytojai kompetentingoms institucijoms
nemokamai pateikia pakankamgq kiekj
méginiy.

Pagrindimas

Vadovaujantis pasiiilymo dél reglamento 25 straipsniu, oficialiq kontrole galima deleguoti,
todél veiklos vykdytojy kompetentingoms institucijoms suteikiama pagalba taip pat turi biiti

suteikiama ir jgaliotosioms istaigoms.

Pakeitimas 95

Pasiiilymas dél reglamento
14 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) popierine arba elektronine forma
pateikia visa informacija apie siunta.

Pakeitimas

b) nedelsdamas popierine arba elektronine
forma pateikia visa prasomgq informacija
apie siunta.

Pagrindimas

Siekiama patikslinimo.

Pakeitimas 96

Pasitllymas dél reglamento
14 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) dél kompetentingy institucijy prieigos
prie 1 dalies b punkte nurodyty
kompiuteriniy informaciniy valdymo

sistemuy salygu;

Pakeitimas

a) d¢l kompetentingy institucijy ir pagal 25
straipsnj jgaliotyjy jstaigy prieigos prie 1
dalies b punkte nurodyty kompiuteriniy
informaciniy valdymo sistemy salygu;
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Pagrindimas

Vadovaujantis pasiitlymo dél reglamento 25 straipsniu, oficialiq kontrole galima deleguoti,
todél prieiga prie veiklos vykdytojy informacijos taip pat turi buti suteikta ir jgaliotyjy istaigy

personalui.

Pakeitimas 97

Pasiiilymas dél reglamento
15 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Oficialiai mésos gamybos kontrolei
priskiriama:

a) valstybinio veterinarijos gydytojo
atliekamas arba jam prisiimant
atsakomybe atlickamas gyviiny sveikatos
ir gerovés tikrinimas pries juos
paskerdZiant;

b) valstybinio veterinarijos gydytojo

Pakeitimas

-1. Atliekant oficialiq monéms vartoti
skirty gyvaniniy produkty kontrole, kuria
siekiama patikrinti atitiktj 1 straipsnio 2
dalyje nurodytoms taisykléms, visuomet
tikrinama atitiktis atitinkamai Reglamente
(EB) Nr. 852/2004, Reglamente (EB)

Nr. 853/2004 ir Reglamente (EB)

Nr. 1069/2009 nustatytiems
reikalavimams ir atitinkamai
reikalavimams dél:

a) patalpy ir jrangos jrengimo ir
prieZiiiros;
b) asmens higienos;

¢) RVASVT sistema grindZiamy
procediiry;

d) savikontrolés procediiry;

e) patikrinimo, kaip darbuotojai laikosi
taikomy reikalavimy;

P veiklos vykdytojy duomeny ir maisto
produkty, pasary ir bet kokiy medZiagy,
ivezamy { ki arba is jo iSveZamy,
lydra$ciy patikrinimo;

2) atsiZvelgimo | bet kokius nesqZiningos
veiklos jrodymus.

1. 1 dalyje nurodytai oficialiai mésos
gamybos kontrolei priskiriama:

a) valstybinio veterinarijos gydytojo arba
oficialiai paskirto padéjéjo valstybiniam
veterinarijos gydytojui prisiimant
atsakomybe atlickamas tikrinimas;

b) valstybinio veterinarijos gydytojo arba
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vykdoma arba jam prisiimant atsakomybe
vykdoma oficiali kontrolé skerdyklose,
iSpjaustymo imonese ir laukiniy gyviny
mésos tvarkymo jmonése, siekiant
patikrinti atitikt reikalavimams, kurie
taikomi:

1) mésos gamybos higienai;

i1) veterinariniy vaisty liku¢iams Zzmonéms
vartoti skirtuose gyviininiuose
produktuose;

ii1) Salutiniy gyvuniniy produkty ir
nurodytos pavojingos medZiagos
tvarkymui ir Salinimui;

1v) gyviiny sveikatai ir gerovei.

2. Komisija pagal 139 straipsni jgaliojama
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos specialios taisyklés dél
zmonéms vartoti skirty gyviininiy produkty
ir dél tokiy produktuy gamybai skirty
gyviny oficialios kontrolés, siekiant
patikrinti atitikti 1 straipsnio 2 dalies a, ¢, d
ir e punktuose nurodytoms taisykléms,
taikomoms tiems produktams ir gyviinams,
ir dél veiksmy, kuriy kompetentingos
institucijos turi imtis po oficialios
kontrolés. Siais deleguotaisiais aktais

oficialiai paskirto padéjéjo valstybiniam
veterinarijos gydytojui prisiimant
atsakomybe vykdoma oficiali kontrolé
skerdyklose, iSpjaustymo ir perdirbimo
imongse ir laukiniy gyviny mésos
tvarkymo imonése, siekiant patikrinti
atitiktj reikalavimams, kurie taikomi:

1) mésos gamybos higienai;

1i) veterinariniy vaisty liku¢iams Zzmonéms
vartoti skirtuose gyviininiuose
produktuose;

ii1) Salutiniy gyviininiy produkty ir
nurodytos pavojingos medziagos
tvarkymui ir Salinimui;

iv) gyviiny sveikatai ir gerovei.

1a. 2 dalyje nurodytos oficialios kontrolés
tikslais:

a) bent vienas valstybinis veterinarijos
gydytojas dalyvauja atliekant patikrinimus
pries skerdimq ir po skerdimo, o laukiniy
gyviiny mésos tvarkymo jmonése [
atliekant patikrinimgq po skerdimo;

b) valstybinis veterinarijos gydytojas arba
oficialiai paskirtas padéjéjas dalyvauja
iSpjaustymo jmonése dirbant su mésa
tokiu daZnumu, kad biity pasiekti Sio
reglamento tikslai.

1b. Atlikus 2 dalyje nurodytq oficialiq
kontrole, su gyviinais, jy gerove ir mésos
paskirties vieta susijusiy veiksmy ir
priemoniy pagal 135 straipsnj imasi
valstybinis veterinarijos gydytojas arba jy
imamasi jam prisiimant atsakomybe.

2. Komisija pagal 139 straipsni igaliojama
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos specialios taisyklés dél
Zmonéms vartoti skirty gyviininiy produkty
ir dél tokiy produkty gamybai skirty
gyviiny oficialios kontrolés, siekiant
patikrinti atitikti 1 straipsnio 2 dalies a, c, d
ir e punktuose nurodytoms taisykléms,
taikomoms tiems produktams ir gyvinames,
ir dél veiksmy, kuriy kompetentingos
institucijos turi imtis po oficialios
kontrolés. Siais deleguotaisiais aktais
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nustatomos taisyklés dél:

a) kompetentingy institucijy konkreciy
isipareigojimy ir uzduociy, be numatytuyjy
1 dalyje ir 4, 8, 9 straipsniuose, 10
straipsnio 1 dalyje, 11, 12, 13
straipsniuose, 34 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir
36 straipsnyje;

b) vienody oficialios kontrolés vykdymo ir
vienodo minimalaus tokios oficialios
kontrolés veiksmuy skaiciaus specialiy
reikalavimy, be 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyty kriterijy atsizvelgiant i konkrety
pavoju ir rizika, susijusius su kiekvienu
gyvininiu produktu ir jvairiais jam
taikomais procesais;

c) atveju, kai skerdykly darbuotojai gali
dalyvauti atlickant oficialia kontrolg, ir
tokio dalyvavimo salyguy, taip pat dél kity
tyrimy ju veiklai vertinti formos ir
taikymo;

d) atveju, kai kompetentingos institucijos
dél konkrecios neatitikties turi imtis vienos
ar daugiau 135 straipsnio 2 dalyje nurodyty
priemoniy ar papildomy be minétoje dalyje
numatyty priemoniy;

e) kriteriju, skirty nustatyti kada, remiantis
rizikos analize, valstybiniam veterinarijos
gydytojui nereikia biiti skerdyklose ir
laukiniy gyviiny mésos tvarkymo imonése
vykdant 1 dalyje nurodytq oficialiq
kontrole.

Pagal §ig dalj priimtiems deleguotiesiems
aktams taikoma 140 straipsnyje numatyta
procediira, jei esant rizikai, kurios
negalima veiksmingai paSalinti neturint
bendryju oficialios kontrolés ar veiksmy,
kuriy kompetentingos institucijos turi imtis
po tokios oficialios kontrolés,

nustatomos taisyklés dél:

a) kompetentingy institucijy konkreciy
isipareigojimy ir uzduociy, be numatytyjuy
1 dalyje ir 4, 8, 9 straipsniuose, 10
straipsnio 1 dalyje, 11, 12, 13
straipsniuose, 34 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir
36 straipsnyje;

b) vienody oficialios kontrolés vykdymo ir
vienodo minimalaus tokios oficialios
kontrolés veiksmuy skaiciaus specialiy
reikalavimy, be 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyty kriterijy atsizvelgiant { konkrety
pavoju ir rizika, susijusius su kiekvienu
gyviininiu produktu ir jvairiais jam
taikomais procesais;

c) atveju, kai tinkamgq kvalifikacijq
turintys ir tinkamai apmokyti skerdykly
darbuotojai, jdarbinti nuo iikio gamybos
padaliniy atskirtame ir nepriklausomame
padalinyje kontroliuojant valstybiniam
veterinarijos gydytojui, gali padéti
valstybiniam veterinarijos gydytojui
atliekant 2 dalyje nurodytq mésos is
oficialig kontrolg, ir tokios pagalbos
teikimo salygu, taip pat dél kity tyrimy ju
veiklai vertinti formos ir taikymo;

d) atveju, kai kompetentingos institucijos
dél konkrecios neatitikties turi imtis vienos
ar daugiau 135 straipsnio 2 dalyje nurodyty
priemoniy ar papildomy be minétoje dalyje
numatyty priemoniuy;

e) kriterijy, skirty remiantis rizikos analize
nustatyti oficialios kontrolés, kuriq turi
vykdyti valstybinis veterinarijos gydytojas
nedidelio naSumo skerdyklose ir laukiniy
gyviiny mésos tvarkymo jmonése
laikantisla dalies a punkte nurodyto
bittiniausio reikalavimo, sqlygas ir
daZnumgq.

Pagal §ig dalj priimtiems deleguotiesiems
aktams taikoma 140 straipsnyje numatyta
procediira, jei esant rizikai, kurios
negalima veiksmingai paSalinti neturint
bendryju oficialios kontrolés ar veiksmuy,
kuriy kompetentingos institucijos turi imtis
po tokios oficialios kontrolés,
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specifikacijuy, to reikia dél privalomy
skubos priezasciu.

3. Priilmdama deleguotuosius aktus, kaip
numatyta 2 dalyje, Komisija atsizvelgia i:

a) maisto iikio subjekty patirti, igyta taikant
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 852/2004* 5 straipsnyje
nurodytas procediras;

b) mokslo ir technologiju pazanga;

¢) vartotojy litkescius, susijusius su
maisto sudétimi, ir maisto vartosenos
pokycius;

d) rizika Zmoniy ir gyviny sveikatai,
susijusia su mésa ir kitais zmoniy
vartojimui skirtais gyviininiais produktais.

4. Jei tai netrukdo siekti Zmoniy ir gyviny
sveikatos tiksly, kuriy siekiama 1
straipsnio 2 dalies a, c, d ir e punktuose
nurodytomis taisyklémis, taikomomis
zmonéms vartoti skirtiems gyvininiams
produktams ir tokiy produkty gamybai
skirtiems gyviinams, priimdama
deleguotuosius aktus, kaip numatyta 2
dalyje, Komisija taip pat atsizvelgia i:

a) poreiki palengvinti deleguotyjy akty
taikymq maZosiose jmonése;

b) poreiki sudaryti galimybe bet kuriuo
maisto gamybos, perdirbimo ar platinimo
etapu nuolat taikyti tradicinius metodus;

¢) maisto tikio subjekty regionuose,
kuriems taikomi konkrettis geografiniai
apribojimai, poreikius.

®OL L 139, 2004 4 30, p. 1.

Pakeitimas 98

Pasiiilymas dél reglamento

specifikaciju, to reikia dél privalomy
skubos priezasciy.

3. Priimdama deleguotuosius aktus, kaip
numatyta 2 dalyje, Komisija atsizvelgia {:

a) kompetentingy institucijy ir maisto tikio
subjekty patirti, igyta taikant Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 852/2004* 5 straipsnyje nurodytas
procediiras;

b) mokslo ir technologiju pazanga;

d) rizika Zmoniy ir gyviny sveikatai,
susijusia su mésa ir kitais Zmoniy
vartojimui skirtais gyviininiais produktais;

da) | bet kokius nesqZiningos veiklos
frodymus.

4. Jei tai netrukdo siekti zmoniy ir gyviny
sveikatos tiksly, kuriy siekiama 1
straipsnio 2 dalies a, c, d ir e punktuose
nurodytomis taisyklémis, taikomomis
Zmonéms vartoti skirtiems gyviininiams
produktams ir tokiy produkty gamybai
skirtiems gyviinams, priimdama
deleguotuosius aktus, kaip numatyta 2
dalyje, Komisija taip pat atsizvelgia i:

a) poreiki uztikrinti, kad deleguotieji aktai
bty proporcingi maZy jmoniy pobidZio
ir dydZio at?vilgiu, kad jie biity
veiksmingai taikomi;

b) poreiki sudaryti galimybe bet kuriuo
maisto gamybos, perdirbimo ar platinimo
etapu nuolat taikyti tradicinius metodus;

¢) maisto tikio subjekty regionuose,
kuriems taikomi konkrettis geografiniai
apribojimai, poreikius.

®OL L 139, 2004 4 30, p. 1.
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17 straipsnio antraStiné dalis
Komisijos sitilomas tekstas

Specialios taisyklés dél oficialios kontrolés
ir veiksmy, kuriy kompetentingos
institucijos turi imtis dél gyviiny,
gyvininiy produkty, genetinés medziagos
produkty, Salutiniy gyvininiy produkty ir
Jju gaminiy

Pakeitimas

Specialios taisyklés dél oficialios kontrolés
ir veiksmy, kuriy kompetentingos
institucijos turi imtis dél gyviny,
gyvininiy produkty ir genetinés medziagos
produkty

Pagrindimas

Reglamente (EB) Nr. 1069/2009 nustatytos issamios Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy
gyvininiy produkty sveikumo ir prieZiiros taisyklés. Todél i reglamentq reikéty islaikyti, o ne

pakeisti deleguotuoju aktu.

Pakeitimas 99

Pasitlymas dél reglamento
17 straipsnio -1 dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

Oficiali kontrolé, susijusi su gyviinais,
apima:

— apsaugos nuo biologinio ir cheminio
pavojaus imoniy ir gyviiny sveikatai
priemoniy patikrinimg;

— gyviiny gerovés uitikrinimo priemoniy
patikrinimq, nepaZeidZiant 18 straipsnio
nuostaty;

— gyviny ligy kontrolés ar likvidavimo
priemoniy patikrinimgq.

Pagrindimas

Tiksliau apibréziamas galimas deleguotojo akto turinys.

Pakeitimas 100

Pasinlymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija pagal 139 straipsnj igaliojama

Pakeitimas

Komisija jgaliojama priimti pasiitlymus
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priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos taisyklés dél gyviiny,
gyviininiy produkty, genetinés medziagos
produkty, Salutiniy gyviininiy produkty ir
ju gaminiy oficialios kontrolés, siekiant
patikrinti atitiktj 1 straipsnio 2 dalies d ir e
punktuose nurodytoms Sajungos
taisykléms, ir dél veiksmy, kuriy
kompetentingos institucijos turi imtis po
oficialios kontrolés. Rengiant Siuos
deleguotuosius aktus atsizvelgiama i rizika
gyviiny sveikatai, susijusia su gyvunais,
gyviininiais produktais ir genetinés
medziagos produktais, ir rizikq Zmoniy ir
gyviiny sveikatai, susijusiq su Salutiniais
gyviininiais produktais ir jy gaminiais, ir
nustatomos taisyklés dél:

dél teisékiiros procediira priimamuy akty,
kuriais nustatomos taisyklés dél gyviiny,
gyvininiy produkty, genetinés medziagos
produkty, Salutiniy gyviininiy produkty ir
ju gaminiy oficialios kontrolés, siekiant
patikrinti atitikti 1 straipsnio 2 dalies d ir e
punktuose nurodytoms Sajungos
taisykléms, ir dél veiksmuy, kuriy
kompetentingos institucijos turi imtis po
oficialios kontrolés. Rengiant Siuos
pasiillymus dél teisékiiros procediira
priimamy akty atsizvelgiama | rizika
gyviiny sveikatai, susijusia su gyvinais,
gyvininiais produktais ir genetinés
medziagos produktais, ir nustatomos
taisyklés dél:

Pagrindimas

Atskiriami Salutiniai gyvininiai produktai ir jy gaminiai.

Pakeitimas 101

Pasiiilymas dél reglamento
17 straipsnio 1 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kompetentingy institucijy konkrec¢iy
isipareigojimy ir uzduoc¢iy, be numatytyju
4, 8, 9 straipsniuose, 10 straipsnio 1
dalyje, 11, 12, 13 straipsniuose, 34
straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 36 straipsnyje;

Pakeitimas

a) kompetentingy institucijuy konkreciy
isipareigojimy ir uzduociy, be numatytuyjuy
10 straipsnio 1 dalyje, 11 ir 12
straipsniuose ir 34 straipsnio 1 ir 2 dalyse;

Pagrindimas

Kompetentingy institucijy kompetencija yra esminé reglamento dalis ir turéty biiti
reglamentuojama atitinkamuose straipsniuose. Kity deleguotyjy akty priemimas gali biiti
laikomas per placia priemone, nes tais aktais galéty biiti daromas poveikis vélesniam didelés

dalies reglamento aiskinimui.
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Pakeitimas 102

Pasitlymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Oficialiai kontrolei, kuria siekiama 1. Be 8 straipsnyje nustatyty bendryjy
patikrinti atitiktj gyviny gerovés oficialios kontrolés taisykliy, oficialiai
reikalavimus nustatan¢ioms taisykléms kontrolei, kuria siekiama patikrinti atitikt]
vezant gyviinus, priskiriama: gyviiny geroves reikalavimus
nustatan¢ioms taisykléms vezant gyviinus,
priskiriama:
Pagrindimas

Svarbu isaiskinti, kad be sektoriniy normy taip pat taikomos ir pasiillymo dél reglamento 8
straipsnyje numatytos normos.
Pakeitimas 103

Pasitlymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
i) oficiali vezamy gyviiny biiklés ir 1) oficiali vezamy gyviiny biiklés ir
transporto priemonés kontrolé; transporto priemonés kontrolé siekiant

patikrinti atitikti Reglamento (EB)
Nr. 172005 I priedo II skyriui ir, jei
taikoma, VI skyriui;

Pagrindimas

Atsizvelgiama { atitinkamq Reglamento (EB) Nr. 1/2005 nuostatq, kuri panaikinama siilomu
reglamentu. Atitinkamose Reglamento (EB) Nr. 1/2005 dél vezamy gyviiny apsaugos nuostatose
nurodoma, kad transporto priemonés kontrolé atlickama siekiant patikrinti atitiktj reglamento 1
priedo Il skyriui ir, jei taikoma, VI skyriui. Siillomu reglamentu dél oficialios kontrolés
panaikinamas Sis Reglamento (EB) Nr. 1/2005 aspektas. Atitinkamai, dabar tai reikia jtraukti j
siitlomq reglamentq dél oficialios kontrolés.

Pakeitimas 104

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ii) oficiali kontrolé, kuria siekiama ii) oficiali kontrolé, kuria siekiama
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patikrinti, ar vezgjai laikosi taikytiny patikrinti, ar vezéjai laikosi taikytiny

tarptautiniy susitarimy ir turi galiojancius tarptautiniy susitarimy, {skaitant Europos
vezéju patvirtinimus ir vairuotojo bei konvencijq dél gyviiny apsaugos
palydovo kompetencijos pazyméjimus; tarptautinio veZimo metu, ir turi

galiojancius vezejuy patvirtinimus ir
vairuotojo bei palydovo kompetencijos
pazyméjimus;

Pagrindimas

Reikety aiskiai pabrézti, kad pagrindinis svarbus susitarimas yra Europos konvencija dél
gyviiny apsaugos tarptautinio vezimo metu.

Pakeitimas 105

Pasialymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iiia) atlikus oficialiq kontrolg pagal c
punkto i papunkti ir kompetentingai
institucijai nustacius, kad gyviinai
netinkami pervezti, jie iSkraunami,
pagirdomi, paSeriami ir pailsinami, , taip
pat, jeigu biitina, jiems suteikiama
veterinariné pagalba, kol galés testi
kelione.

Pagrindimas

Reglamente (EB) Nr. 1/2005 dél vezamy gyviiny apsaugos nustatyta, kad jeigu isvykimo is ES
vietose gyvinai yra netinkami testi kelione, jie turi buiti iSkrauti, paserti, pagirdyti ir pailsinti.
Siitlomame reglamente dél oficialios kontrolés pakartojamas Reglamento (EB) Nr. 1/2005
reikalavimas patikrinti gyviinus isvykimo is ES vietose siekiant uztikvinti, kad jie tinkami testi
kelione, taciau nenurodo, kokiy veiksmy reikéty imtis, jeigu nustatoma, kad gyviny biiklé
netinkama.

Pakeitimas 106

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca) ilgy kelioniy tarp valstybiy nariy ir
trecCiyjy Saliy atveju atliekama oficiali
atsitiktiné arba planiné kontrolé bet
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kuriame ilgos kelionés etape, siekiant
patikrinti, ar deklaruotas kelionés laikas
atitinka tikrove ir kelioné atitinka
Reglamentq (EB) Nr. 1/2005 , bet
pirmiausia, ar kelionés laikas ir poilsio
laikotarpiai atitinka Reglamento (EB)
Nr. 172005 1 priedo V skyriuje nustatytas
ribas;

Pagrindimas

Keista, kad remiantis 18 straipsniu gyviiny pervezimo kontrolé biitina pries kelione ir isvykimo

is ES vietose, bet ne kelionés metu.

Pakeitimas 107

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Komisija pagal 139 straipsnj igaliojama
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos taisyklés dél oficialios
kontrolés, kuria siekiama patikrinti atitiktj
1 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytoms
Sajungos taisykléms, vykdymo. Rengiant
Siuos deleguotuosius aktus atsizvelgiama |
rizika gyviiny gerovei, susijusia su
tikininkavimo veikla ir gyviiny vezimu,
skerdimu ir nuzudymu, ir nustatomos
taisyklés deél:

Pakeitimas 108

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kompetentingy instituciju konkreciy
isipareigojimy ir uzduociy, be numatytyju
1 dalyje ir 4, 8, 9 straipsniuose, 10
straipsnio 1 dalyje, 11, 12, 13
straipsniuose, 34 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir
36 straipsnyje;

Pakeitimas

3. Komisija igaliojama priimti pasiiilymus
dél teisékiiros procediura priimamy akty,
kuriais nustatomos taisyklés dél oficialios
kontrolés, kuria siekiama patikrinti atitiktj
1 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytoms
Sajungos taisykléms, vykdymo. Rengiant
Siuos pasiilymus dél teisékiiros procediira
priimamy akty atsizvelgiama i rizika
gyviiny geroveli, susijusia su tikininkavimo
veikla ir gyviiny vezimu, skerdimu ir
nuzudymu, ir nustatomos taisyklés dél:

Pakeitimas

a) kompetentingy instituciju konkreciu
isipareigojimy ir uzduociy, be numatytyju
1 dalyje ir 4, 8, 9 straipsniuose, 10
straipsnio 1 dalyje, 11, 12 ir 13
straipsniuose;
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Pagrindimas

34 straipsnyje nurodytos taisyklés ( antrojo eksperto nuomoné) ir 36 straipsnis (oficialiy
laboratorijy paskyrimas) néra susije su kompetentingos institucijos isipareigojimais.

Pakeitimas 109

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 3 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) atvejuy, kai oficialiai kontrolei, kuria
siekiama patikrinti atitiktj gyviiny gerovés
reikalavimams, galima priskirti specialiy
gyviny geroveés rodikliuy, pagristy
pamatuojamais veiksmingumo kriterijais,
naudojimgq ir tokiy rodikliy formq,
pagristq moksliniais ir techniniais
irodymais, ir salygu, kuriomis tai galima
padaryti.

Pakeitimas 110

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

20 straipsnis

Specialios taisyklés dél oficialios
kontrolés ir veiksmy, kuriy
kompetentingos institucijos turi imtis dél
augaly dauginamosios medZiagos

Komisija pagal 139 straipsnj jgaliojama
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos taisyklés dél oficialios augaly
dauginamosios medZiagos kontrolés,
kuria siekiama patikrinti atitiktj 1
straipsnio 2 dalies h punkte nurodytoms
taisykléms, taikytinoms tokioms prekéms,
vykdymo ir dél veiksmuy, kuriy
kompetentingos institucijos turi imtis po
oficialios kontroleés. Siais deleguotaisiais
aktais nustatomos taisyklés dél:

a) kompetentingy institucijy konkreciy

isipareigojimy ir uzduociy, be numatytyjy

Pakeitimas

f) atveju, kai oficialiai kontrolei, kuria
siekiama patikrinti atitikti gyviiny gerovés
reikalavimams, priskiriamas gyviny
gerovés rodikliy, pagristy pamatuojamais
veiksmingumo kriterijais, naudojimas ir
tokiy rodikliy forma, pagrista moksliniais
ir techniniais jrodymais, ir salygy, kuriomis
tai galima padaryti.

Pakeitimas

ISbraukta.
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4, 8, 9 straipsniuose, 10 straipsnio 1
dalyje, 11, 12, 13 straipsniuose, 34
straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 36 straipsnyje;

b) vienody specialiy oficialios kontrolés
vykdymo reikalavimy, be 8 straipsnio 1
dalyje nurodyty kriterijy atsiZvelgiant §
rizikq tam tikry kategorijy ar konkreciy
genciy arba risiy augaly dauginamosios
medZiagos sveikatai, tapatumui, kokybei ir
atsekamumui;

¢) specialiy IV antrastinéje dalyje
numatytos administracinés pagalbos
mechanizmy panaudojimo kriterijy ir
salygy;

d) atvejy, kai kompetentingos institucijos
dél konkrecios neatitikties turi imtis
vienos ar daugiau 135 straipsnio 2 dalyje
nurodyty priemoniy ar papildomy be
minétoje dalyje numatyty priemoniy.

Pakeitimas 111

Pasitlymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

Komisija pagal 139 straipsnj igaliojama
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos taisyklés dél oficialios GMO ir
genetiskai modifikuoto maisto ir pasary
kontrolés, kuria siekiama patikrinti atitiktj
1 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodytoms taisykléms, vykdymo ir dél
veiksmuy, kuriy kompetentingos institucijos
turi imtis po tokios oficialios kontrolés.
Rengiant Siuos deleguotuosius aktus
atsizvelgiama { poreikij uztikrinti minimaly
oficialios kontrolés lygi, kad biity iSvengta
$iy taisykliy pazeidimo praktikos, ir
nustatomos taisyklés dél:

Pakeitimas

Komisija igaliojama priimti pasiitlymus
dél teisékiiros procediura priimamy akty,
kuriais nustatomos taisyklés dél oficialios
GMO ir genetiskai modifikuoto maisto ir
pasSary kontrolés, kuria siekiama patikrinti
atitiktj 1 straipsnio 2 dalies a, bir ¢
punktuose nurodytoms taisykléms,
vykdymo ir dél veiksmuy, kuriy
kompetentingos institucijos turi imtis po
tokios oficialios kontrolés. Rengiant Siuos
pasiitlymus dél teisékiiros procediira
priimamy akty atsizvelgiama | poreiki
uztikrinti minimaly oficialios kontrolés
lygi, kad bty iSvengta Siy taisykliy
pazeidimo praktikos, ir nustatomos
taisyklés dél:

PES533.757/ 60

LT



Pakeitimas 112

Pasitlymas dél reglamento

21 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

1) GMO auginimas ir teisingas Direktyvos
2001/18/EB 13 straipsnio 2 dalies e punkte,
5 straipsnio 5 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 17 straipsnio 5 dalyje
nurodyto stebésenos plano taikymas;

Pakeitimas 113

Pasitilymas dél reglamento

Pakeitimas

i1) GMO auginimas ir teisingas Direktyvos
2001/18/EB 13 straipsnio 2 dalies e punkte,
5 straipsnio 5 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 17 straipsnio 5 dalyje
nurodyto stebésenos plano taikymas,
iskaitant bitinas galimo poveikio moniy
sveikatai, gyviiny sveikatai ir aplinkai
stebéjimo ir prieZiiiros priemones;

21 straipsnio 1 dalies b punkto iii a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 114

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija pagal 139 straipsnj igaliojama
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos taisyklés dél oficialios
kontrolés, kuria siekiama patikrinti atitiktj
1 straipsnio 2 dalies i punkte nurodytoms
taisykléms, vykdymo.

Pakeitimas 115

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 2 pastraipos jZanginé dalis

Pakeitimas

iiia) biitinos kontrolés ir ataskaity teikimo
priemoneés, kuriomis siekiama uZkirsti
keliq netyciniam GMO atsiradimui pagal
Direktyvos 2001/18/EC 26 a straipsni;

Pakeitimas

Komisija jgaliojama priimti pasiiilymus
dél teisékiiros procediira priimamuy akty,
kuriais nustatomos taisyklés dél oficialios
kontrolés, kuria siekiama patikrinti atitiktj
1 straipsnio 2 dalies i punkte nurodytoms
taisykléms, vykdymo.
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Komisijos sitilomas tekstas

Rengiant Siuos deleguotuosius aktus
atsizvelgiama { rizika, kuria augaly
apsaugos produktai gali kelti Zmoniy
sveikatai, gyviiny sveikatai ar aplinkai, ir
nustatomos taisyklés dél:

Pakeitimas 116

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 2 pastraipos b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) vienody specialiy reikalavimy, taikomy
vykdant oficialia kontrolg, ir dél
minimalaus §ios oficialios kontrolés
veiksmuy, susijusiy su augaly apsaugos
produkty gamyba, pateikimu rinkai,
ivezimu i Sajunga, zenklinimu, pakavimu,
vezimu, sandéliavimu ir naudojimu,
skaiCiaus, be 8 straipsnio 1 dalyje nurodyty
kriterijy atsizvelgiant i poreikij uztikrinti
saugy ir tausy augaly apsaugos produkty
naudojimag ir uzkirsti kelia neteisétai
prekybai tokiais produktais;

Pakeitimas 117

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 118

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Pakeitimas

Rengiant Siuos pasiiilymus dél teisékiiros
procediira priimamy akty atsizvelgiama |
rizika, kuria augaly apsaugos produktai
gali kelti zmoniy sveikatai, gyviiny
sveikatai ar aplinkai, ir nustatomos
taisyklés del:

Pakeitimas

b) vienody specialiy reikalavimy, taikomuy
vykdant oficialia kontrolg, ir dél
minimalaus §ios oficialios kontrolés
veiksmuy, susijusiy su augaly apsaugos
produkty gamyba, pateikimu rinkai,
ivezimu i Sajungg, Zzenklinimu, pakavimu,
vezimu, sandéliavimu, lygiagrecia prekyba
ir naudojimu, skaicCiaus, be 8 straipsnio 1
dalyje nurodyty kriteriju atsizvelgiant {
poreiki uztikrinti saugy ir tausy augaly
apsaugos produkty naudojima ir uzkirsti
kelig neteisétai prekybai tokiais produktais;

Pakeitimas

ca) vienody specialiy reikalavimuy,
taikomy steigiant gamybos, pakavimo ir
sandéliavimo pajégumuy registrq arba
duomeny baze;
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Dél 1 straipsnio 2 dalies j punkte
nurodyty taisykliy, 1 dalyje nurodytais
deleguotaisiais aktais nustatomos taisyklés
del:

Pakeitimas 119

Pasialymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kompetentingy instituciju konkreciy
isipareigojimuy ir uzduociy, be numatytyju
4, 8, 9 straipsniuose, 10 straipsnio 1 dalyje,
11-13 straipsniuose, 34 straipsnio 1 ir 2
dalyse ir 36 straipsnyje, taip pat 25, 29, 30
ir 32 straipsniuose dél jgaliotyju istaigu
patvirtinimo ir prieZiaros;

Pakeitimas

2. Komisija pagal Reglamento (EB)

Nr. 834/2007 27 straipsnj jgaliojama
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
siekiama patikrinti atitiktj 1 straipsnio 2
dalies j punkte nurodytoms taisykléms, ir
dél veiksmy, kuriy kompetentingos
institucijos turi imtis po Sios oficialios
kontrolés. Siais deleguotaisiais aktais
nustatomos taisyklés dél:

Pakeitimas

a) veiklos vykdytojy, kompetentingy
institucijy, jgaliotyjy jstaigy konkreciy
isipareigojimy ir uzduociy, be numatytyju
4, 8, 9 straipsniuose, 10 straipsnio 1 dalyje,
11-13 straipsniuose, 34 straipsnio 1 ir 2
dalyse ir 36 straipsnyje, taip pat 25, 29, 30
ir 32 straipsniuose dél igaliotyju istaigy
patvirtinimo ir priezitros, siekiant
uztikrvinti atitikti Reglamento (EB)

Nr. 834/2007 nuostatoms,

Pagrindimas

Ekologinio ukininkavimo sertifikavimas yra pagristas proceso metodu. Biitina pazymeéti §i
specifiskumaq, kad buty islaikyta dabartiné ekologinés kontrolés sistema.

Pakeitimas 120

Pasitlymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Prireikus 2 ir 3 dalyje nurodytais
deleguotaisiais aktais nustatomos nuo $io
reglamento Siose dalyse nurodyty
nuostaty leidZiancios nukrypti nuostatos.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 121

Pasitlymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Komisija pagal 139 straipsnj igaliojama
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos taisyklés dél oficialios tam
tikry kategoriju maisto ar pasary kontrolés,
kuria siekiama patikrinti atitiktj 1
straipsnio 2 dalies a—e punktuose
nurodytoms taisykléms, ir dél veiksmuy,
kuriy kompetentingos institucijos turi imtis
po Sios oficialios kontrolés. Rengiant Siuos
deleguotuosius aktus atsizvelgiama i
naujai nustatyta rizika, kuri Zmoniy ar
gyviny sveikatai gali buti keliama per
maistg ar paSarus, arba rizika aplinkai dél
GMO ar augaly apsaugos produkty, arba
bet kokia rizika, kuri kyla dél naujy maisto
ar paSary gamybos ar vartojimo metody,
arba kurios negalima veiksmingai pasalinti,
jei néra bendry oficialios kontrolés ir
veiksmy, kuriy kompetentingos institucijos
turi imtis po tokios oficialios kontrolés,
specifikaciju, ir nustatomos taisyklés dél:

Pakeitimas 122

Pasitilymas dél reglamento
24 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

1. Komisija jgaliojama priimti pasiilymus
dél teisékiiros procediira priimamy akty,
kuriais nustatomos taisyklés dél oficialios
tam tikry kategoriju maisto ar pasary
kontrolés, kuria siekiama patikrinti atitiktj
1 straipsnio 2 dalies a—e punktuose
nurodytoms taisykléms, ir dél veiksmuy,
kuriy kompetentingos institucijos turi imtis
po Sios oficialios kontrolés. Rengiant
Siuos pasiilymus dél teisékiiros procediira
priimamy akty atsizvelgiama | naujai
nustatytg rizika, kuri Zmoniy ar gyviiny
sveikatai gali buti keliama per maista ar
pasarus, arba rizika aplinkai d¢l GMO ar
augaly apsaugos produkty, arba bet kokia
rizika, kuri kyla dél naujy maisto ar pasary
gamybos ar vartojimo metody, arba kurios
negalima veiksmingai pasalinti, jei néra
bendry oficialios kontrolés ir veiksmuy,
kuriy kompetentingos institucijos turi imtis
po tokios oficialios kontrolés,
specifikacijy, ir nustatomos taisyklés dél:

Pakeitimas

24a straipsnis

Specialios taisyklés dél oficialios
kontrolés ir veiksmy, kuriy
kompetentingos institucijos turi imtis dél
medZiagy ir gaminiy, skirty liestis su
maistu

Komisijai pagal 139 straipsnj gali biti
suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus dél oficialios kontrolés taikymo ir
veiksmy, kuriy kompetentingos
institucijos turi imtis medZiagy ir
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gaminiy, skirty liestis su maistu atvilgiu,
taisykliy.

Pagrindimas

Medziagos ir gaminiai, skirti liestis su maistu, patenka | Sio reglamento taikymo sritj, todeél
Jiems turéty biiti skirtas straipsnis, kuriame aptariamos specialios taisykleés.

Pakeitimas 123

Pasiiilymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetentingos institucijos,
laikydamosi atitinkamai 26 ir 27
straipsniuose numatyty salygy, gali vienai
ar kelioms igaliotosioms jstaigoms arba
fiziniams asmenims perduoti specialias
oficialios kontrolés uzduotis.

Pakeitimas

1. Kompetentingos institucijos,
laikydamosi atitinkamai 26 ir 27
straipsniuose numatyty salygu, gali vienai
ar kelioms igaliotosioms istaigoms arba
fiziniams asmenims perduoti specialias
oficialios kontrolés uzduotis.
Kompetentingos institucijos nepatiki
Sfiziniams asmenims specialiy oficialios
kontrolés uzduociy, susijusiy su oficialia
kontrole, kuria siekiama patikrinti atitiktj
1 straipsnio 2 dalies j punkte nurodytoms
taisykléms.

Pagrindimas

Ekologinio ukininkavimo sertifikavimas yra pagristas proceso metodu. Biitina pazymeéti §i
specifiskumaq, kad buty islaikyta dabartiné ekologinés kontrolés sistema.

Pakeitimas 124

Pasialymas dél reglamento
25 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirma pastraipa netaikoma priemonéms,

kuriy reikia imtis pagal 135 straipsni arba

23 straipsnio 2 dalies e punkte numatytas
taisykles po oficialios kontrolés, atliktos
siekiant nustatyti atitiktj 1 straipsnio 2
dalies j punkte nurodytoms taisykléms.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pagrindimas
Ekologinio ukininkavimo sertifikavimas yra pagristas proceso metodu. Biitina pazyméti Sj
specifiskumaq, kad buty islaikyta dabartiné ekologinés kontrolés sistema.
Pakeitimas 125

Pasiiilymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies b punkto iii papunktis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
iii) yra neSaliska bei neturi jokio interesy iii) yra neSaliska, nepriklausoma, jos néra
konflikto, susijusio su jai perduoty tiesiogiai ar netiesiogiai pasamdes veiklos
specialiy oficialios kontrolés uzduociy vykdytojas, kurio ativilgiu vykdoma
vykdymu; kontrolé, bei neturi jokio kito interesy

konflikto, susijusio su jai perduoty
specialiy oficialios kontrolés uzduociy
vykdymu;

Pagrindimas
[galiotyjy istaigy nepriklausomumas nuo veiklos vykdytojy yra labai svarbus ir turéty biiti
pabréztas tekste.

Pakeitimas 126

Pasialymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies b punkto iv a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iva) turi pakankamai galiy vykdyti jai
patikétq oficialiq kontrole;

Pagrindimas
[galiota jstaiga veikia kompetentingos institucijos vardu. [galiota istaiga vykdo savo
isipareigojimus, naudodama savo galias, kurias jai pavedé jgaliojanti institucija.
Pakeitimas 127

Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio 1 pastraipos a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

a) prireikus rengia tokiy istaigy ar asmeny a) periodiskai rengia tokiy istaigy ar
asmeny audita ar inspektavimus i§ anksto
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audita ar inspektavimus;

Pakeitimas 128

Pasialymas dél reglamento

apie juos nepranesus,

29 straipsnio 1 pastraipos b punkto iia papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 129

Pasiiilymas dél reglamento
32 straipsnio 1 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) prireikus rengia tokiy jstaigy ar asmeny
audita ar inspektavimus;

Pakeitimas 130

Pasialymas dél reglamento
33 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas
2. Jei néra nustatyty 1 dalyje nurodyty
Sajungos taisykliy, oficialiosios
laboratorijos konkretiems analitiniy ir kity
tyrimy bei diagnostiniy tyrimy poreikiams

naudoja naujausius metodus,
atsizvelgdamos i:

Pakeitimas 131

Pasiiilymas dél reglamento
33 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Atliekant atranking patikra, tiksling

Pakeitimas

iia) paaiskéjo, kad kilo pavojus
igaliotosios jstaigos ar fizinio asmens
nepriklausomumui arba nesaliSkumui;

Pakeitimas

a) rengia tokiy istaigy ar asmeny audita ar
inspektavimus;

Pakeitimas

2. Jei néra nustatyty 1 dalyje nurodyty
Sajungos taisykliy oficialios kontrolés
at?vilgiu, oficialiosios laboratorijos
konkretiems analitiniy ir kity tyrimy bei
diagnostiniy tyrimy poreikiams naudoja
naujausius metodus, pateikta tvarka
atsizvelgdamos i:

Pakeitimas

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, atliekant
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atranking patikra ir vykdant kita oficialia
veikla galima naudoti visus 2 dalyje
nurodytus metodus, jei néra nustatyty 1
dalyje nurodyty Sajungos taisykliy.

Pakeitimas 132

Pasiilymas dél reglamento
33 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4. Jei skubiai prireikia laboratoriniy
analitiniy ar kity tyrimy arba diagnostiniy
tyrimy ir néra jokiy 1 ir 2 dalyje nurodyty
metoduy, susijusios nacionalinés etaloninés
laboratorijos arba, jei tokios nacionalinés
etaloninés laboratorijos néra, bet kuri kita
pagal 36 straipsnio 1 dalj paskirta
laboratorija kitus, nei $io straipsnio 1 ir 2
dalyje nurodytus metodus gali naudoti, kol
vadovaujantis tarptautiniu mastu priimtais
moksliniais protokolais jteisinamas
tinkamas metodas.

Pakeitimas 133

Pasiiilymas dél reglamento
33 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

6. Méginiai imami, tvarkomi ir zenklinami
tokiu btidu, kuris uztikrina jy teisini,
mokslinj ir techninj teisétuma.

atranking patikra, tiksling atranking patikra
ir vykdant kita oficialia veikla galima
naudoti visus 2 dalyje nurodytus metodus,
jei néra nustatyty 1 dalyje nurodyty
Sajungos taisykliu. Tos pacios taisyklés
taikomos kitai oficialiai veiklai.

Pakeitimas

4. Jei iSimtiniais atvejais dél prastéjancios
ekstremalios padéties skubiai prireikia
laboratoriniy analitiniy ar kity tyrimy arba
diagnostiniy tyrimy ir néra jokiy 1 ir 2
dalyje nurodyty metoduy, susijusios
nacionalinés etaloninés laboratorijos arba,
jei tokios nacionalinés etaloninés
laboratorijos néra, bet kuri kita pagal 36
straipsnio 1 dalj paskirta laboratorija kitus,
nei §io straipsnio 1 ir 2 dalyje nurodytus
metodus gali naudoti, kol vadovaujantis
tarptautiniu mastu priimtais moksliniais
protokolais jteisinamas tinkamas metodas.

Pakeitimas

6. Méginiai imami, tvarkomi ir Zenklinami
tokiu biidu, kuris uztikrina jy teisini,
mokslinj ir technini teisétuma. Méginiy
dydis turi biiti toks, kad, prireikus, antras
ekspertas galéty pateikti savo nuomone,
jei to paprasé veiklos vykdytojas,
vadovaudamasis 34 straipsniu.

Pagrindimas

Antro eksperto nuomoné turi remtis tais paciai méginiais, todél biitina, kad jie biuity pakankamo

dydzio ir bity galima atlikti testus ir vertinimgq.
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Pakeitimas 134

Pasitlymas dél reglamento
33 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 135

Pasialymas dél reglamento

33 straipsnio 7 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija igyvendinimo aktais gali
nustatyti taisykles dél:

Pakeitimas

6a. Dél gyviininiy produkty turi biiti
parengti ir privalomai nustatyti metodai,
skirti klonuoty gyviiny veislinei
medZiagai, taip pat klonuoty gyviiny
Jjaunikliams ir i$ jy gautiems produktams
nustatyti ir atsekti.

Pakeitimas

Jei nereglamentuota kitaip, Komisija
1gyvendinimo aktais gali nustatyti taisykles
del:

Pagrindimas

Pasary sektoriuje taikomas Reglamentas (EB) Nr. 152/2009 dél éminiy émimo ir analizés
metody. Jame apibiudinti ir éminiy, ir tyrimy metodai. Greitu laiku bus paskelbtas persvarstytas
Sio reglamento variantas. Todél Komisija veiksmy gali imtis tik tuo atveju, jei tie klausimai

néra reglamentuoti kitaip.

Pakeitimas 136

Pasiiilymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad
vykdant oficialia veiklos vykdytoju gyviiny
ar prekiy kontrole ir imant méginius bei
atliekant analitinius ar kitus tyrimus arba
diagnostinius tyrimus, Sie veiklos
vykdytojai turéty teis¢ prasyti antro
eksperto nuomonés.

Pakeitimas

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad
vykdant oficialig veiklos vykdytoju gyviiny
ar prekiy kontrolg ir imant méginius bei
atliekant analitinius ar kitus tyrimus arba
diagnostinius tyrimus, $ie veiklos
vykdytojai turéty teis¢ prasyti antro
eksperto nuomoneés, kai tai aktualu ir
imanoma techniniu pofiiriu. Sios
ekspertizés iSlaidas padengia veiklos
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vykdytojas.

Pagrindimas

Ne visais atvejais antro eksperto nuomoné reikalinga ir ne visada techniskai tai jmanoma (pvz.,

méginyje esama svetimkiiniy).

Pakeitimas 137

Pasitlymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies 2 pastraipos a punktas

Komisijos siitlomas tekstas
a) veiklos vykdytojui visada leidziama
reikalauti kito eksperto méginiy émimo,

analitiniy ar kity tyrimy arba diagnostiniy
tyrimy dokumenty perzitiros;

Pakeitimas 138

Pasitlymas dél reglamento

Pakeitimas

a) veiklos vykdytojui visada leidziama
reikalauti kito eksperto, paskirto
etaloninés laboratorijos, o jeigu tai
nejmanoma — lygiavertés kitos
oficialiosios laboratorijos, méginiy
émimo, analitiniy ar kity tyrimy arba
diagnostiniy tyrimy dokumenty perziiiros;

34 straipsnio 1 dalies 2 pastraipos b punkto jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

b) prireikus ir jei techniSkai jimanoma, visy
pirma atsizvelgiant { pavojaus gyviinams ir
prekéms paplitima, greitai gendancius
méginius ar prekes ir turimo substrato
kieki, veiklos vykdytojai gali reikalauti,
kad:

Pakeitimas

b) prireikus ir jei techniSkai imanoma, visy
pirma atsizvelgiant { pavojaus gyviinams ir
prekéms paplitima, greitai gendancius
méginius ar prekes ir turimo substrato
kieki, veiklos vykdytojai gali reikalauti, o
kompetentingos institucijos privalo
uitikrinti, kad:

Pagrindimas

Turi biti aisku, kad institucija negali be priezasties atmesti veiklos vykdytojo prasymo.

Pakeitimas 139

Pasitilymas dél reglamento

34 straipsnio 1 dalies 2 pastraipos b punkto i papunktis
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1) antro eksperto nuomonei biity paimtas 1) biity paimta pakankamai méginiy,

pakankamas kity méginiy kiekis arba padalyty | tris egzempliorius, siekiant
atlikti pradinj analitinj tyrimgq ir,
prireikus, veiklos vykdytojo praSymu gauti
antro eksperto nuomone ir atlikti kitq
galutinj analitinf tyrimaq, jei du pirmieji
analitiniai tyrimai nesutampa;

Pagrindimas
Nesutapimo atveju biity atliekamas galutinis analitinis tyrimas, todél reikia turéti tris to paties
méginio egzempliorius.
Pakeitimas 140

Pasitlymas dél reglamento
34 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
la. Méginiai tvarkomi ir Zenklinami tokiu

biidu, kad biity uitikrintas jy teisinis ir
techninis teisétumas.

Pagrindimas

Turi biti uztikrinta, kad méginiai biity tvarkomi tinkamai, siekiant uztikvinti jy teisétumgq.

Pakeitimas 141

Pasialymas dél reglamento
35 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Kompetentingos institucijos imasi visy 2. Gavusios méginius, kompetentingos
reikiamy priemoniy siekdamos uztikrinti, institucijos imasi visy reikiamy priemoniy
kad veiklos vykdytojai, i§ kuriy méginius siekdamos uztikrinti, kad veiklos
buvo nurodyta paimti pagal 1 dali: vykdytojai, i§ kuriu Siues méginius buvo

nurodyta paimti pagal 1 dali:

Pakeitimas 142

Pasiiilymas dél reglamento
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36 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

¢) yra nesaliska ir neturi jokio interesy
konflikto, susijusio su jos kaip oficialiosios
laboratorijos uzduociy vykdymu;

Pakeitimas 143

Pasiiilymas dél reglamento
36 straipsnio 4 dalies e punktas

Komisijos siiilomas tekstas

e) veikia pagal standarta EN ISO/IEC
17025 ,, Tyrimy, bandymy ir kalibravimo
laboratorijy kompetencijai keliami
bendrieji reikalavimai®, ja pagal ta
standarta vertina ir akredituoja nacionaliné
akreditavimo jistaiga, veikianti pagal
Reglamenta (EB) Nr. 765/2008.

Pakeitimas

c¢) yra nepriklausoma, nesaliska ir neturi
jokio interesy konflikto, susijusio su jos

kaip oficialiosios laboratorijos uzduociy
vykdymu;

Pakeitimas

e) veikia pagal standarta EN ISO/IEC
17025 ,, Tyrimy, bandymy ir kalibravimo
laboratorijy kompetencijai keliami
bendrieji reikalavimai®, ja pagal ta
standarta akredituoja nacionaliné
akreditavimo jstaiga, veikianti pagal
Reglamenta (EB) Nr. 765/2008.

Pagrindimas

Formuluoté ,,vertina ir akredituoja ** nesuprantama. Per akreditavimo procediirq nacionaliné
akreditavimo istaiga atlieka iSsamy auditq (ekspertize). Taigi tyrimy laboratorija ,, jvertinama “

pries jq akredituojant.

Pakeitimas 144

Pasiiilymas dél reglamento

36 straipsnio 5 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Oficialiosios laboratorijos vertinimo ir
akreditavimo, nurodyto 4 dalies e punkte,
apréptis:

Pakeitimas

Oficialiosios laboratorijos akreditavimo,
nurodyto 4 dalies e punkte, apréptis:

Pagrindimas

Formuluoté ,, vertinimo ir akreditavimo *“ nesuprantama. Per akreditavimo procediirq
nacionaliné akreditavimo jstaiga atlieka issamy auditq (ekspertize). Taigi tyrimy laboratorija

., ivertinama “ pries jq akredituojant.
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Pakeitimas 145

Pasitlymas dél reglamento
39 straipsnio antrastiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Nukrypti nuo privalomo vertinimo ir Nukrypti nuo privalomo akreditavimo
akreditavimo reikalavimo tam tikroms reikalavimo tam tikroms oficialiosioms
oficialiosioms laboratorijoms leidzianti laboratorijoms leidZianti nuostata
nuostata
Pagrindimas

Ivertinama dar pries akredituojant.

Pakeitimas 146

Pasialymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
iii) kurios trichineles aptinka prizitrint ii1) kurios trichineles aptinka prizitirint
kompetentingoms institucijoms arba kompetentingoms institucijoms arba
oficialiajai laboratorijai, kuri pagal 36 oficialiajai laboratorijai, kuri pagal 36
straipsnio 1 dalj paskirta ir pagal standarta straipsnio 1 dalj paskirta ir pagal standarta
EN ISO/IEC 17025 ,, Tyrimy, bandymy ir EN ISO/IEC 17025 ,,Tyrimy, bandymy ir
kalbiravimo laboratoriju kompetencijai kalibravimo laboratoriju kompetencijai
keliami bendrieji reikalavimai‘ jvertinta ir keliami bendrieji reikalavimai‘ akredituota
akredituota Sios dalies a punkto ii Sios dalies a punkto ii papunktyje nurodyty
papunktyje nurodytuy metody taikymui; metody taikymui;

Pagrindimas

Formuluoté ,, jvertinta ir akredituota* nesuprantama. Per akrveditavimo procediirq nacionaliné
akreditavimo jstaiga atlieka issamy auditq (ekspertize). Taigi tyrimy laboratorija ,, jvertinama “
pries jq akredituojant.

Pakeitimas 147

Pasiiilymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) laboratorijos, atliekancios analitinius ISbraukta.
ar kitus tyrimus siekiant patikrinti atitiktj
1 straipsnio 2 dalies h punkte nurodytoms
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augaly dauginamosios medZiagos
taisykléms;

Pakeitimas 148

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio antrastiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Igaliojimai priimti nuostatas, leidzianc¢ias Igaliojimai priimti nuostatas, leidziancias
nukrypti nuo visy oficialiosiose nukrypti nuo visy oficialiosiose
laboratorijose naudojamy laboratoriniy laboratorijose naudojamy laboratoriniy
analitiniy ir kity tyrimy bei diagnostiniy analitiniy ir kity tyrimy bei diagnostiniy
tyrimy metody privalomo vertinimo ir tyrimy metody privalomo akreditavimo
akreditavimo reikalavimo reikalavimo

Pagrindimas

Formuluoté ,,vertinimo ir akreditavimo® nesuprantama. Per akreditavimo procediirq
nacionaliné akreditavimo istaiga atlieka iSsamy auditq (ekspertize). Taigi tyrimy laboratorija
., ivertinama* pries jq akredituojant.

Pakeitimas 149

Pasitlymas dél reglamento
41 straipsnio antrastiné dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Nukrypti nuo privalomo oficialiyju Nukrypti nuo privalomo oficialiyju
laboratoriju vertinimo ir akreditavimo laboratorijy akreditavimo reikalavimo
reikalavimo leidZianti laikinoji nuostata leidZianti laikinoji nuostata
Pagrindimas

Formuluoté ,,vertinimo ir akreditavimo * nesuprantama. Per akreditavimo procediirq
nacionaliné akreditavimo istaiga atlieka iSsamy auditq (ekspertize). Taigi tyrimy laboratorija
., ivertinama* pries jq akredituojant.

Pakeitimas 150

Pasiulymas dél reglamento
41 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca) laukiant akreditavimo jstaigos
vertinimo ir sprendimo.

Pagrindimas

Turi biti galima laikinai paskirti analitinius tyrimus atliekancias laboratorijas tam, kad
akreditavimo jstaiga galéty jvertinti jy veiklq ir uztikrinti teising jy tyrimy teisétumaq.

Pakeitimas 151

Pasiiilymas dél reglamento
41 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

41a straipsnis

Oficiali gyviiny ir prekiy, jveZamy |
Sqjungaq, kontrolé vykdoma atsiZvelgiant |
rizikq ir gali buti atliekama pasienio
kontrolés postuose pagal Sio skyriaus 11
skirsnj, siekiant patikrinti atitiktj
reglamente nurodytoms konkrecioms su
tam tikrais gyviinais ir prekémis
susijusioms nuostatoms, arba tinkamoje
vietoje, kuri numatyta Sio skyriaus 1
skirsnyje.

Pagrindimas
Pries I skirsnj, turi buti pridéta trumpa straipsnio jzanga, kuri aiskiai pristatyty bendrq poziurj
deél importo kontrolés principo atsizvelgiant | rizikos laipsnj.
Pakeitimas 152

Pasiiilymas dél reglamento
42 straipsnio 1 dalies 2 pastraipos a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

aa) | nesqziningos veiklos, galincios
suklaidinti vartotojq dél maisto produkty
ir prekiy kilmés, kokybés ir sudéties,
tikimybe;
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Pakeitimas 153

Pasitlymas dél reglamento
45 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
b) gyviininiai produktai, genetinés b) gyviininiai produktai, maisto produktai,
medziagos produktai ir Salutiniai kuriy sudétyje yra gyviininiy produkty,
gyvininiai produktai; genetinés medZziagos produktai ir Salutiniai

gyvininiai produktai;

Pakeitimas 154

Pasiiilymas dél reglamento
46 straipsnio a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

a) prekes, siunciamos kaip komerciniai ar ISbraukta.
prekybos pavyzdZiai ar demonstravimo

priemonés parodoms, kurios néra skirtos

pateikti rinkai;

Pagrindimas

Net jei kalbama apie prekes ar gyviinus, neskirtus zmoniy vartojimui, jie vis tiek gali skleisti
virusus ir bakterijas. Atsizvelgiant j tai, kad siitlomo reglamento tikslas yra kaip galima labiau
sutrukdyti ligy ir virusy, kurie gali kelti grésme zmoniy ir gyvuliy sveikatai, sklidimui, todél
kontroleé turi biiti taikoma ir Sio tipo prekéms ir gyviinams.

Pakeitimas 155

Pasiiilymas dél reglamento
46 straipsnio b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

b) gyviinai ir prekés, skirtos naudoti ISbraukta.
moksliniais tikslais;

Pagrindimas

Atsizvelgiant | galimq rizikq Zzmogaus sveikatai, gyviny, skirty naudoti moksliniais tikslais,
patikrinimas turéty biti atliekamas ES pasienyje. Net jei kalbama apie prekes ar gyviinus,
neskirtus zmoniy vartojimui, jie vis tiek gali skleisti virusus ir bakterijas. Atsizvelgiant j tai, kad
siitlomo reglamento tikslas yra kaip galima labiau sutrukdyti ligy ir virusy, kurie gali kelti
grésme zmoniy ir gyvuliy sveikatai, sklidimui, todél kontrolé turi biiti taikoma ir Sio tipo

PES533.757/ 76

LT



prekéms ir gyviinams.

Pakeitimas 156

Pasiiilymas dél reglamento
46 straipsnio f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

P gyviinai augintiniai, kaip apibréita ISbraukta.
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office

of Publications, please insert number of

the Regulation on animal health] 4

straipsnio 1 dalies 10 punkte;

Pagrindimas

Parlamentas ir Komisija turéty atidZiai isnagrinéti visus pasiilymus supaprastinti gyviiny
augintiniy, jvezamy i Sqjungq, patikrinimus. Sie jgaliojimai pernelyg dideli, atsizvelgiant | tai,
kad Reglamento (EB) Nr. 998/2003 dél nekomercinio gyviiny augintiniy vezimo (jskaitant i
Sqjungq jvezamus gyviinus) jgyvendinimas néra sékmingas, 65 % visy zmoniy ligy atsiranda is
gyviny ir 75 % gyviiny ligy yra zoonozinés.

Pakeitimas 157

Pasiiilymas dél reglamento
47 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Jeigu atliekami tokie gyviiny tikrinimai, Jeigu atliekami tokie gyviiny ar gyviininiy
juos atlieka valstybinis veterinarijos produkty tikrinimai, juos atlieka
gydytojas arba jie atliekami jam valstybinis veterinarijos gydytojas, kuriam
priZiirint. gali padéti specialiai apmokyti pagalbiniai

darbuotojai, taciau gydytojas yra
atsakingas uz atlickamgq tikrinimgq.

Pagrindimas

Valstybinis veterinarijos gydytojas turi likti atsakingas uz sprendimus, susijusius su gyvais
gyvinais ir gyviininiais produktais (mésos, pieno ir kt. produktais). Veterinarijos gydytojas,
atlikdamas savo darbq, gali pasitelkti pagalbini darbuotojq, taciau visa atsakomybé uz
tikrinimus tenka veterinarijos gydytojui.

Pakeitimas 158

Pasialymas dél reglamento
51 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisija pagal 139 straipsni igaliojama
priimti deleguotuosius aktus d¢l taisykliy,
kuriomis nustatomi atvejai ir salygos, kai:

Pakeitimas 159

Pasiiilymas dél reglamento
51 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) 45 straipsnio 1 dalyje nurodyty
kategorijy gyviiny ir prekiy siunty
tapatumo ir fizinius tikrinimus gali atlikti
kompetentingos institucijos kituose nei
pasienio kontrolés postai kontrolés
punktuose su sqlyga, kad Sie kontrolés
punktai atitikty 62 straipsnio 3 dalyje ir
pagal 62 straipsnio 4 dalj priimtuose
igyvendinimo aktuose numatytus
reikalavimus;

Pakeitimas 160

Pasiiilymas dél reglamento
51 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

ii1) nuotolinés prekybos bidu uzsakytos
prekes.

Pakeitimas

1. 45 straipsnio 1 dalyje nurodyty
kategorijy gyviiny ir prekiy siunty,
iveZamy | Sqjungq is treciyjy Saliy,
tapatumo ir fizinius tikrinimus gali atlikti
kompetentingos institucijos kituose nei
pasienio kontrolés postai kontrolés
punktuose, jeigu Sie kontrolés punktai
atitinka 62 straipsnio 3 dalyje ir pagal 62
straipsnio 4 dalj priimtuose jgyvendinimo
aktuose nustatytus reikalavimus.

Komisija pagal 139 straipsni igaliojama
priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy,
kuriomis nustatomi atvejai ir salygos, kai:

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

iii) mazos siuntos, kurios siunciamos
privatiems asmenims arba nuperkamos
nuotoliniu budu (telefonu, pastu arba
internetu).
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Pagrindimas

Sis pakeitimas siiilomas tam, kad nuostata biity suderinta su tokia pat Reglamento

Nr. 206/2009 nuostata.

Pakeitimas 161

Pasiiilymas dél reglamento

51 straipsnio 1 dalies c¢ punkto iii a papunktis (naujas)

Komisijos sitlomas tekstas

Pakeitimas 162

Pasialymas dél reglamento
52 straipsnio 2 dalies a punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

a) kriterijai ir procediiros 45 straipsnio 1
dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty
kategorijy gyviny ir prekiy siunty atliktiny
fiziniy tikrinimy daznumui nustatyti ir ji
pakeisti, taip pat juos pritaikyti prie rizikos,
susijusios su tomis kategorijomis, lygmens
atsizvelgiant {:

Pakeitimas 163

Pasiiilymas dél reglamento
52 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Pakeitimas

iiia) gyviinai augintiniai, kurie atitinka
sqlygas, nustatytas Europos Parlamento ir
Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 576/2013' 5 straipsnyje.

142013 m. liepos 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 576/2013 dél gyviiny augintiniy
veZimo nekomerciniais tikslais, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB)

Nr. 998/2003.

Pakeitimas

a) kriterijai ir procediiros 45 straipsnio 1
dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty
kategorijuy gyviny ir prekiy siunty atliktiny
fiziniy tikrinimy minimaliam daznumui
nustatyti ir ji pakeisti, taip pat juos
pritaikyti prie rizikos, susijusios su tomis
kategorijomis, lygmens atsizvelgiant {:
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Komisijos sitilomas tekstas

¢) procediiros siekiant uztikrinti, kad pagal
a punkta nustatytas fiziniy tikrinimy
daznumas buty savalaikis ir tatkomas
vienodai.

Pakeitimas 164

Pasiiilymas dél reglamento

52 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos a punktas

Komisijos siiilomas tekstas
a) 45 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty

kategoriju prekiy fiziniy tikrinimy
daznumo;

Pakeitimas 165

Pasinlymas dél reglamento

52 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) 45 straipsnio 1 dalies e ir f punktuose
nurodytu kategoriju gyviiny ir prekiy
fiziniy tikrinimy daznumo, jeigu jis néra
numatytas nurodytuose aktuose.

Pakeitimas 166

Pasiiilymas dél reglamento
53 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sprendimus dél gyviiny siunty priima
valstybinis veterinarijos gydytojas arba tai
daroma jam priZiurint.

Pakeitimas

¢) procediiros siekiant uztikrinti, kad pagal
a punkta nustatytas fiziniy tikrinimy
minimalus daznumas bty savalaikis ir
taikomas vienodai.

Pakeitimas

a) 45 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty
kategoriju prekiy fiziniy tikrinimy
minimalaus daznumo;

Pakeitimas

b) 45 straipsnio 1 dalies e ir f punktuose
nurodyty kategorijy gyviiny ir prekiy
fiziniy tikrinimy minimalaus daznumo,
jeigu jis néra numatytas nurodytuose
aktuose.

Pakeitimas

Sprendimus dél gyviiny ir gyviininiy
produkty siunty priima valstybinis
veterinarijos gydytojas, kuriam gali padéti
specialiai apmokyti pagalbiniai
darbuotojai, taciau gydytojas yra
atsakingas u? atliekamgq tikrinimgq.
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Pagrindimas
Valstybinis veterinarijos gydytojas turi likti atsakingas uz sprendimus, susijusius su gyvais
gyvinais ir gyvininiais produktais (mésos, pieno ir kt. produktais). Veterinarijos gydytojas,
atlikdamas savo darbq, gali pasitelkti pagalbini darbuotojq, taciau visa atsakomybé uz
tikrinimus tenka veterinarijos gydytojui.

Pakeitimas 167

Pasiiilymas dél reglamento
53 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Sie sprendimai nurodomi bendrajame
sveikatos jveZimo dokumente, nurodytame
tolesniuose straipsniuose.

Pagrindimas

Siekiama labiau paaiskinti procediirq.

Pakeitimas 168

Pasiiilymas dél reglamento
54 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
i) per TRACES sistema perduoti i1) elektroniniais mainais per TRACES
informacija, nurodyta i punkte. sistema perduoti informacija, nurodyta i
punkte.

Pakeitimas 169

Pasialymas dél reglamento
54 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Sioje dalyje nurodyti veiklos
vykdytojai ir kompetentingos institucijos
taip pat gali naudoti nacionaling
informacine sistemq, kad perduoty
duomenis | TRACE sistemq.
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Pakeitimas 170

Pasitlymas dél reglamento
54 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Pasienio kontrolés posto kompetentingos
institucijos baigia pildyti BSID, kai tik:

a) atlikti visi oficialios kontrolés veiksmai,
bittini pagal 47 straipsnio 1 dalj;

b) turimi fiziniy tikrinimuy, jei tokie
tikrinimai yra bitini, rezultatai;

¢) sprendimas dél siuntos priimtas pagal
53 straipsnj ir uZregistruotas BSID.

Pakeitimas

4. Kai tik pagal 47 straipsnio 1 dalj
atliekama biitina oficiali kontrolé,
pasienio kontrolés posto kompetentingos
institucijos bendrajame sveikatos jveZimo
dokumente nurodo, koks sprendimas
priimtas dél siuntos.

Pagrindimas

Pakeitimo tikslas — visq 4 dalj pakeisti paprastesne ir labiau suprantama nauja redakcija.

Pakeitimas 171

Pasiiilymas dél reglamento
56 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Komisija pagal 139 straipsni jgaliojama
priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy,
kuriomis nustatomi atvejai, kai prie 45
straipsnio 1 dalyje nurodyty kategoriju
gyviny ir prekiy siunty privalo bti
pridétas BSID iki paskirties vietos, ir
salygos, kuriomis galima tai padaryti.

Pakeitimas

2. Komisija pagal 139 straipsni igaliojama
priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy,
kuriomis nustatomi atvejai, kai prie 45
straipsnio 1 dalyje nurodyty kategoriju
gyviny ir prekiy siunty privalo biiti
pridétas BSID iki paskirties vietos, ir
salygos, kuriomis galima tai padaryti. Bet
kokiu atveju prie 45 straipsnio 1 dalyje
nurodyty kategorijy gyviiny ir prekiy
siunty iki jy paskirties vietos turi biiti
pridéta BSID kopija.

Pagrindimas

Prie tikrinamy gyviiny ir prekiy siunty iki jy paskirties vietos turi biiti pridéta BSID kopija.

PES533.757/ 82

LT



Pakeitimas 172

Pasitlymas dél reglamento
61 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybé naré¢ nedelsdama sustabdo
pasienio kontrolés posto skyrima ir nurodo
sustabdyti jo veikla dél visy ar tam tikry
kategoriju gyviiny ir prekiy, dél kuriy
skyrimas buvo atliktas, tais atvejais, kai
tokia veikla gali kelti rizika Zmoniy,
gyviiny ar augaly sveikatai, gyviiny
gerovei arba, dél GMO ir augaly
apsaugos produkty, rizika aplinkai.

Pakeitimas 173

Pasitllymas dél reglamento
62 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Pasienio kontrolés postai turi biiti
iSdéstyti labai arti jvezimo | Sajunga
punkto tinkamai irengtoje vietoje, kad
muitinés pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 38 straipsnio 1 dalj juos
paskirty.

Pakeitimas

1. Valstybé naré nedelsdama sustabdo
pasienio kontrolés posto skyrima ir nurodo
sustabdyti jo veikla dél visy ar tam tikry
kategorijy gyviiny ir prekiy, dél kuriy
skyrimas buvo atliktas, tais atvejais, kai
tokia veikla gali kelti rizika Zmoniy,
gyviny ar augaly sveikatai arba gyviny
gerovei ir rizika aplinkai.

Pakeitimas

1. Pasienio kontrolés postai turi biiti
iSdéstyti labai arti jvezimo | Sajunga
punkto tinkamai irengtoje vietoje, kaip
nurodyta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92
38 straipsnio 1 dalyje.

Pagrindimas

Pasienio kontrolés postus turi skirti ne muitiné, o kompetentinga veterinarijos / sveikatos

prieziiiros institucija.

Pakeitimas 174

Pasitlymas dél reglamento
63 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei jtariama 45 straipsnio 1 dalyje
nurodyty kategorijuy gyviiny ir prekiy
siunty neatitiktis 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytoms taisykléms, kompetentingos
institucijos atlieka oficialia kontroleg,

Pakeitimas

1. Jei itariama 45 straipsnio 1 dalyje
nurodyty kategorijuy gyviny ir prekiy
siunty neatitiktis 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytoms taisykléms, kompetentingos
institucijos atlieka oficialia kontrol¢ arba
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siekdamos patvirtinti arba atmesti ta
itarima.

perduoda atsakomybe kitoms
kompetentingoms institucijoms,
siekdamos patvirtinti arba atmesti ta
itarima.

Pagrindimas

Ekologinio ikininkavimo sertifikavimas yra pagristas proceso metodu. Biitina pazymeéti $i
specifiSkumaq, kad biity islaikyta dabartiné ekologinés kontrolés sistema.

Pakeitimas 175

Pasiilymas dél reglamento
63 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4. Jeigu kompetentingos institucijos turi
priezasciy jtarti veiklos vykdytojo
sukc¢iavima arba oficiali kontrolé duoda
pagrindo manyti, kad 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytos taisyklés buvo rimtai ar
pakartotinai paZzeistos, jos, jei tinkama, be
64 straipsnio 3 dalyje numatyty priemoniy
atlieka nuodugnesneg oficialia atitinkamai
tos pacios kilmes ar taip pat naudojamuy
siunty kontrole.

Pakeitimas 176

Pasiiilymas dél reglamento
64 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Kompetentingos institucijos pateikia
oficialiam sulaikymui bet kuriq j Sqjungq
i§ treciyjy Saliy jveZamq gyviny ar prekiy
siunta, kuri neatitinka 1 straipsnio 2
dalyje nurodyty taisykliy, ir atsisako leisti
ja ivezti i Sajunga.

Pakeitimas

4. Jeigu kompetentingos institucijos turi
priezasciy jtarti veiklos vykdytojo
sukc¢iavima arba oficiali kontrolé duoda
pagrindo manyti, kad 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytos taisyklés buvo rimtai ar
pakartotinai paZzeistos, jos be 64 straipsnio
3 dalyje numatyty priemoniy atlieka
nuodugnesng oficialig tos pacios kilmés ar
taip pat naudojamy siunty kontrole.

Pakeitimas

Jeigu pagal 45 straipsnj pasienio
kontrolés punktuose atlikus oficialiq
kontrole kompetentingos institucijos
patvirtina, kad gyviiny ir prekiy siuntos
neatitinka 1 straipsnio 2 dalies
reikalavimuy, jos pateikia nuomong arba
priima sprendimq nurodydamos, kad
siunta neatitinka reikalavimy arba
kontrolés rezultatai nepalankiis; Siq
nuomong arba sprendimgq jos nurodo
BSID. Be to, kompetentingos institucijos
Siq gyviny ar prekiy siunta pateikia
oficialiam sulaikymui ir atsisako leisti ja
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tvezti 1 Sajunga.

Pagrindimas

Siekiama paaiskinti procediirq.

Pakeitimas 177

Pasitlymas dél reglamento

64 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Prireikus bet kuri tokia siunta izoliuojama Prireikus bet kuri tokia siunta arba jos
arba jai taikomas karantinas, o jai dalis izoliuojama arba jai taikomas
priklausantys gyvinai laikomi ir prizitrimi karantinas, o jai priklausantys gyviinai
tinkamomis salygomis laukiant tolesnio laikomi ir prizifirimi tinkamomis salygomis
sprendimo. laukiant tolesnio sprendimo. Taip pat

atsizvelgiama § ypatingus poreikius,
susijusius su kitomis prekémis.

Pagrindimas

Siekiama paaiskinti procediirq ir papildyti galimybe patvirtinti siuntos dalies nepriemimaq.

Pakeitimas 178

Pasiiilymas dél reglamento
64 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Isklausiusios, kai tik jmanoma, vz 3. Kompetentingos institucijos iSklauso vz
siunta atsakingo veiklos vykdytojo, siunta atsakingq veiklos vykdytojq.
kompetentingos institucijos nedelsdamos Kompetentinga institucija gali nepaisyti
tam veiklos vykdytojui nurodo: Sio reikalavimo, jei dél pavojy keliancio

vilkinimo arba dél vieSojo intereso biitina
nedelsiant priimti sprendimgq. Ji
nedelsdama tam veiklos vykdytojui
nurodo:

Pagrindimas

Teisé biuti iSklausytam is esmés visada yra reikalinga ir turi biti suteikiama. Todél reikia
tiksliai apibreézti, kokiomis aplinkybémis galima ar net biitina $i teisinj principq apriboti.
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Pakeitimas 179

Pasitlymas dél reglamento
64 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) sunaikinti siuntg laikantis, jei taikoma, 1
straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliy, arba

Pakeitimas

a) sunaikinti siunta arba jos dalj,
humaniskai, jei tai — gyvi gyviinai,
laikantis, jei taikoma, 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty taisykliy, arba

Pagrindimas

Siekiama papildyti galimybe patvirtinti siuntos dalies nepriemimaq.

Pakeitimas 180

Pasinlymas dél reglamento
64 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) pakartotinai iSsiysti siuntg atgal uz
Sajungos riby pagal 70 straipsnio 1 ir 2
dalis arba

Pakeitimas

b) pakartotinai iSsiysti siunta arba jos dalj
atgal uz Sajungos riby pagal 70 straipsnio 1
ir 2 dalis arba

Pagrindimas

Siekiama papildyti galimybe patvirtinti siuntos dalies nepriéemimq.

Pakeitimas 181

Pasitlymas dél reglamento
64 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

¢) taikyti siuntai specialy apdorojima pagal
69 straipsnio 1 ir 2 dalis ar bet kokia kita
priemong, biiting atitikciai 1 straipsnio 2
dalyje nurodytoms taisykléms uztikrinti ir,
jei tikslinga, pakeisti siuntos paskirties
vieta, palyginti su numatyta pradine
paskirties vieta.

Pakeitimas

c) taikyti siuntai arba jos daliai specialy
apdorojima pagal 69 straipsnio 1 ir 2 dalis
ar bet kokig kita priemong, biiting atitikciai
1 straipsnio 2 dalyje nurodytoms
taisykléms uztikrinti ir, jei tikslinga,
pakeisti siuntos paskirties vieta, palyginti
su numatyta pradine paskirties vieta.

PES533.757/ 86

LT



Pagrindimas

Siekiama papildyti galimybe patvirtinti siuntos dalies nepriéemimaq.

Pakeitimas 182

Pasiiilymas dél reglamento
65 straipsnio antrastiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Priemonés, kurios turi biti taikomos dél |
Sajunga i$ treciujy Saliy fveZamy ir rizika
kelianciy gyviany ir prekiy

Pakeitimas 183

Pasitlymas dél reglamento
65 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu oficiali kontrolé rodo, kad gyvuny ar
prekiy siunta kelia rizika Zmoniy, gyviny
ar augaly sveikatai, gyviny gerovei arba,
dél GMO ir augaly apsaugos produkty,
rizikq aplinkai, tokios siuntos izoliuojamos
arba laikomos karantine, o joms
tinkamomis salygomis laukiant bet kokio
tolesnio sprendimo.

Pakeitimas 184

Pasialymas dél reglamento
65 straipsnio 2 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) nurodo, kad veiklos vykdytojas
sunaikinty siunta laikantis, jei tikslinga, 1
straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliy,
imdamasis visy zmoniy, gyviiny ar augaly
sveikatai, gyviiny gerovei arba aplinkai
apsaugoti biitiny priemoniy, arba

Pakeitimas

Priemonés, kurios turi buiti taikomos fuo
atveju, kai | Europos Sajunga i$ treciyju
Saliy bandoma jveZti reikalavimy
neatitinkandias ir rizika keliancias siuntas

Pakeitimas

Jeigu oficiali kontrolé rodo, kad gyviny ar
prekiy siunta kelia rizika Zmoniy ar
gyviiny sveikatai, gyviiny gerovei arba
aplinkai, tokios siuntos izoliuojamos arba
laikomos karantine, o joms priklausantys
salygomis laukiant bet kokio tolesnio
sprendimo.

Pakeitimas

a) nurodo, kad veiklos vykdytojas
sunaikinty siunta, humaniskai, jei tai —
gyvi gyviinai, laikantis, jei tikslinga, 1
straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliy,
imdamasis visy zmoniy, gyviiny ar augaly
sveikatai, gyviiny gerovei arba aplinkai
apsaugoti biitiny priemoniy, arba
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Pakeitimas 185

Pasinlymas dél reglamento
66 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Kompetentingos valstybés narés, kurioje
buvo atliekama oficiali kontrolé,

pagal 64 straipsnio 3 ir 5 dalis ir 65
straipsni, siekiant uztikrinti, kad siunta
nesukelty nepageidaujamo poveikio
zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatai,
gyviiny gerovei arba aplinkai, taikyma ty
priemoniy taikymo metu ar laukiant ju
taikymo.

Pakeitimas 186

Pasiiilymas dél reglamento
67 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Veiklos vykdytojas nedelsdamas taiko
visas priemones, nurodytas kompetentingu
instituciju pagal 64 straipsnio 3 ir 5 dalis ir
65 straipsni, ir jas jvykdo véliausiai per 60
dieny nuo tos dienos, kuria kompetentingos
institucijos pranesé veiklos vykdytojui apie
savo sprendima pagal 64 straipsnio 4 dalj.

Pakeitimas

Kompetentingos valstybés narés, kurioje
buvo atliekama oficiali kontrolé,

pagal 64 straipsnio 3 ir 5 dalis ir 65
straipsnij, siekiant uztikrinti, kad siunta
nesukelty nepageidaujamo poveikio
zmoniy arba gyviny sveikatai, gyviny
gerovei arba aplinkai, taikyma ty
priemoniy taikymo metu ar laukiant jy
taikymo.

Pakeitimas

1. Veiklos vykdytojas nedelsdamas taiko
visas priemones, nurodytas kompetentingy
institucijy pagal 64 straipsnio 3 ir 5 dalis ir
65 straipsni, ir produkty atveju jas ivykdo
véliausiai per 60 dieny nuo tos dienos,
kuria kompetentingos institucijos pranesé
veiklos vykdytojui apie savo sprendima
pagal 64 straipsnio 4 dali.

Pagrindimas

Terminas, per kurj veiklos vykdytojui leidZziama jgyvendinti kompetentingy institucijy
sprendimq, yra 60 dieny. Sis terminas gali biiti per ilgas gyvy gyviiny atveju.

Pakeitimas 187

Pasiiilymas dél reglamento
70 straipsnio 3 a dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 188

Pasiiilymas dél reglamento
72 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms ir susijusiems veiklos vykdytojams
per TRACES sistema kartu su
administracinés pagalbos prasymu pagal
IV antrastinéje dalyje nustatytas
procediras;

Pakeitimas 189

Pasiiilymas dél reglamento
73 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

3a. Valstybés narés, | kurias
importuojamos prekés, kurioms leidimas
iSduotas pries eksportuojant atlikus
kontrole, reguliariai tikrina, ar
importuojamos prekés faktiskai atitinka
ES reikalavimus.

Pakeitimas

a) pranesSa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms ir susijusiems veiklos vykdytojams
per TRACES sistema (jskaitant
priemones, kurios bus taikomos) kartu su
administracines pagalbos praSymu pagal
IV antrastinéje dalyje nustatytas
procediiras;

Pakeitimas

la. Muitiné leidZia veZti tik tas 45
straipsnyje nurodytas gyviiny ir prekiy
siuntas, kuriy oficialiq kontrole, nurodytq
47 straipsnyje, atliko kompetentinga
pasienio kontrolés posto institucija,
priémusi BSID pateikiamgq sprendimaq.

Pagrindimas

Siekiama visapusiskai uztikrvinti, kad muitiné nepriimty sprendimy dél siunty, dél kuriy

atliekama oficiali kontrole.

Pakeitimas 190

Pasiiilymas dél reglamento
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75 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) mediné pakuotés medziaga;

Pakeitimas 191

Pasitlymas dél reglamento
76 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Bendrosios taisyklés

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity skirti
tinkami finansiniai iStekliai
kompetentingoms institucijoms apriipinti
reikalingais darbuotojais ir kitais iStekliais
oficialiai kontrolei ir kitai oficialiai veiklai
vykdyti.

2. Be pagal 77 straipsnj renkamy
mokescCiy, valstybés narés gali rinkti
mokescius oficialios kontrolés i§laidoms
padengti, isskyrus 77 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytas islaidas.

3. Sis skyrius taikomas ir tuo atveju, jeigu
konkrecios oficialios kontrolés uzduotys
perduodamos pagal 25 straipsni.

4. Valstybés narés konsultuoja susijusius
veiklos vykdytojus dél 77 straipsnyje
numatyty mokesciy apskaiCiavimui
naudojamu metody.

Pakeitimas 192

Pasiiilymas dél reglamento
77 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Privalomi mokesc¢iai

1. Siekiant uztikrinti, kad kompetentingos

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

Bendrosios taisyklés

1. Valstybés narés uztikrina, kad bty skirti
tinkami finansiniai iStekliai
kompetentingoms institucijoms apriipinti
reikalingais darbuotojais ir kitais iStekliais
oficialiai kontrolei ir kitai oficialiai veiklai
vykdyti. Siuo tikslu jos renka mokescius
arba jmokas islaidoms padengti , arba
naudoja léSas i§ bendry mokestiniy

pajamy.

3. Sis skyrius taikomas ir tuo atveju, jeigu
konkrecios oficialios kontrolés uzduotys
perduodamos pagal 25 straipsni.

4. Valstybés narés konsultuoja susijusius
veiklos vykdytojus dél mokesciu arba
imoky islaidoms padengti apskaiCiavimui
naudojamuy metody.

Pakeitimas

Privalomi mokesc¢iai arba jmokos
iSlaidoms padengti

1. Siekdamos uztikrinti, kad
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institucijos biity apripintos tinkamais
iStekliais oficialiai kontrolei atlikti,
kompetentingos institucijos renka
mokescius padengti iSlaidoms, kurias jos
patyré dél:

a) oficialios kontrolés, atliktos siekiant
patikrinti, ar Sie veiklos vykdytojai atitinka
1 straipsnio 2 dalyje nurodytas taisykles:

1) maisto verslo operatoriai, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 3
straipsnio 3 dalyje, kurie yra registruoti
arba patvirtinti, arba registruoti ir
patvirtinti pagal Reglamento (EB)

Nr. 852/2004 6 straipsni;

ii) paSary verslo operatoriai, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 3
straipsnio 6 dalyje, registruoti arba
patvirtinti pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 183/2005,
nustatancio pasary higienos reikalavimus®?,
9 ir 10 straipsnius;

iil) profesionaliis veiklos vykdytojai, kaip
apibrézta Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXXX [Office of Publications,
please insert number of the Regulation on
protective measures against pests of
plants] 2 straipsnio 7 punkte;

iv) profesionaliis veiklos vykdytojai, kaip
apibréZta Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXXX [Office of Publications,
please insert number of the Regulation on
the production and making available on
the market of plant reproductive material]
3 straipsnio 6 punkte;

b) oficialios kontrolés, atliktos siekiant
iSduoti oficialius sertifikatus arba priziaréti
oficialiy patvirtinimy iSdavima;

¢) oficialios kontrolés, atliktos siekiant
patikrinti, ar laikomasi Siy salygu:

i) gauti ir iSlaikyti patvirtinima, numatyta
Reglamento (EB) Nr. 852/2004 6

straipsnyje arba Reglamento (EB)
Nr. 183/2005 9 ir 10 straipsniuose;

ii) gauti ir i$laikyti leidima, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office
of Publications, please insert number of the

kompetentingos institucijos biity
apripintos tinkamais iStekliais oficialiai
kontrolei atlikti, kompetentingos
institucijos renka mokescius arba jmokas
padengti iSlaidoms, kurias jos patyré dél:

a) oficialios kontrolés, atliktos siekiant
patikrinti, ar Sie veiklos vykdytojai atitinka
1 straipsnio 2 dalyje nurodytas taisykles:

1) maisto verslo operatoriai, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 3
straipsnio 3 dalyje, kurie yra registruoti
arba patvirtinti, arba registruoti ir
patvirtinti pagal Reglamento (EB)

Nr. 852/2004 6 straipsni;

ii) paSary verslo operatoriai, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 3
straipsnio 6 dalyje, registruoti arba
patvirtinti pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 183/2005,
nustatancio pasary higienos reikalavimus™,
9 ir 10 straipsnius;

ii1) profesionaltis veiklos vykdytojai, kaip
apibrézta Reglamento (ES)

Nr. XXX/ XXXX [Office of Publications,
please insert number of the Regulation on
protective measures against pests of
plants] 2 straipsnio 7 punkte;

b) oficialios kontrolés, atliktos siekiant
i8duoti oficialius sertifikatus arba prizitiréti
oficialiy patvirtinimy i§davima;

¢) oficialios kontrolés, atliktos siekiant
patikrinti, ar laikomasi Siu salygu:

1) gauti ir iSlaikyti patvirtinima, numatyta
Reglamento (EB) Nr. 852/2004 6

straipsnyje arba Reglamento (EB)
Nr. 18372005 9 ir 10 straipsniuose;

ii) gauti ir i$laikyti leidima, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office
of Publications, please insert number of the

PE533.757/ 91

LT



Regulation on protective measures against
pests of plants] 84, 92 ir 93 straipsniuose;

iii) gauti ir iSlaikyti leidimq, nurodytq
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office
of Publications, please insert number of
the Regulation on the production and
making available on the market of plant
reproductive material| 25 straipsnyje;

d) oficialios kontrolés, kurig atliecka
kompetentingos institucijos pasienio
kontrolés postuose arba 51 straipsnio 1
dalies a punkte nurodytuose kontrolés
punktuose.

2. Taikant 1 dalj, tos dalies a punkte
nurodyta oficiali kontrolé apima oficialios
kontrolés veiksmus, atlieckamus siekiant
patikrinti atitikti Komisijos priimtoms
priemonéms pagal Sio reglamento 137
straipsni, Reglamento (EB) Nr. 178/2002
53 straipsni, Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXX [Office of Publications,
please insert number of the Regulation on
protective measures against pests of
plants] 27 straipsnio 1 dalj, 29 straipsnio 1
dalj, 40 straipsnio 2 dalj, 41 straipsnio 2
dalj, 47 straipsnio 1 dalj, 49 straipsnio 2
dalj ir 50 straipsnio 2 dali, Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX [Office of
Publications, please insert number of the
Regulation on the production and making
available on the market of plant
reproductive material] 41 ir 144
straipsnius ir Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXX [Office of Publications,
please insert number of the Regulation on
animal health] VI dalj, nebent pagal
sprendima, kuriuo nustatomos §ios
priemongs, reikalaujama kitaip.

3. 1 dalyje:

a) tos dalies a punkte nurodyta oficiali
kontrolé neapima oficialios kontrolés
veiksmuy, atlieckamy siekiant patikrinti
atitikti laikiniems apribojimams,
reikalavimams ar kitoms ligy kontrolés
priemonéms, kurias priéme

kompetentingos institucijos pagal
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Office of
Publications, please insert number of the

Regulation on protective measures against
pests of plants] 84, 92 ir 93 straipsniuose;

d) oficialios kontrolés, kurig atlicka
kompetentingos institucijos pasienio
kontrolés postuose arba 51 straipsnio 1
dalies a punkte nurodytuose kontrolés
punktuose.

2. Taikant 1 dalj, tos dalies a punkte
nurodyta oficiali kontrolé apima oficialios
kontrolés veiksmus, atlieckamus siekiant
patikrinti atitikti Komisijos priimtoms
priemonéms pagal Sio reglamento 137
straipsnj, Reglamento (EB) Nr. 178/2002
53 straipsni, Reglamento (ES) Nr.
XXX/XXX [Office of Publications, please
insert number of the Regulation on
protective measures against pests of
plants] 27 straipsnio 1 dalj, 29 straipsnio 1
dalj, 40 straipsnio 2 dalj, 41 straipsnio 2
dalj, 47 straipsnio 1 dalj, 49 straipsnio 2
dalj ir 50 straipsnio 2 dalj ir Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX [Office of
Publications, please insert number of the
Regulation on animal health] V1 dalj,
nebent pagal sprendima, kuriuo nustatomos
Sios priemonés, reikalaujama kitaip.

3. 1 dalyje:

a) tos dalies a punkte nurodyta oficiali
kontrolé neapima oficialios kontrolés
veiksmuy, atliekamy siekiant patikrinti
atitikti laikiniems apribojimams,
reikalavimams ar kitoms ligy kontrolés
priemonéms, kurias priémé
kompetentingos institucijos pagal
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Office of
Publications, please insert number of the
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Regulation on animal health] 55 straipsnio
1 dalj, 56, 61, 62, 64, 65 straipsnius, 68
straipsnio 1 dalj ir 69 straipsnj ir taisykles,
priimtas pagal to reglamento 55 straipsnio
2 dalj, 63, 67 straipsnius ir 68 straipsnio 2
dali, ir Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
[Office of Publications, please insert
number of the Regulation on protective
measures against pests of plants] 16
straipsni;

b) oficiali kontrolé, nurodyta tos dalies a ir
b punktuose, neapima oficialios kontrolés
veiksmy, atlieckamy siekiant patikrinti
atitikti 1 straipsnio 2 dalies j ir k punktuose
nurodytoms taisykléms.

*2OL L 35,200528, p. 1.

Pakeitimas 193

Pasialymas dél reglamento
78 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Islaidos

1. Kompetentingos institucijos renka
mokescius pagal 77 straipsni Sioms
iSlaidoms kompensuoti:

a) darbuotojuy, iskaitant pagalbinius
darbuotojus, kurie dalyvauja atliekant
oficialiq kontrolg, atlyginimai, jy
socialinés garantijos, pensijos ir draudimo
islaidos;

b) infrastruktiiros ir jrangos islaidos,
iskaitant prieZiuros ir draudimo islaidas;
¢) vartojimo reikmeny, paslaugy ir
priemoniy, islaidos;

d) a punkte nurodyty darbuotojy mokymo
iSlaidos, iSskyrus mokymgq, biiting
reikalingai kvalifikacijai gauti, kad galéty
biuti pasamdyti kompetentingy institucijy;

e) a punkte nurodyty darbuotojy kelionés

Regulation on animal health] 55 straipsnio
1 dalj, 56, 61, 62, 64, 65 straipsnius, 68
straipsnio 1 dalj ir 69 straipsnj ir taisykles,
priimtas pagal to reglamento 55 straipsnio
2 dalj, 63, 67 straipsnius ir 68 straipsnio 2
dalj, ir Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
[Office of Publications, please insert
number of the Regulation on protective
measures against pests of plants] 16
straipsni;

b) oficiali kontrol¢, nurodyta tos dalies a ir
b punktuose, neapima oficialios kontrolés
veiksmuy, atlieckamy siekiant patikrinti
atitikti 1 straipsnio 2 dalies j ir k punktuose
nurodytoms taisykléms.

*2OL L 35,20052 8, p. 1.

Pakeitimas

ISlaidos

1. Kompetentingos institucijos turi teise,
apskaiciuodamos mokescius arba jmokas
iSlaidoms padengti pagal 77 straipsni,
atsizvelgti | Siuos kriterijus:

a) darbuotojuy, iskaitant pagalbinius
darbuotojus, atlyginimus, iSskyrus jy
socialines garantijas, pensijas ir draudimo
iSlaidas, tiek, kiek jie atitinka faktines
oficialios kontrolés islaidas pagal 79
straipsnio 1 dalies b punkiq;

¢) vartojimo reikmeny, paslaugy ir
priemoniy, islaidas;

e) a punkte nurodytos darbuotojy kelionés
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ir susijusios pragyvenimo islaidos;

f) méginiy émimo ir laboratoriniy
analitiniy ir kity tyrimy bei diagnostiniy
tyrimy islaidos.

2. Jeigu kompetentingos institucijos,
renkancios mokescius pagal 77 straipsni,
atlieka ir kitg veikla, tik $io straipsnio 1
dalyje nurodyta iSlaidy, kurios susidaro dél
77 straipsnio 1 dalyje nurodytu oficialios
kontrolés veiksmu, dalis naudojama
mokesc¢iams apskaiciuoti.

Pakeitimas 194

Pasiiilymas dél reglamento
79 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Mokesc¢iy apskaiciavimas

1. Pagal 77 straipsni renkami mokesciai
turi buti:

a) fiksuoto dydZio mokesciai, nustatyti
remiantis bendromis oficialios kontrolés
iSlaidomis, kurias patyré kompetentingos
institucijos per nustatytq laikotarpj, ir
taikomi visiems veiklos vykdytojams
nepriklausomai nuo to, ar atskaitiniu
laikotarpiu vykdyta oficiali kontrolé,

susijusi su kiekvienu apmokestintu veiklos

vykdytoju, ar ne; nustatydamos
kiekvienam sektoriui, veiklai ir veiklos
vykdytojo kategorijai taikomo mokescio
dydj kompetentingos institucijos
atsizvelgia | poveikj, kur atitinkama
veiklos riisis ir apimtis ir atitinkami

rizikos veiksniai daro bendry Siy oficialios

kontrolés veiksmy iSlaidy pasiskirstymui,
arba

b) apskai¢iuojami remiantis faktinémis
kiekvieno atskiro oficialios kontrolés

oficialiai kontrolei atlikti islaidos ir
susijusios pragyvenimo islaidos,
apskaiciuotos pagal 79 straipsnio 2 dalj,

f) méginiy émimo ir laboratoriniy
analitiniy ir kity tyrimy bei diagnostiniy
tyrimy islaidos.

2. Jeigu kompetentingos institucijos,
renkancios privalomus mokescius arba
imokas islaidoms padengti pagal 77
straipsni, atlieka ir kitg veikla, tik Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta islaidy, kurios
susidaro dél 77 straipsnio 1 dalyje
nurodyty oficialios kontrolés veiksmuy,
dalis naudojama privalomiems
mokesCiams arba jmokoms iSlaidoms
padengti apskaiciuoti.

Pakeitimas
Privalomy mokescCiy arba jmoky
iSlaidoms padengti apskaiCiavimas

1. Pagal 77 straipsni renkami mokesciai
arba jmokos iSlaidoms padengti turi biiti:

b) apskaic¢iuojami remiantis faktinémis
kiekvieno atskiro oficialios kontrolés
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veiksmo iSlaidomis ir taikomi veiklos
vykdytojams, kuriems taikomas tokios
oficialios kontrolés reikalavimas; toks
mokestis neturi virSyti faktiniy atliktos
oficialios kontrolés iSlaidy ir gali biiti 1§
dalies arba visas iSreikstas kaip
kompetentingy institucijy pasamdyty
darbuotojy oficialiai kontrolei atlikti
praleisto laiko funkcija.

2. 78 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytos
kelionés iSlaidos 77 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems mokes¢iams apskaiciuoti
nustatomos taip, kad veiklos vykdytojai
nebiity diskriminuojami remiantis ju
patalpy atstumu iki kompetentingos
institucijos.

3. Kai mokesciai apskaic¢iuojami pagal 1
dalies a punkta, kompetentingy instituciju
pagal 77 straipsni surinkti mokesciai
nevirsija oficialios kontrolés, atliktos per 1
dalies a punkte nurodyta laikotarpi, bendry
i8laidy.

Pakeitimas 195

Pasialymas dél reglamento
80 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Mokesciy mazinimas nuosekliai atitikt]
uztikrinantiems veiklos vykdytojams

Kai mokesciai nustatomi pagal 79
straipsnio 1 dalies a punktq, kiekvienam
veiklos vykdytojui taitkomas mokesc¢io
dydis nustatomas atsizvelgiant i veiklos
vykdytojo atitikties 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytoms taisykléms, kuri nustatoma
oficialios kontrolés metu, patvirtinimus,
kad nuosekliai atitiktj uztikrinantiems
veiklos vykdytojams taikomi mokesciai
buity mazesni nei kitiems veiklos
vykdytojams.

veiksmo iSlaidomis ir taikomi veiklos
vykdytojams, kuriems taikomas tokios
oficialios kontrolés reikalavimas; toks
mokestis neturi virSyti faktiniy atliktos
oficialios kontrolés iSlaidy ir gali buti i$
dalies arba visas isSreikstas kaip
kompetentingy institucijy pasamdyty
darbuotojy oficialiai kontrolei atlikti
praleisto laiko funkcija.

2. 78 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytos
kelionés islaidos 77 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems mokesc¢iams arba jmokoms
iSlaidoms padengti apskaiciuoti
nustatomos taip, kad veiklos vykdytojai
nebiity diskriminuojami remiantis ju
patalpy atstumu iki kompetentingos
institucijos.

3. Kai mokesciai arba jmokos islaidoms
padengti apskaiciuojami pagal 1 dalies a
punkta, kompetentingy instituciju pagal 77
straipsnij surinkti mokesciai arba jmokos
iSlaidoms padengti nevirsija oficialios
kontrolés, atliktos per 1 dalies a punkte
nurodyta laikotarpi, bendry i§laidu.

Pakeitimas

MokescCiu arba jmoky iSlaidoms padengti
mazinimas nuosekliai atitiktj
uztikrinantiems veiklos vykdytojams

Kai mokesciai arba jmokos iSlaidoms
padengti nustatomi pagal 79 straipsnio 1
dalj, kiekvienam veiklos vykdytojui
taikomas mokescio dydis nustatomas
atsizvelgiant { veiklos vykdytojo atitikties 1
straipsnio 2 dalyje nurodytoms taisykléms,
kuri nustatoma oficialios kontrolés metu,
patvirtinimus, kad nuosekliai atitiktj
uztikrinantiems veiklos vykdytojams
taikomi mokesciai biity maZesni nei
kitiems veiklos vykdytojams.
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Pakeitimas 196

Pasitlymas dél reglamento
81 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Mokesciy taikymas MokescCiu arba jmoky islaidoms padengti
taikymas

1. Veiklos vykdytojai gauna mokesciy, 1. Veiklos vykdytojai gauna mokesciy

numatyty 77 straipsnio 1 dalyje, arba jmoky islaidoms padengti, numatyty

sumokeéjimo jrodyma. 77 straipsnio 1 dalyje, sumoké&jimo
irodyma.

2. Pagal 77 straipsnio 1 dalies d punkta 2. Pagal 77 straipsnio 1 dalies d punkta

renkamus mokesc¢ius moka uz siuntg renkamus mokescius arba jmokas

atsakingas veiklos vykdytojas arba jo iSlaidoms padengti moka uz siunta

atstovas. atsakingas veiklos vykdytojas arba jo
atstovas.

Pakeitimas 197

Pasiiilymas dél reglamento
82 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

82 straipsnis ISbraukta.
Mokesciy grqZinimas ir iSimtis labai
mazoms jmonéms
1. 77 straipsnyje numatyti mokesciai néra
tiesiogiai ar netiesiogiai grqZinami,
nebent jie buvo surinkti neteisétai.
2. Nuo 77 straipsnyje numatyty mokesciy
mokéjimo atleidZiamos jmonés, kuriose
dirba maZiau nei 10 darbuotojy ir kuriy

metiné apyvarta arba balansas nevirsija
2 min. EUR.

3. 177, 78 ir 79 straipsniuose nurodytas
iSlaidas nejtraukiamos 2 dalyje nurodyty
imoniy oficialios kontrolés i§laidos.

Pagrindimas

Komisijos pateikta isimtis labai mazoms jmonéms yra pernelyg plati ir neapimty didelés dalies
veiklos vykdytojuy.
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Pakeitimas 198

Pasitlymas dél reglamento
83 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

Skaidrumas

1. Kompetentingos institucijos uztikrina
auksciausio lygio skaidruma:

a) metodo ir duomeny, naudoty nustatyti
77 straipsnio 1 dalyje numatytiems
mokesc¢iams;

b) i8 Siy mokesciy surinkty istekliy
naudojimo;

c) tvarkos, patvirtintos siekiant uztikrinti
efektyvy ir taupy i$ $iy mokesciy surinkty
iStekliy naudojima.

2. Kiekviena kompetentinga institucija
vieSai skelbia Sia informacija apie
kiekvieng atskaitini laikotarpi:

a) kompetentingos institucijos islaidas, del
kuriy renkami mokesciai pagal 77
straipsnio 1 dalj, nurodant tokiy iSlaidy
pasiskirstyma pagal 77 straipsnio 1 dalyje
nurodytus veiksmus ir pagal 78 straipsnio 1
dali nurodytus islaidy elementus;

b) 77 straipsnio 1 dalyje numatyty
mokesciy dydi, taikoma kiekvienai veiklos
vykdytoju kategorijai ir kiekvienai
oficialios kontrolés veiksmy kategorijai;

c¢) 77 straipsnio 1 dalyje numatyty
mokesciy nustatymui naudota metoda,
iskaitant duomenis ir skai¢iavimus,
naudotus nustatant fiksuoto dydzio
mokescius, nurodytus 79 straipsnio 1 dalies
a punkte;

d) kai taikomas 79 straipsnio 1 dalies a
punktas, metoda, naudotg mokesciy
dydziui patikslinti pagal 80 straipsni;

Pakeitimas

Skaidrumas

1. Kompetentingos institucijos uztikrina
auksciausio lygio skaidruma:

a) metodo ir duomeny, naudoty nustatyti
77 straipsnio 1 dalyje numatytiems
mokesCiams arba jmokoms islaidoms
padengti;

b) i§ §iy mokesCiy arba jmoky islaidoms
padengti surinkty iStekliy naudojimo,
iskaitant atlikty oficialiy kontroliy
skaiciy;

c) tvarkos, patvirtintos siekiant uztikrinti
efektyvy ir taupy i$ Siy mokesciy arba
imoky islaidoms padengti surinkty iStekliy
naudojima.

2. Kiekviena kompetentinga institucija
vieSai skelbia $ig informacija apie
kiekviena atskaitini laikotarpi:

a) kompetentingos institucijos islaidas, del
kuriy renkami mokesciai pagal 77
straipsnio 1 dali, nurodant tokiy iSlaidy
pasiskirstyma pagal 77 straipsnio 1 dalyje
nurodytus veiksmus ir pagal 78 straipsnio 1
dalj nurodytus islaidy elementus;

b) 77 straipsnio 1 dalyje numatyty
mokesCiy arba imoky islaidoms padengti
dydi, taikoma kiekvienai veiklos vykdytoju
kategorijai ir kiekvienai oficialios
kontrolés veiksmy kategorijai;

¢) 77 straipsnio 1 dalyje numatyty
mokesCiy arba jmoky islaidoms padengti
nustatymui naudota metoda, iskaitant
duomenis ir skai¢iavimus, naudotus
nustatant fiksuoto dydzio mokescius arba
imokas islaidoms padengti, nurodytus 79
straipsnio 1 dalies a punkte;

d) kai taikomas 79 straipsnio 1 dalies a
punktas, metoda, naudota mokesciy arba
imoky islaidoms padengti dydziui
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e) bendra mokesciy dydi, atitinkantj 82
straipsnio 2 dalyje nurodyta iSimt;.

Pakeitimas 199

Pasiiilymas dél reglamento
84 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Islaidos, susidarancios dél papildomos
oficialios kontrolés ir dél vykdymo
uztikrinimo priemoniy

Kompetentingos institucijos nustato
mokescius, skirtus padengti papildomas
iSlaidas, patirtas dél:

a) papildomos oficialios kontrolés:

1) kuria prireiké atlikti, kai pagal §i
reglamenta vykdant oficialia kontrolg buvo
nustatyta neatitiktis;

i1) atliekamos siekiant jvertinti neatitikties
masta ir poveikj arba patikrinti, ar
neatitiktis buvo pasalinta;

b) oficialios kontrolés, atliekamos veiklos
vykdytojo prasymu;

¢) taisomuyjy veiksmuy, kuriy émési
kompetentingos institucijos arba trecioji
Salis kompetentingy institucijy praSymu,
kai veiklos vykdytojas nesiémé taisomyju
veiksmy, nurodytuy kompetentingy
instituciju pagal 135 straipsnj neatitik¢iai
pasalinti;

d) oficialios kontrolés, atlickamos
kompetentingy institucijy, ir joms imantis
veiksmuy pagal 64—67, 69 ir 70 straipsnius,
ir taisomyjy veiksmu, kuriy imasi tre¢ioji
Salis kompetentingy instituciju praSymu
tais atvejais, kai veiklos vykdytojas
nesiémé taisomuyjy veiksmuy, nurodyty
kompetentingy institucijy pagal 64
straipsnio 3 ir 5 dalis, 65 ir 67 straipsnius.

patikslinti pagal 80 straipsni;

¢) bendra mokescCiu arba jmoky islaidoms
padengti dydj, atitinkantj 82 straipsnio 2
dalyje nurodyta iSimti.

Pakeitimas

I8laidos, susidarancios dél papildomos
oficialios kontrolés ir dél vykdymo
uztikrinimo priemoniy

Kompetentingos institucijos gali nustatyti
mokescius arba jmokas, skirtus padengti
papildomas islaidas, patirtas dél:

a) papildomos oficialios kontrolés:

1) kuria prireiké atlikti, kai pagal §i
reglamenta vykdant oficialia kontrolg buvo
nustatyta neatitiktis;

ii) atlieckamos siekiant jvertinti neatitikties
masta ir poveiki arba patikrinti, ar
neatitiktis buvo pasalinta;

b) oficialios kontrolés, atlickamos veiklos
vykdytojo praSymu;

¢) taisomyjy veiksmuy, kuriy émeési
kompetentingos institucijos arba trecioji
Salis kompetentingy institucijy praSymu,
kai veiklos vykdytojas nesiémé taisomyju
veiksmuy, nurodyty kompetentingy
institucijy pagal 135 straipsnj neatitik¢iai
pasalinti;

d) oficialios kontrolés, atlickamos
kompetentingy institucijy, ir joms imantis
veiksmuy pagal 64—67, 69 ir 70 straipsnius,
ir taisomyjy veiksmuy, kuriy imasi trecioji
Salis kompetentingy institucijy praSymu
tais atvejais, kai veiklos vykdytojas
nesiémé taisomyjy veiksmy, nurodyty
kompetentingy institucijy pagal 64
straipsnio 3 ir 5 dalis, 65 ir 67 straipsnius.
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Pakeitimas 200

Pasitlymas dél reglamento
85 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ba) oficialius sveikatos patvirtinimus.

Pagrindimas

Suderinta su siitlomomis sqvoky apibréztimis.

Pakeitimas 201

Pasiiilymas dél reglamento
86 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Kalbant apie oficialaus sertifikato
iSdavimq 1 straipsnio 2 dalies j punkte
nurodytiems produktams, be 85 straipsnio
2 dalyje pateikty nuostaty, veikia ir yra
akredituota pagal EN ISO/IEC
17065:2012 standartq jgaliotoji jstaiga.

Pagrindimas

Patvirtinamieji dokumentai dél ekologinio utkininkavimo pateikiami remiantis sertifikavimo
procesu, kuris grindziamas EN ISO/IEC 170065, kai pateikiami visi duomenys. Sertifikavimo
veiklai svarbiis EN ISO/IEC 17065 reikalavimai, todél jie turéty biiti aiskiai nurodomi teisés
aktuose.

Pakeitimas 202

Pasialymas dél reglamento
87 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Oficialius sertifikatus i§duoda 1. Oficialius sertifikatus iSduoda
kompetentingos institucijos. kompetentingos institucijos arba

igaliotosios jstaigos, kaip nurodoma 25—
32 straipsniuose.
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Pagrindimas

Suderinama su pasiiilymo dél reglamento 85 straipsnio 2 dalies nuostatomis.

Pakeitimas 203

Pasiilymas dél reglamento
87 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) neturi turéti interesy konflikto, susijusio
su sertifikavimo objektu, ir turi veikti
nesaliskai;

Pakeitimas 204

Pasinlymas dél reglamento
88 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) turi leisti identifikuoti asmeni, kuris juos
pasirasé;

Pakeitimas 205

Pasiiilymas dél reglamento
88 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos siiilomas tekstas
e) leidzia patikrinti ry$j tarp sertifikato ir

siuntos, partijos ar atskiro gyviino ar
prekés, prie kurios pridedamas sertifikatas.

Pakeitimas 206

Pasiulymas dél reglamento
90 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) surasomi viena i$ oficialiy Sajungos
institucijy kalby;

Pakeitimas

a) neturi turéti interesy konflikto, susijusio
su sertifikavimo objektu, ir turi veikti
nepriklausomai ir nesaliskai;

Pakeitimas

d) turi leisti identifikuoti asmeni, kuris juos
pasirasé, ir iSdavimo datq;

Pakeitimas

e) leidzia nesunkiai patikrinti rysj tarp
sertifikato, iSduodandios institucijos ir
siuntos, partijos ar atskiro gyviino ar
prekés, prie kurios pridedamas sertifikatas.

Pakeitimas

b) surasomi viena i$ oficialiy Sajungos
instituciju kalby arba bet kuria i§ valstybés
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Pakeitimas 207

Pasialymas dél reglamento
90 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) yra nesaliski ir neturi jokio interesy
konflikto, susijusio su tuo, kas
sertifikuojama oficialiais patvirtinimais;

Pakeitimas 208

Pasiiilymas dél reglamento
91 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisija igyvendinimo aktais gali skirti
Europos Sajungos etalonines laboratorijas

1 straipsnio 2 dalyje nurodytomis
taisyklémis reglamentuojamose srityse,
kuriose oficialios kontrolés veiksmingumas
priklauso ir nuo kokybés, vienodumo ir
patikimumo:

Pakeitimas 209

Pasitllymas dél reglamento
91 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) reguliariai persvarstomi.

narés oficialiy kalby;

Pakeitimas

a) yra nepriklausomi, nesaliski ir neturi
jokio interesy konflikto, susijusio su tuo,
kas sertifikuojama oficialiais
patvirtinimais;

Pakeitimas

1. Komisija igyvendinimo aktais skiria
Europos Sajungos etalonines laboratorijas

1 straipsnio 2 dalyje nurodytomis
taisyklémis reglamentuojamose srityse,
kuriose oficialios kontrolés veiksmingumas
priklauso ir nuo kokybés, vienodumo ir
patikimumo:

Pakeitimas

b) reguliariai persvarstomi kas penkerius
metus.

Pagrindimas

Atsizvelgiant i kituose teisés aktuose pateikiamas nuostatas, paskyrimas turéty biiti

persvarstomas praéjus tam tikram laikotarpiui.
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Pakeitimas 210

Pasitlymas dél reglamento
91 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

2a. Jei mano, kad to reikia, Komisija tai
paciai ligai tirti gali skirti daugiau nei
vienq etaloning laboratorijq ir taip skatinti
nacionaliniy laboratorijy, atitinkanciy Sio
straipsnio 3 dalies reikalavimus, rotacijq.

Pagrindimas

Reikéty numatyti, kad gali veikti kelios etaloninés laboratorijos, atliekancios toki pat nustatymq
ar tiriancios tq paciq ligq, nes tam tikromis aplinkybémis taip bity galima turéti daugiau

istekliy.

Pakeitimas 211

Pasitlymas dél reglamento
91 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas
b) yra nesaliska ir neturi interesy konflikto,
susijusio su jos kaip Europos Sajungos

etaloninés laboratorijos uzduociy
vykdymu;

Pakeitimas 212

Pasiiilymas dél reglamento
91 straipsnio 3 dalies g a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

b) yra nepriklausoma, nesaliska ir neturi
interesy konflikto, susijusio su jos kaip
Europos Sajungos etaloninés laboratorijos
uzduociy vykdymu;

Pakeitimas

ga) kai tinka, bendradarbiauja su
Europos Sqjungos moksliniais centrais ir
Komisijos tarnybomis siekdamos nustatyti
aukstus laboratoriniy tyrimy, bandymuy ir
{vertinimo metody standartus.

Pagrindimas

Europos Komisijai priklauso moksliniy tyrimy centrai, pvz., JTC, gali padéti oficialioms
Europos Sqjungos laboratorijoms, nustatant oficialios kontrolés analitinius metodus ir
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diagnostinius testus.

Pakeitimas 213

Pasiiilymas dél reglamento
91 straipsnio 3 dalies g b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

gb) gali gauti finansini Sqjungos jnasq
pagal 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos
sprendimq 90/424/EEB dél i§laidy
veterinarijos srityje.

Pagrindimas

Si Siuo metu galiojanti nuostata jtraukta ir j pasiilymq dél reglamento, kuriuo nustatomos
islaidy, susijusiy su maisto grandine, gyviiny sveikata ir gerove bei augaly sveikata ir augaly
dauginamgja medziaga, valdymo nuostatos (29 straipsnio 1 dalis). Taciau pagal Sio reglamento
atitikmeny lentele pirminés nuostatos nebéra ir jq reikia jtraukti is naujo.

Pakeitimas 214

Pasiiilymas dél reglamento
91 straipsnio 3 dalies g ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
gc) ultikrina, kad darbuotojai paisyty tam

tikry temy, rezultaty ar pranesimy
konfidencialumo.

Pagrindimas
Europos Sqjungos etaloniniy laboratorijy veikla ir veiksmai turi biiti konfidencialiis, kaip
nurodoma galiojancio Reglamento (EB) Nr. 8§82/2004 32 straipsnio 4 dalies d punkte.
Pakeitimas 215

Pasitlymas dél reglamento
91 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

3a. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 ir 2
daliy, etaloninés laboratorijos, nurodytos
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 32
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straipsnio 1 dalyje ir Reglamento (EB) Nr.
1831/2003 21 straipsnio 1 dalyje, yra
Europos Sqjungos etaloninés
laboratorijos, vykdancios uZduotis ir
turindios jsipareigojimus, nurodytus $io
reglamento 92 straipsnyje, atitinkamai:

a) dél GMO ir genetiskai modifikuoto
maisto ir pasary;

b) dél pasary priedy.

Pagrindimas

Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary ir Reglamente
(EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty naudoti gyviiny mityboje, sektoriams,
reglamentuojamiems Siais reglamentais, numatytos Bendrijos etaloninés laboratorijos. Siy
laboratorijy nepanaikina pasiillymas dél reglamento dél oficialios kontroleés.

Pakeitimas 216

Pasitlymas dél reglamento
92 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 217

Pasiulymas dél reglamento
92 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) koordinuoti, kaip nacionalinés
etaloninés laboratorijos taiko ir, jei bitina,
kitos oficialiosios laboratorijos taiko
metodus, nurodytus a punkte, visy pirma
organizuojant reguliarius tarplaboratorinius
lyginamuosius tyrimus bei uZtikrinant
tinkamus tolesnius veiksmus po tokiy
lyginamyjy tyrimy, jei imanoma, pagal

Pakeitimas

aa) nacionalinéms etaloninéms
laboratorijoms nemokamai teikti
etalonine medZiagq, neribojant jos
naudojimo (susijusiq su gyviiny sveikata,
Stamais ir serumais), kad biity lengviau
pritaikyti ir derinti analitiniy tyrimy, kity
tyrimy ir diagnostiniy tyrimy metodus;

Pakeitimas

b) koordinuoti, kaip nacionalinés
etaloninés laboratorijos taiko metodus,
nurodytus a punkte, visy pirma
organizuojant reguliarius tarplaboratorinius
lyginamuosius tyrimus bei uztikrinant
tinkamus tolesnius veiksmus po tokiy
lyginamyju tyrimy, jei imanoma, pagal
tarptautiniu mastu pripazistamus
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tarptautiniu mastu pripazistamus
protokolus;

protokolus; jos informuoja
kompetentingas institucijas apie Siy
tarplaboratoriniy lyginamuyjy tyrimy
stebéjimgq ir rezultatus;

Pagrindimas

Reikéty apsiriboti nacionalinémis etaloninémis laboratorijomis.

Pakeitimas 218

Pasiiilymas dél reglamento
92 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) organizuoti mokymo kursus
nacionaliniy etaloniniy laboratoriju
darbuotojams ir prireikus kity oficialiyjuy
laboratorijy darbuotojams, taip pat treiyjy
Saliy ekspertams;

Pakeitimas

d) organizuoti nemokamus mokymo
kursus nacionaliniy etaloniniy laboratoriju
darbuotojams ir prireikus organizuoti
mokymo kursus kity oficialiyjy
laboratorijy darbuotojams, taip pat treiyju
Saliy ekspertams;

Pagrindimas

Reikéty nurodyti, kad mokymo kursai nacionalinéms etaloninéms laboratorijoms yra

nemokami.

Pakeitimas 219

Pasiiilymas dél reglamento
92 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) aktyviai padéti diagnozuoti per maista
plintanc¢iy ligy bei zoonoziy ir gyviiny ligy
protrukius arba nustatyti augaly
kenksmingyjy organizmy protritkius
valstybése narése, atliekant
patvirtinamuosius, apibiidinamuosius ir
taksonominius ar epizootinius ligy sukéléju
izoliaty arba kenksmingujuy organizmy
pavyzdziy tyrimus;

Pakeitimas 220

Pakeitimas

h) aktyviai padéti diagnozuoti per maista
plintanciu ligy bei zoonoziy ir gyviiny ligy
protrukius valstybése narése, atliekant
patvirtinamuosius, apibiidinamuosius ir
taksonominius ar epizootinius ligy sukéléjy
izoliaty arba kenksmingujy organizmuy
pavyzdziy tyrimus;
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Pasiulymas dél reglamento
92 straipsnio 2 dalies j punktas i papunktis

Komisijos sitilomas tekstas
1) augaly kenksmingyjy organizmy

pamatinius rinkinius ar augaly ligy
sukeléjuy pamatinius Stamus;

Pakeitimas 221

Pasiilymas dél reglamento
92 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

1) augaly ligu sukéléjuy pamatinius Stamus;

Pakeitimas

2a. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys yra taikomos
nedarant poveikio Reglamento (EB)

Nr. 1829/2003 32 straipsnio pirmai
pastraipai ir taisykléms, priimtoms pagal
minéto reglamento 32 straipsnio 4 ir 5
dalis, taip pat Reglamento (EB)

Nr. 1831/2003 21 straipsnio pirmai
pastraipai ir taisykléms, priimtoms pagal
minéto reglamento 21 straipsnio treciq ir
ketvirtq pastraipas.

Pagrindimas

Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary ir Reglamente
(EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty naudoti gyviiny mityboje, sektoriams,
reglamentuojamiems Siais reglamentais, numatytos Bendrijos etaloninés laboratorijos. Siy
laboratorijy nepanaikina pasiilymas dél reglamento dél oficialios kontroleés.

Pakeitimas 222

Pasinlymas dél reglamento
92 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

straipsnis

1. Komisija deleguotaisiais aktais paskiria
ES etaloning maisto autentiSkumo
laboratorijq.

2. Valstybés narés gali paskirti
nacionalines etalonines laboratorijas,
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Pakeitimas 223

Pasialymas dél reglamento
93 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

93 straipsnis

Europos Sqjungos augaly dauginamosios
medZiagos etaloniniy centry skyrimas

1. Komisija jgyvendinimo aktais gali skirti
Europos Sqjungos etaloninius centrus,
kurie remia Komisijos, valstybiy nariy ir
Europos augaly veisliy agentiiros (EPVA)
veiklq, atsiZvelgiant | 1 straipsnio 2 dalies
h punkte nurodyty taisykliy taikymgq.

2. 1 dalyje numatyti skyrimai turi biti:

a) vykdomi atlikus vieSosios atrankos
procesq;

b) reguliariai persvarstomi.

3. Europos Sqjungos augaly
dauginamosios medZiagos etaloniniai
centrai:

a) turi auksto lygio moksling ir technine
kompetencijq augaly dauginamosios
medZiagos inspektavimo, méginiy émimo
ir tyrimy srityse;

b) turi tinkamai kvalifikuotus
darbuotojus, kurie deramai apmokyti a
punkte nurodytose srityse, ir atitinkamgq
pagalbinj personalg;

¢) turi ar turi galimybe naudoti
infrastruktiirq, jrangq ir produktus, kuriy
reikia vykdant joms priskirtas uZduotis;

d) uZtikrina, kad darbuotojai turéty
pakankamai Ziniy apie tarptautinius
standartus ir metodus a punkte
nurodytose srityse, ir kad jy darbe biity
atsizvelgiama | naujausius moksliniy
tyrimy pasiekimus nacionaliniu, Sqjungos
ir tarptautiniu mastu Siose srityse.

kurios priklausys ES dirbanciy
laboratorijy tinklui.

ISbraukta.

Pakeitimas
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Pakeitimas 224

Pasinlymas dél reglamento
94 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

94 straipsnis ISbraukta.

Europos Sqjungos augaly dauginamosios
medZiagos referenciniy centry
atsakomybé ir uZduotys

Vadovaujantis 93 straipsnio 1 dalimi
paskirti Europos Sqjungos etaloniniai
centrai pagal Komisijos patvirtintas
metines ar daugiametes darbo programas
atsako uz Sias uZduotis:

a) pagal savo misijq atlikti moksling ir
techning ekspertize, susijusiq su:

i) inspektavimu vietoje, méginiy émimu ir
tyrimais, atliekamais augaly
dauginamosios medZiagos sertifikavimo
tikslu;

ii) augaly dauginamosios medZziagos
tyrimais po sertifikavimo;

iii) standartiniy augaly dauginamosios
medZiagos kategorijy medZiagos tyrimais;

b) organizuoti augaly dauginamosios
medZiagos lyginamuosius tyrimus ir lauko
tyrimus;

¢) rengti mokymo kursus kompetentingy
institucijy darbuotojams ir ekspertams i§
trecCiyjy Saliy;

d) prisidéti prie sertifikavimo ir po
sertifikavimo atliekamy augaly
dauginamosios medZiagos tyrimy
protokoly rengimo ir augaly
dauginamosios medZiagos sertifikavimo
veiklos rezultaty rodikliy rengimo;

e) skleisti moksliniy tyrimy rezultaty
duomenis ir technikos inovacijas pagal
savo misijq.

Pakeitimas

PES533.757/ 108

LT



Pakeitimas 225

Pasitlymas dél reglamento
95 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisija ijgyvendinimo aktais gali skirti
Europos Sajungos etaloninius centrus,
kurie remia Komisijos ir valstybiy nariy
veikla, atsizvelgiant i 1 straipsnio 2 dalies f
punkte nurodyty taisykliy taikyma.

Pakeitimas 226

Pasialymas dél reglamento
95 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) turi auksto lygio moksling ir techning
kompetencija zmoniy ir gyviiny santykio,
gyviny elgsenos, gyviiny fiziologijos,
gyviny sveikatos ir mitybos, susijusiy su
gyviiny gerove, ir gyviiny geroves aspektuy,
susijusiy su gyviiny naudojimu verslo ir
mokslo tikslais, srityse;

Pakeitimas

1. Komisija igyvendinimo aktais skiria
Europos Sajungos etaloninius centrus,
kurie remia Komisijos ir valstybiy nariy
veikla, atsizvelgiant i 1 straipsnio 2 dalies f
punkte nurodyty taisykliy taikyma.

Pakeitimas

a) turi tinkamos kvalifikacijos
darbuotojus, turincius auksto lygio
moksling ir techning kompetencija Zmoniy
ir gyviiny santykio, gyviiny elgsenos,
gyviiny fiziologijos, gyviiny sveikatos ir
mitybos, susijusiy su gyviiny gerove, ir
gyviiny geroves aspekty, susijusiy su
gyviiny naudojimu verslo ir mokslo
tikslais, srityse ir susijusiais etikos
klausimais;

Pagrindimas

Sis punktas ir 95 straipsnio 3 dalies b punktas turinio poZiiriu is dalies sutampa, todél jie

sujungiami.

Pakeitimas 227

Pasitlymas dél reglamento
95 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) turi tinkamai kvalifikuoty darbuotojy,
kurie tinkamai apmokyti a punkte
nurodytose srityse ir etikos klausimais,
susijusiais su gyvinais, ir atitinkamq
pagalbinj personalg;

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pagrindimas

Sis punktas ir 95 straipsnio 3 dalies a punktas turinio poZiiiriu is dalies sutampa, todél jie

sujungiami.

Pakeitimas 228

Pasiiilymas dél reglamento

96 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 229

Pasiiilymas dél reglamento
96 straipsnio ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas
c) plétoti arba koordinuoti gyviny gerovés

lygio vertinimo ir gyviiny gerovés lygio
gerinimo metody rengimg,

Pakeitimas 230

Pasiiilymas dél reglamento
96 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas

d) vykdyti mokslinius ir techninius
tyrimus dél gyviiny, naudojamy
komerciniais ar mokslo tikslais, gerovés;

Pakeitimas

ba) koordinuoti pripaZinty gyviiny
geroveés srities Ziniy turinciy institucijy,
kurios galéty padéti kompetentingoms
institucijoms ir suinteresuotiesiems
subjektams jgyvendinti atitinkamus ES
teisés aktus, tinklg;

Pakeitimas

c) prisidéti plétojant arba koordinuojant
gyviiny geroves lygio vertinimo ir gyviny
geroves lygio gerinimo metodus;

Pakeitimas

d) koordinuoti moksliniy ir techniniy
tyrimy dél gyviiny, naudojamy
komerciniais ar mokslo tikslais, gerovés
vykdymaq;

Pagrindimas

Siekiant isvengti etaloniniy centry ir Europos maisto saugos tarnybos (angl. EFSA)
kompetencijos sriciy dubliavimosi, etaloniniams centrams turéty tekti koordinavimo funkcija, o

EFSA galeéty toliau pati atlikti tyrimus.
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Pakeitimas 231

Pasitlymas dél reglamento
96 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

96a straipsnis

Europos Sqjungos informacijos centry
Zemeés itkio maisto produkty grandinés
autentiSkumo ir integralumo klausimais
paskyrimas

1. Komisija jgyvendinimo aktais gali skirti
Europos Sqjungos informacijos centrus,
kurie remia Komisijos ir valstybiy nariy
veiklq, skirtq uzkirsti keliq, nustatyti ir
kovoti su taisykliy, nurodyty 1 straipsnio
2 dalyje, paZeidimais.

2. 1 dalies a punkte numatyti paskyrimai
vykdomi pagal viesq atrankos procediirq
ir reguliariai persvarstomi.

3. Europos Sqjungos informacijos centrai
Zemés ukio maisto produkty grandinés
autentiSkumo ir integralumo klausimais:

a) yra auks$to mokslinio lygio ir turi
technine kompetencijq sektoriuose,
kuriuos reglamentuoja taisykles,
nurodytos 1 straipsnio 2 dalyje, ir teismo
medicinos moksle, tatkomame Siuose
sektoriuose, todél jie gali vykdyti ir
koordinuoti prekiy autentiSkumo ir
integralumo mokslinius tyrimus
auk$Ciausiu lygiu ir kurti, taikyti ir
tvirtinti metodus, skirtus nustatyti galimus
taisykliy, nurodyty 1 straipsnio 2 dalyje,
pazeidimus;

b) turi tinkamos kvalifikacijos darbuotojy,
kurie deramai apmokyti a punkte
nurodytose srityse, ir biiting pagalbinj
personalg;
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¢) turi ar turi galimybe naudoti
infrastruktiirq, jrangq ir produktus, kuriy
reikia vykdant jiems priskirtas uZduotis;

d) uZtikrina, kad darbuotojai turéty
pakankamai Ziniy apie tarptautinius
standartus ir metodus a punkte
nurodytose dalykinése srityse ir kad jy
darbe biity atsiZvelgiama | naujausius
moksliniy tyrimy pasiekimus
nacionaliniu, Sqjungos ir tarptautiniu
mastu Siose srityse.

Pagrindimas

Siekiant kovoti su sukciavimu, bitina paskirti Europos Sqjungos etaloninius centrus, skirtus
Zemeés utkio maisto produkty grandinés autentiskumui ir integralumu.

Pakeitimas 232

Pasiiilymas dél reglamento
96 b straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

96b straipsnis

Europos Sqjungos informacijos centry
Zemés itkio maisto produkty grandinés
autentiSkumo ir integralumo klausimais
atsakomybé ir uzdaviniai

1. Europos Sqjungos informacijos centrai,
paskirti pagal 96a straipsnio 1 dalj,
vadovaujantis Komisijos patvirtintomis
metinémis ar daugiametémis darbo
programomis, atsako uZ Sias uZduotis:

a) teikti specialigsias Zinias apie prekiy
integralumgq ir autentiSkumgq ir apie
metody, skirty nustatyti galimus tycinius
1 straipsnio 1 dalyje nurodyty taisykliy
paZeidimus teismo medicinos mokslo,
taikomo $iy taisykliy reglamentuojamose
srityse, atZvilgiu;
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b) teikti specialius tyrimus, skirtus
nustatyti Zemés itkio maisto grandinés
dalis, kuriose dél ekonominiy prieZasciy
galimi taisykliy, nurodyty 1 straipsnio 2
dalyje, tarptautiniai paZeidimai, ir teikti
pagalbq kuriant specialius oficialios
kontrolés metodus ir protokolus;

¢) jei biitina, atlikti uZduotis, nurodytas 92
straipsnio 2 dalies a— g punktuose;

d) jei bittina, sukurti ir saugoti patvirtinty
etaloniniy medZiagy rinkinius ar
duomeny bazes, naudojamas prekiy
autentiSkumui ir integralumui patikrinti;

e) skleisti moksliniy tyrimy rezultaty
duomenis ir technikos inovacijas
sektoriuose, atitinkanciuose jy misijq.

Pagrindimas

Tokiu biidu cia nurodoma kitiems Europos Sqjungos etaloniniams centrams, priskiriama
Europos Sqjungos Zemés iikio grandinés autentiSkumui ir integralumui skirty etaloniniy centry
atsakomybé ir uzdaviniai.

Pakeitimas 233

Pasitlymas dél reglamento
97 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) Europos Sqjungos augaly ISbraukta.
dauginamosios medZiagos etaloniniy
centry, numatyty 93 straipsnyje.

Pagrindimas

Atsizvelgiama j siitlymq iSbraukti 93 ir 94 straipsnius.

Pakeitimas 234

Pasialymas dél reglamento
97 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Komisija pagal 139 straipsni igaliojama 2. Komisija pagal 139 straipsni jgaliojama
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priimti deleguotuosius aktus dél Europos
Sajungos etaloniniy laboratorijy, Europos
Sqjungos augaly dauginamosios
medZiagos etaloniniy centry ir Europos
Sajungos gyviiny geroveés etaloniniy centry
reikalavimy, atsakomybés ir uzduociy,
neijtraukty i 91 straipsnio 3 dali, 92
straipsni, 93 straipsnio 3 dalj, 95 straipsnio
3 dalj ir 96 straipsnj, nustatymo.

Pakeitimas 235

Pasiiilymas dél reglamento
97 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Europos Sajungos etaloninéms
laboratorijoms ir Europos Sajungos
etaloniniams centrams taikoma Komisijos
kontrolé, siekiant patikrinti atitiki
reikalavimams, iSdéstytiems 91 straipsnio 3
dalyje, 92 straipsnyje, 93 straipsnio 3
dalyje, 95 straipsnio 3 dalyje ir 96
straipsnyje.

Pakeitimas 236

Pasiiilymas dél reglamento
98 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) yra nesaliskos ir neturi interesy
konflikto, susijusio su jos kaip nacionalinés
etaloninés laboratorijos uzduociy
vykdymu;

priimti deleguotuosius aktus dél Europos
Sajungos etaloniniy laboratorijy ir Europos
Sajungos gyviiny gerovés etaloniniy centry
reikalavimy, atsakomybés ir uzduociy,
nejtraukty | 91 straipsnio 3 dali, 92
straipsni, 95 straipsnio 3 dalj ir 96
straipsni, nustatymo.

Pakeitimas

3. Europos Sajungos etaloninéms
laboratorijoms ir Europos Sajungos
etaloniniams centrams taikoma Komisijos
kontrole, siekiant patikrinti atitiki
reikalavimams, iSdéstytiems 91 straipsnio 3
dalyje, 92 straipsnyje, 95 straipsnio 3
dalyje ir 96 straipsnyje.

Pakeitimas

a) yra nepriklausomos, nesaliskos ir neturi
interesy konflikto, susijusio su jos kaip
nacionalinés etaloninés laboratorijos
uzduodiy vykdymu;
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Pakeitimas 237

Pasitlymas dél reglamento
98 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

6a. Sis straipsnis yra taikomas nedarant
poveikio Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
32 straipsnio antrai pastraipai ir
taisykléems, priimtoms pagal minéto
reglamento 32 straipsnio ketvirtq ir
penktq pastraipas, taip pat Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 II priedui bei
taisykléems, priimtoms pagal minéto
reglamento 21 straipsnio treciq ir ketvirtq
pastraipas.

Pakeitimas 238

Pasiiilymas dél reglamento
99 straipsnio 1 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

fa) aktyviai padeda diagnozuoti per maistq
plintanéiy ligy bei zoonoziy ir gyviiny
ligy protriikius valstybése narése,
atlikdamos patvirtinamuosius,
apibidinamuosius ir taksonominius ar
epizootinius ligy sukéléjy izoliaty arba
kenksmingyjy organizmy pavyzdZziy
tyrimus, kaip 92 straipsnio 2 dalies

h punkte nurodoma Europos Sqjungos
nacionaliniy etaloniniy laboratorijy
atveju;

Pagrindimas

[traukiama ta pati nuostata, kuri 92 straipsnio 2 dalies h punkte pateikiama dél Europos
Sqjungos nacionaliniy etaloniniy laboratorijy.
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Pakeitimas 239

Pasitlymas dél reglamento
99 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Sis straipsnis yra taikomas nedarant
poveikio Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
32 straipsnio antrai pastraipai ir
taisykléms, priimtoms pagal minéto
reglamento 32 straipsnio ketvirtq ir
penktq pastraipas, taip pat Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 II priedui bei
taisykléms, priimtoms pagal minéto
reglamento 21 straipsnio treciq ir ketvirtq
pastraipas.

Pakeitimas 240

Pasiiilymas dél reglamento
100 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2. Teikiant administracine pagalbq, jeigu ISbraukta.
reikia, valstybés narés kompetentingos

institucijos dalyvauja kitos valstybés narés

kompetentingai institucijai atliekant

oficialiq kontrolg vietoje.

Pagrindimas
Valstybiy nariy santykiai turi biiti grindziami abipusiu atliktos kontrolés pripazinimu. Jei yra
neatitikimy, isikisti turéty Komisija.
Pakeitimas 241

Pasitilymas dél reglamento
100 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

5. Informacijos mainams racionalizuoti ir ISbraukta.
supaprastinti Komisija jgyvendinimo
aktais nustato standartine formaq, skirtq:

a) pagalbos praSymams, numatytiems 102
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straipsnio 1 dalyje;

b) bendry ir periodiniy praneSimy ir
atsakymy perdavimui.

Igyvendinimo aktai priimami pagal 141
straipsnio 2 dalyje nurodytq nagrinéjimo
procediirg.

Pagrindimas

1ki siol patirtis buvo tinkamai perduodama nenaudojant standartinés formos. Aisku, kad
procediira bus sudétingesné ir atsiras daugiau formalumy. Bus daugiau biurokratizmo ir
islaidy, nes reikés naudoti naujas IT priemones, todél istekliai bus skiriami IT personalui, o ne
oficialiq kontrole atliekantiems darbuotojams, kurie turi tvarkyti pranesimus ir vykdyti su
oficialia kontrole susijusiq veiklg.

Pakeitimas 242

Pasitllymas dél reglamento
100 straipsnio S a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5a. Kompetentingy institucijy
pranesSimais pagal Sios antra$tinés dalies
nuostatas kei¢iamasi nepaZeidZiant

2011 m. sausio 10 d. Komisijos
reglamento (ES) Nr. 16/2011, kuriuo
nustatomos Skubaus perspéjimo apie
nesaugy maistq ir pasarus sistemos
(RASFF) jgyvendinimo priemonés,
nuostaty dél praneSimy, kurie turi biiti
teikiami per sistemq RASFF.

Pagrindimas
Reikia konkreciai nurodyti, kad veikia speciali pranesimy sistema — perspéjimo tinklas
(RASFF), kuria naudodamosi kompetentingos valstybiy nariy institucijos keiciasi tam tikrais
pranesimais, kuriems taikomos kitos taisyklés nei pateikiamos Sioje antrastinéje dalyje.

Pakeitimas 243

Pasiiilymas dél reglamento
101 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

7. Komisija jgyvendinimo aktais nustato ISbraukta.
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pagal 1 dali paskirty rysiy palaikymo
istaigy komunikacijos techniniy
priemoniy specifikacijas ir procediiras.

Igyvendinimo aktai priimami pagal 141
straipsnio 2 dalyje nurodytq nagrinéjimo
procediirg.

Pagrindimas

Siitlome isbraukti 7 dalj, nes dél jos dar kartq padidés administraciné ir ekonominé nasta,
atsizvelgiant | VI antrastinés dalies (Sqjungos veiksmai) IV skyriuje (informacinés valdymo
sistemos) nurodytas naujas IT priemones. Biitina suteikti lankstumo ir uztikvinti, kad istekliai
nebuty skiriami naujoms nereikalingoms kompiuterinéms programoms kurti, taip darant Zalq

konkreciai kontrolei.

Pakeitimas 244

Pasiilymas dél reglamento
102 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas
b) per desimt dieny nuo praSymo gavimo

dienos nurodo laikotarpi pagristam
atsakymui pateikti;

Pakeitimas 245

Pasiiilymas dél reglamento
103 straipsnio 2 dalies b punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

b) per desimt dieny nuo pranesimo gavimo
dienos nurodo:

Pakeitimas 246

Pasitlymas dél reglamento
104 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas
b) per penkiolika dieny nuo praSymo

gavimo dienos nurodo laikotarpi pagristam
atsakymui pateikti;

Pakeitimas

b) per penkiolika darbo dieny nuo
praneSimo gavimo dienos nurodo:

Pakeitimas

1a. 1 dalyje minimos kitos susijusios
valstybés narés Reglamento (EB)
Nr. 172005 dél gyviiny apsaugos juos
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veZant paZeidimy atveju apima:

a) valstybe nare, kuri patvirtino leidimq
vezéjui;

b) jei Sio reglamento reikalavimy
nesilaikymas yra susijes su naudojamy
transporto priemoniy tritkumais, valstybé
naré, kuri iSdavé tokiy transporto
Ppriemoniy patvirtinimo paZyméjimaq;

¢) jei su Sio reglamento reikalavimy
nesilaikymu yra susijes vairuotojas,
valstybé naré, kuri iSdavé vairuotojo
paiyméjimq;

Pagrindimas

Reglamente 1/2005 dél gyviiny apsaugos juos pervezant nurodyta, kad valstybés narés
pazeidimy atveju turi biiti informuotos. Siitlomas reglamentas dél oficialios kontrolés panaikina
Siq Reglamento 1/2005 nuostatq. Atitinkamai § siiilomq reglamentq dél oficialios kontrolés
reikéty jq itraukti, nes terminas ,, bet kuri susijusi valstybé naré* yra pernelyg platus ir gali biiti
skirtingai aiskinamas.

Pakeitimas 247

Pasialymas dél reglamento
104 straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca) informuoti visus susijusius,
suinteresuotuosius subjektus, kaip
nurodyta nacionaliniuose maisto saugos
nenumatyty atvejy planuose.

Pakeitimas 248

Pasiiilymas dél reglamento
107 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Valstybés narés paskiria viena 2. Valstybés narés paskiria viena ar kelias
institucijq, atsakingq vz: institucijas, atsakingas uz:
Pagrindimas

Skirti tik vienq institucijq, atsakingq uz 2 dalyje nurodytus klausimus, néra tinkamas
sprendimas, nes Sie klausimai labai skirtingi ir susije su jvairiomis sritimis, kurioms taikomas
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Sis reglamentas.

Pakeitimas 249

Pasiilymas dél reglamento
108 straipsnio 2 dalies jzanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Daugiameciuose nacionaliniuose
kontrolés planuose pateikiama bendra
informacija apie oficialios kontrolés
sistemy struktiirg ir organizavima
atitinkamoje valstybéje naréje, be to, jame
turi biiti pateikta bent $i informacija:

Pakeitimas

2. Daugiameciuose nacionaliniuose
kontrolés planuose pateikiama bendra
informacija apie oficialios kontrolés
sistemy struktiirg ir organizavima visuose
atitinkamos valstybés narés atitinkamuose
sektoriuose, be to, jame turi biiti pateikta
bent $i informacija:

Pagrindimas

Ivairiy sektoriy kontrolés plany turinys neturi biti pateikiamas vieninteliu formatu arba
vieninteliame dokumente. Bendras dokumentas biity neaiskus.

Pakeitimas 250

Pasiiilymas dél reglamento
109 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 251

Pasialymas dél reglamento
109 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) naujai atsiradusias ligas, augaly
kenksminguosius organizmus ar kita rizika
zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatai,
gyviny gerovei arba, dél GMO ir augaly
apsaugos produkty, rizika aplinkai;

Pakeitimas

1a. tokie planai gali buti rengiami
konsultuojantis su susijusiais veiklos
vykdytojais, siekiant uZtikrinti rizika
pagristq poZiurj i oficialiq kontrole;

Pakeitimas

a) naujai atsiradusias ligas, augaly
kenksminguosius organizmus ar kitg rizika
Zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatai,
gyviiny gerovei arba rizika aplinkai;
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Pakeitimas 252

Pasitlymas dél reglamento
110 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

110 straipsnis

Su daugiameciais nacionaliniais
kontrolés planais susije perduoti
igaliojimai

Komisija pagal 139 straipsnj jgaliojama
priimti deleguotuosius aktus dél 107
straipsnio 1 dalyje numatyty daugiameciy
nacionaliniy kontrolés plany.

Siais deleguotaisiais aktais nustatomos
taisykles dél:

a) veiklos vykdytojy veiksmy skirstymo
pagal rizikos kategorijas kriterijy;

b) oficialios kontrolés prioritety pagal 8
straipsnyje nustatytus kriterijus ir 15-24
straipsniuose numatytas taisykles;

¢) oficialios kontrolés veiksmingumo
didinimo procediiry;

d) pagrindiniy veiksmingumo rodikliy,
kuriuos turi taikyti kompetentingos
institucijos, vertindamos daugiametj
nacionalinj kontrolés plang ir jo
igyvendinimagq.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pagrindimas

Rizikos kriterijus, taip pat procediiras ir prioritetus turéty nustatyti valstybés narés. Todél

siitlome Si straipsnji isbraukti.

Pakeitimas 253

Pasitllymas dél reglamento
111 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) ribotos trukmeés koordinuojamos
kontrolés plany rengimo ir igyvendinimo
vienoje i§ sric¢iy, kurios reglamentuojamos
1 straipsnio 2 dalyje nurodytomis

Pakeitimas

a) ribotos trukmes koordinuojamos
kontrolés plany rengimo, organizavimo ir
igyvendinimo vienoje i§ sriciy, kurios
reglamentuojamos 1 straipsnio 2 dalyje
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taisyklémis;

Pakeitimas 254

Pasiulymas dél reglamento
111 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) duomeny ir informacijos, susijusios su /
straipsnio 2 dalyje nurodyty specialiy
taisykliy taikymu arba tam tikry pavoju
paplitimu, rinkimo organizavimo ad hoc
pagrindu;

nurodytomis taisyklémis;

Pakeitimas

b) duomeny ir informacijos, susijusios su
tam tikry pavoju paplitimu, rinkimo
organizavimo ad hoc pagrindu;

Pagrindimas

Galima suprasti, kad renkami duomenys ir informacija susije su 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytomis taisyklémis, nes taip nurodoma 1 dalyje.

Pakeitimas 255

Pasinlymas dél reglamento

111 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 256

Pasitlymas dél reglamento
112 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas

c) atveju, kai nesilaikoma 1 straipsnio 2
dalyje nurodyty taisykliy, kuriuos
kompetentingos institucijos nustaté
praéjusiais metais, rasis ir skaicius;

Pakeitimas

ba) suinteresuotyjy subjekty vaidmens
rengiant ir jgyvendinant koordinuojamos
kontrolés planus;

Pakeitimas

c) atvejuy, kai nesilaikoma 1 straipsnio 2
dalyje nurodyty taisykliy, kuriuos
kompetentingos institucijos nustaté
praéjusiais metais, rasis ir skaicius,
nurodytus pagal kiekvienq sektoriy ir
atitinkamu detalumu;
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Pakeitimas 257

Pasialymas dél reglamento
112 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

da) informacija apie 83 straipsnio
(,Skaidrumas®) 2 dalyje nurodyty
mokesciy taikymagq.

Pagrindimas

Nuolatiné valstybiy nariy taikomy mokesciy stebésena bus ypac svarbi Europos Sqjungoje
kuriant vidaus konkurencijos neiskreipianciq sistemq.

Pakeitimas 258

Pasialymas dél reglamento
113 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. Komisija vie$ai skelbia meting oficialios
kontrolés vykdymo valstybése narése
ataskaita, atsizvelgdama i:

Pakeitimas 259

Pasiiilymas dél reglamento
113 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) metines ataskaitas, kurias valstybés
narés pateiké pagal 112 straipsni.

1. Komisija kas antrus metus po Sio
reglamento fsigaliojimo iki gruodZio 31 d.
viesai skelbia meting oficialios kontrolés
vykdymo valstybése narése ataskaita,
atsizvelgdama i:

Pakeitimas

a) metines ataskaitas, kurias valstybés
narés pateiké pagal 112 straipsni, jskaitant
informacijq apie 83 straipsnio
(sSkaidrumas*) 2 dalyje nurodyty
mokescCiy taikymgq.

Pagrindimas

Nuolatiné valstybiy nariy taikomy mokesciy stebésena bus ypac svarbi Europos Sqjungoje
kuriant vidaus konkurencijos neiskreipianciq sistemaq.
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Pakeitimas 260

Pasitlymas dél reglamento
113 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. 1 dalyje numatytoje metinéje ataskaitoje
prireikus gali biiti pateiktos
rekomendacijos dél galimy oficialios
kontrolés sistemy valstybése narése ir
konkrecios oficialios kontrolés tam tikrose
srityse tobulinimo.

Pakeitimas 261

Pasitlymas dél reglamento
117 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija igyvendinimo aktais gali keisti
kontrolés programa, sickdama atsizvelgti i
pokycius 1 straipsnio 2 dalyje nurodytomis
taisyklémis reglamentuojamose srityse.
Apie bet kurj toki pakeitimg pranesama
valstybéms naréms.

Pakeitimas

2. 1 dalyje numatytoje metinéje ataskaitoje
pateikiamos rekomendacijos dél galimy
oficialios kontrolés sistemy valstybése
narése ir konkrecios oficialios kontrolés
tam tikrose srityse tobulinimo./

Pakeitimas

2. Komisija jgyvendinimo aktais gali keisti
kontrolés programa, sickdama atsizvelgti i
poky¢ius 1 straipsnio 2 dalyje nurodytomis
taisyklémis reglamentuojamose srityse.
Apie bet kurj toki pakeitima i§ anksto
praneSama valstybéms naréms.

Pagrindimas

Bitina pranesti is anksto, kad valstybés narés buity tinkamai informuotos.

Pakeitimas 262

Pasiiilymas dél reglamento
118 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) teikia visq biiting pagalba, visus
dokumentus ir kita techning parama, kuriy
praso Komisijos ekspertai, kad jie galéty
efektyviai ir veiksmingai atlikti kontrolg;

Pakeitimas

b) teikia biting technine pagalba,
dokumentus ir kita techning parama
Komisijos ekspertams, kad jie galéty
efektyviai ir veiksmingai atlikti kontrole;

Pagrindimas

Bitina patikslinti, kokiq pagalbq valstybés narés teikia, nurodant, kad tai yra tik techniné
pagalba. Planuojant veiksmus taip pat reikia atsizvelgti j tam tikras aplinkybes, susidarancias

PES533.757/ 124

LT



tam tikru laiku.

Pakeitimas 263

Pasiiilymas dél reglamento
119 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) kai taikoma, padéti, susijusia su gyviiny

sveikata, zoonozémis ir augaly sveikata,
bei praneSimo Komisijai ir atitinkamoms
tarptautinéms jstaigoms apie gyviiny ligy
protrukius ir augaly kenksmingyjy
organizmy pasireiSkimo protrikius
procediras;

Pakeitimas 264

Pasitlymas dél reglamento

120 straipsnio 1 dalies h a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 265

Pasiiilymas dél reglamento
124 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas
f) kai tinka, oficialios gyviiny ir prekiy,

skirty eksportuoti | Sajunga, kontrolés
rezultatus;

Pakeitimas 266

Pasitlymas dél reglamento
125 straipsnio 2 dalies e punktas

Pakeitimas

f) kai taikoma, padéti, susijusig su gyviiny
sveikata, zoonozémis bei pranesimo
Komisijai ir atitinkamoms tarptautinéms
istaigoms apie gyviiny ligy protrukius
procediras;

Pakeitimas

ha) nesqzZiningos veiklos, kuria gali biiti
siekiama vartotojus apgauti dél maisto
produkty ir prekiy pobiidzio, kokybés ir
sudéties, tikimybe;

Pakeitimas

f) kai yra, oficialios gyviny ir prekiy,
skirty eksportuoti i Sajunga, kontrolés
rezultatus;
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Komisijos sitilomas tekstas

e) bet kuriuos kitus reikalavimus, biitinus
uztikrinti, kad tam tikri gyvinai ir prekés
atitikty sveikatos apsaugos lygj ir, dél
GMO ir augaly apsaugos produkty,
aplinkos apsaugos lygi, lygiaverti pagal 1
dalyje nurodytus reikalavimus uZtikrintam
Iygiui.

Pakeitimas 267

Pasiiilymas dél reglamento
127 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Jeigu kitais atvejais, nei nurodytais
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53
straipsnyje, Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXXX [Office of Publications,
please insert number of the Regulation on
animal health] 249 straipsnyje ir
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office
of Publications, please insert number of the
Regulation on protective measures against
pests of plants] 27 straipsnio 1 dalyje, 29
straipsnio 1 dalyje, 40 straipsnio 2 dalyje,
41 straipsnio 2 dalyje, 47 straipsnio 1
dalyje, 49 straipsnio 2 dalyje ir 50
straipsnio 2 dalyje, yra jrodymuy, kad {
Sajungg jvezant tam tikrus treciosios Salies,
jos regiono ar treCiyjy Saliy grupés kilmes
gyviinus arba prekes gali kilti rizika
zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatai arba,
dél GMO ir augaly apsaugos produkty,
rizika aplinkai arba kai yra jrodymy apie
galima plataus masto didel¢ neatitiktj 1
straipsnio 2 dalyje nurodytoms taisykléms,
Komisija jgyvendinimo aktais priima
priemones, biitinas, kad tokia rizika biity
sustabdyta arba nustatyta neatitiktis
pasalinta. Jgyvendinimo aktai priimami
pagal 141 straipsnio 2 dalyje nurodytq
nagrinéjimo procediirq.

Pakeitimas

e) bet kuriuos kitus reikalavimus, biitinus
uztikrinti, kad tam tikri gyvinai ir prekés
atitikty 1 dalyje nurodytus reikalavimus.

Pakeitimas

1. Jeigu kitais atvejais, nei nurodytais
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53
straipsnyje, Reglamento (ES) Nr.
XXX/XXXX [Office of Publications,
please insert number of the Regulation on
animal health] 249 straipsnyje ir
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXXX [Office
of Publications, please insert number of the
Regulation on protective measures against
pests of plants] 27 straipsnio 1 dalyje, 29
straipsnio 1 dalyje, 40 straipsnio 2 dalyje,
41 straipsnio 2 dalyje, 47 straipsnio 1
dalyje, 49 straipsnio 2 dalyje ir 50
straipsnio 2 dalyje, yra jrodymuy, kad i
Sajunga jvezant tam tikrus treciosios $alies,
jos regiono ar treciyjy Saliy grupés kilmeés
gyvunus arba prekes gali kilti rizika
zmoniy ar gyviiny sveikatai arba rizika
aplinkai arba kai yra jrodymy apie galima
plataus masto didelg neatitikti 1 straipsnio
2 dalyje nurodytoms taisykléms, Komisija
deleguotaisiais aktais pagal 139 straipsnj
priima priemones, biitinas, kad tokia rizika
biity sustabdyta arba nustatyta neatitiktis
pasalinta.
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Pakeitimas 268

Pasitlymas dél reglamento
128 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

128a straipsnis
Pagalba besivystancioms Salims

1. Siekiant uZtikrinti, kad besivystancios
Salys galéty laikytis Sio reglamento
nuostaty, galima imtis priemoniy ir jas
taikyti tol, kol bus juntamas akivaizdus jy
poveikis. Siomis priemonémis turéty biiti
padedama:

— laikytis gyviny ir prekiy jveZimo |
Saqjungq sqlyguy;

— parengti | Sqjungq jveZamy gaminiy
oficialios kontrolés organizavimo gaires;

— siysti Europos Sqjungos arba valstybiy
nariy ekspertus i besivystancias Salis
padéti organizuoti oficialiq kontrole;

— kontrolg vykdantiems darbuotojams is
besivystanciy Saliy dalyvauti mokymuose
ar kursuose.

2. Komisija jgaliojama pagal 139 straipsnj
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos nuostatos dél 1 dalyje
nurodytos pagalbos besivystancioms
Salims bidy.

Pagrindimas

Remiantis Siuo metu jau taikomomis taisyklémis, reikéty ir ateityje uztikrinti pagalbq
besivystancioms Salims vystant jy kontrolés pajégumus.

Pakeitimas 269

Pasiiilymas dél reglamento
129 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija gali organizuoti kompetentingy
institucijy ir prireikus kity valstybiy nariy
instituciju darbuotoju, dalyvaujanciy

Pakeitimas

Komisija erganizuoja kompetentingy
instituciju ir prireikus kity valstybiy nariy
instituciju darbuotojy, dalyvaujanciy
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galimy Sio reglamento nuostaty ir 1
straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliy
pazeidimy tyrimuose, mokyma.

galimy Sio reglamento nuostaty ir 1
straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliu
pazeidimy tyrimuose, mokyma.

Pagrindimas

Komisijai suteiktas ne jgaliojimas, bet Tarybos ir Parlamento pavedimas.

Pakeitimas 270

Pasiiilymas dél reglamento
129 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas
Komisija §i mokyma gali organizuoti

bendradarbiaudama su valstybémis
narémis.

Pakeitimas

Komisija §{ mokyma organizuoja
bendradarbiaudama su valstybémis
narémis.

Pagrindimas

Komisijai suteiktas ne jgaliojimas, bet Tarybos ir Parlamento pavedimas.

Pakeitimas 271

Pasitlymas dél reglamento
130 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Komisija sukuria ir tvarko kompiutering
informacing valdymo sistema, skirta
integruotam mechanizmy ir priemoniy,
kuriuos naudojant valdomi ir tvarkomi su
oficialia kontrole susij¢ duomenys,
informacija ir dokumentai, veikimui (toliau
— IMSOC).

Pakeitimas

1. Komisija, atsiZvelgdama | esamas
nacionalines sistemas, sukuria ir tvarko
kompiutering informacing valdymo
sistema, skirta integruotam mechanizmy ir
priemoniy, kuriuos naudojant is valstybiy
nariy duomeny baziy automatiskai
persiunciami, valdomi ir tvarkomi su
oficialia kontrole susij¢ duomenys,
informacija ir dokumentai bei jais
automatiskai dalijamasi, veikimui
(toliau — IMSOC).

Pagrindimas

Kelios valstybés narés jau turi arba jsipareigojo jvesti elektronines sistemas, kad sumazety
administravimo nasta ir biity pasiektas didesnis ekonominis veiksmingumas. Siekiant isvengti
bereikalingo dubliavimo, ateityje Komisijai kuriant bet kokiq informacijos valdymo sistemq
reikéty atsizvelgti | esamas sistemas ir atitinkamai jas suderinti. Susijusiems duomenims
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perduoti turéty biiti galima naudoti esamas valstybiy nariy duomeny bazes.

Pakeitimas 272

Pasiiilymas dél reglamento
130 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

la. Persiysdamos elektroninius
sertifikatus arba kitus elektroninius
dokumentus Komisija ir valstybés narés
naudojasi tarptautiniu lygmeniu
standartizuotomis programavimo
kalbomis, praneSimy struktiiromis ir
persiuntimo protokolais bei taiko saugias
persiuntimo procediiras.

Pagrindimas

Sistemy sqveikumas yra pagrindiné veikimo sqlyga.

Pakeitimas 273

Pasiiilymas dél reglamento
130 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 274

Pasitlymas dél reglamento
134 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) gyvuny, prekiy ir veiklos vykdytoju
nuodugnesné oficiali kontrolé atitinkamu
laikotarpiu;

Pakeitimas

2a. Keisdamosi elektroniniais
duomenimis, pvz., elektroniniais
sertifikatais, Komisija ir valstybiy nariy
kompetentingos institucijos naudoja
tarptauting standartizuotq kalbgq,
praneSimy struktiirq ir mainy protokolus.

Pakeitimas

a) gyvuny, prekiy ir veiklos vykdytoju
nuodugnesné oficiali kontrolé atitinkamu
laikotarpiu, atsiZvelgiant { rizikos pobiidj;
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Pagrindimas
Sukonkretinamas laikotarpis, nurodant galimos rizikos pobudj, kad biity isvengta subjektyviy
aiskinimy,.
Pakeitimas 275

Pasiiilymas dél reglamento
135 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
b) imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad b) imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad
veiklos vykdytojas iStaisytu neatitiki ir veiklos vykdytojas iStaisyty neatitiktj ir
uzkirsty kelia tolesniam jos pasireiSkimui. sukurty sistemas siekdamas uzkirsti kelia

tolesniam jos pasireiskimui.

Pagrindimas

Reglamente (EB) Nr. 1/2005 reikalaujama, kad vezéjas privalo sukurti sistemas siekdamas
uzkirsti keliq pazeidimy pasikartojimui. Tokia formuluoté yra aiskesné uz siislomq Komisijos.

Pakeitimas 276

Pasiiilymas dél reglamento
135 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

aa) jei 18 straipsnio 1 dalies b punkto i
papunktyje nurodytos oficialios kelionés
Zurnaly kontrolés rezultatai néra
patenkinami, reikalauja, kad
organizatorius pakeisty numatytos ilgos
kelionés tvarkq taip, kad $i atitikty
Reglamento (EB) Nr. 1/2005 nuostatas;

Pagrindimas

Atsizvelgiama | Reglamento (EB) Nr. 1/2005 nuostatq dél kelionés reikalavimy pakeitimy
nustacius neatitiktj. Reglamente (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny apsaugos juos pervezant nurodyta,
kad jei kelionés zurnale (kelionés planas, kuri pries vezant gyviinus ilgus atstumus reikia
pateikti kompetentingai institucijai) nenurodyta, kad kelionés metu bus laikomasi Reglamento
nuostaty, kompetentinga institucija gali reikalauti pakeisti kelionés tvarkq. Sittlomas
reglamentas dél oficialios kontrolés panaikina Siq Reglamento 1/2005 nuostatq. Atitinkamai,
dabar tai reikia jtraukti j siitlomq reglamentq dél oficialios kontrolés.
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Pakeitimas 277

Pasitlymas dél reglamento
135 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) nurodo organizuoti iSkrovima, b) nurodo organizuoti iSkrovima,
perkrovima i kitas transporto priemones, perkrovima i kitas transporto priemones,
gyviny laikyma ir prieZiiirq, karantino gyviiny tinkamgq laikyma su derama
laikotarpius, taip pat atidéti gyviiny prieZinra, karantino laikotarpius, taip pat
skerdima; atidéti gyvuny skerdima, kad prireikus
bity galima kreiptis veterinarinés
pagalbos;
Pagrindimas

Svarbu aiskiai apibrézti, kq reiskia laikymas ir prieziura. Siilomi papildomi Zodziai yra jtraukti
i Reglamentq (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny apsaugos juos pervezant. Siiilomas reglamentas dél
oficialios kontrolés panaikina Siuos zodzius Reglamente (EB) Nr. 1/2005. Atitinkamai, dabar
Jjuos reikia jtraukti i siiilomq reglamentq dél oficialios kontrolés.

Pakeitimas 278

Pasiiilymas dél reglamento
135 straipsnio 2 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ea) reikalauja, kad veiklos vykdytojai,
vykdantys gyviiny skerdimo arba bet
kokias susijusias operacijas, kurioms
taikomas Reglamentas (EB)

Nr. 1099/2009, pakeisty savo jprastas
darbo procediiras ir, visy pirma, sulétinty
arba sustabdyty gamybq;

Pagrindimas

Sis jgaliojimas yra jtrauktas | Reglamentq (EB) Nr. 1099/2009 dél Zudomy gyviiny apsaugos.
Siitlomas reglamentas dél oficialios kontrolés panaikina sj jgaliojimq Reglamente (EB)

Nr. 1099/2009. Atitinkamai, dabar §i jgaliojimq reikia jtraukti i siillomq reglamentq dél
oficialios kontrolés.

Pakeitimas 279

Pasialymas dél reglamento
135 straipsnio 2 dalies j punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

j) nurodo sustabdyti ar panaikinti imonés,
gamyklos, tikio ar atitinkamy transporto
priemoniy arba vezéjo leidimo
patvirtinima;

Pakeitimas

j) nurodo sustabdyti ar panaikinti imones,
gamyklos, iikio ar atitinkamy transporto
priemoniy arba vezéjo leidimo
patvirtinima, arba vairuotojo
kompetencijq patvirtinanti paZyméjimgq;

Pagrindimas

Svarbu, kad atitinkamais atvejais biity galima sustabdyti arba panaikinti vairuotojo
pazyméjimo galiojimaq, ypac jei is pazeidimo paaiskéja, kad vairuotojui nepakanka Ziniy arba
supratimo, kad jis galéty vezti gyviinus pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny apsaugos

Jjuos pervezant reikalavimus.

Pakeitimas 280

Pasiiilymas dél reglamento
136 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

NepaZeidZiant nuostatos, kad sankcijos
turi biiti bent tokio dydZio, kad
kompensuoty finansineg naudq, kurios
siekiama darant paZeidimq, nustatant
sankcijy dydj taip pat turi biti
atsizvelgiama | vartotojy sveikatai keliamq
rizikq.

Pagrindimas

Net ir tais atvejais, kai ekonominis pranasumas, kurio siekiama darant pazeidimq, néra labai
didelis, taciau pavojus vartotojy sveikatai gali biiti didelis, sankcijos turi biiti atitinkamai

grieztos.

Pakeitimas 281

Pasitlymas dél reglamento
136 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad finansinés
sankcijos uz tycCinius Sio reglamento
nuostaty ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodytu
taisykliu pazeidimus biity bent tokio

Pakeitimas

2. Valstybés narés uztikrina, kad finansinés
sankcijos uz tyc€inius §io reglamento
nuostaty ir 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty
taisykliy pazeidimus biity bent dvigubai
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dydZio, kad kompensuoty ekonominj
pranasuma, kurio siekiama darant
pazeidima.

Pakeitimas 282

Pasialymas dél reglamento
136 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) uz neteisinga arba klaidinantj
sertifikavima;

Pakeitimas 283

Pasiiilymas dél reglamento
136 straipsnio 3 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 284

Pasialymas dél reglamento
136 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

didesnés uz ekonominj pranasuma, kurio
siekiama darant pazeidima.

Pakeitimas

b) uz neteisinga arba klaidinantj
sertifikavima ir deklaracijas;

Pakeitimas

ca) u? Zalq vartotojy sveikatai.

Pakeitimas

136a straipsnis
PraneSimas apie paZeidimus

1. Valstybés narés uitikrina, kad
kompetentingos valdZios institucijos
nustatyty veiksmingus ir patikimus
mechanizmus, kuriais biity skatinama
kompetentingoms valdZios institucijoms
pranesti apie Sio reglamento ir su Siuo
reglamentu susijusiy nacionaliniy

nuostaty galimus ar faktinius paZeidimus.

2. 1 dalyje nurodyti mechanizmai apima
bent:

a) konkreciq pranesSimy apie paZeidimus
gavimo ir paskesnés stebésenos tvarkq;
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b) tinkamq jstaigy darbuotojy, kurie
pranesa apie toje jstaigoje padarytus
paZeidimus, apsaugq nuo kersto,
diskriminacijos ar kito nesqziningo
elgesio;

¢) asmens duomeny, susijusiy tiek su
asmeniu, kuris praneSa apie paZeidimus,
tiek su fiziniu asmeniu, kuris jtariamas
padares paZeidimq, apsaugq pagal
Direktyvq 95/46/EB;

d) aiSkias taisykles, kuriomis uZtikrinama,
kad visais atvejais biity garantuotas
asmens, kuris praneSa apie jstaigoje
padarytus paZeidimus, konfidencialumas,
iSskyrus atvejus, kai atskleisti informacijq
reikalaujama pagal nacionaline teise
atliekant tolesnius tyrimus arba véliau
vykdant teisminj procesq.

3. Valstybés narés reikalauja, kad
istaigose bty idiegtos tinkamos
procediuros, pagal kurias jy darbuotojai
istaigos viduje specialiu, nepriklausomu ir
autonomisku kanalu galéty pranesti apie
pazeidimus. Toks informavimo kanalas
taip pat gali buti nustatytas socialiniy
partneriy numatytuose susitarimuose.
UZtikrinama tokia pati apsauga, kaip
nurodyta 2 dalies b, c ir d punktuose.

Pagrindimas

Siuo straipsniu siekiama uztikvinti informatoriy apsaugq, kuri jau jtraukta i kelis teisékiiros

procediira priimtus aktus.

Pakeitimas 285

Pasitlymas dél reglamento
139 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Igaliojimai, suteikiami, kaip nurodyta 4
straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 2 dalyje,
16, 17 straipsniuose, 18 straipsnio 3 dalyje,
19, 20, 21, 22 straipsniuose, 23 straipsnio 1
dalyje, 24 straipsnio 1 dalyje, 25 straipsnio
3 dalyje, 26 straipsnio 2 dalyje, 40
straipsnyje, 43 straipsnio 4 dalyje, 45

Pakeitimas

2. 4 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 2
dalyje, 16, 17 straipsniuose, 18 straipsnio 3
dalyje, 19, 20, 21, 22 straipsniuose, 23
straipsnio 1 dalyje, 24 straipsnio 1 dalyje,
25 straipsnio 3 dalyje, 26 straipsnio 2
dalyje, 40 straipsnyje, 43 straipsnio 4
dalyje, 45 straipsnio 3 dalyje, 46, 49
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straipsnio 3 dalyje, 46, 49 straipsniuose, 51
straipsnio 1 dalyje, 52 straipsnio 1 ir 2
dalyse, 56 straipsnio 2 dalyje, 60 straipsnio
3 dalyje, 62 straipsnio 2 dalyje, 69
straipsnio 3 dalyje, 75 straipsnio 1 ir 2
dalyse, 97 straipsnio 2 dalyje, 98 straipsnio
6 dalyje, 99 straipsnio 2 dalyje, 101
straipsnio 3 dalyje, 106 straipsnio 3 dalyje,
110, 111 straipsniuose, 114 straipsnio 4
dalyje, 125 straipsnio 1 dalyje, 132
straipsnio 1 dalies treCioje pastraipoje, 133
straipsnyje, 138 straipsnio 1 ir 2 dalyse,
143 straipsnio 2 dalyje, 144 straipsnio 3
dalyje, 151 straipsnio 3 dalyje, 153
straipsnio 3 dalyje ir 159 straipsnio 3
dalyje, yra suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo §io reglamento
isigaliojimo dienos.

Pakeitimas 286

Pasiiilymas dél reglamento
139 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

straipsniuose, 51 straipsnio 1 dalyje, 52
straipsnio 1 ir 2 dalyse, 56 straipsnio 2
dalyje, 60 straipsnio 3 dalyje, 62 straipsnio
2 dalyje, 69 straipsnio 3 dalyje, 75
straipsnio 1 ir 2 dalyse, 97 straipsnio 2
dalyje, 98 straipsnio 6 dalyje, 99 straipsnio
2 dalyje, 101 straipsnio 3 dalyje, 106
straipsnio 3 dalyje, 110, 111 straipsniuose,
114 straipsnio 4 dalyje, 125 straipsnio 1
dalyje, 132 straipsnio 1 dalies trecioje
pastraipoje, 133 straipsnyje, 138 straipsnio
1 ir 2 dalyse, 143 straipsnio 2 dalyje, 144
straipsnio 3 dalyje, 151 straipsnio 3 dalyje,
153 straipsnio 3 dalyje ir 159 straipsnio 3
dalyje nurodyti jgaliojimai Komisijai
suteikiami 5 mety laikotarpiui nuo
(Leidiniy biuras jrasys $io naujausio
teisés akto isigaliojimo datq).

Likus ne maZiau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitq.
[galiojimai savaime pratesiami tokios
pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio
pratesimo likus ne maZiau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

Pakeitimas

2a. Vykdant Siuos jgaliojimus ypaé
svarbu, kad atlikdama parengiamaqjj
darbq Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su
deleguotaisiais aktais susijusi
parengiamgqji darbq ir rengdama jy
tekstus Komisija turéty uitikrinti, kad
atitinkami dokumentai bity vienu metu,
laiku ir tinkamai perduodami Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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Pagrindimas

Si dalis jterpiama siekiant uztikvinti, kad Komisija, konsultuodamasi su eksperty darbo
grupemis pries paskelbiant deleguotqji aktq, buty jpareigota atsizvelgti j valstybes nares.

Pakeitimas 287

Pasiiilymas dél reglamento
141 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Komisijai padeda pagal Reglamento
(EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dali
isteigtas Augaly, gyviiny, maisto ir paSary
nuolatinis komitetas. Tas komitetas —
komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

Pakeitimas

1. Komisijai padeda pagal Reglamento
(EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dali
isteigtas Augaly, gyviny, maisto ir pasary
nuolatinis komitetas. Tas komitetas —
komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011. Tai taikoma isskyrus
atvejus, kai taikomos 23 straipsnio
nuostatos, pagal kurias Komisijai padeda
komitetai, jsteigti pagal Reglamentq (EB)
Nr. 834/2007 dél ekologinio
itkininkavimo, Reglamentq (ES)

Nr. 115172012 dél maisto produkty SKVN,
SGN ir GTG, Reglamentq (EB)

Nr. 123472007 dél vyny SKVN ir SGN ir
Reglamentq (EB) Nr. 110/2008 dél
spiritiniy gérimy geografiniy nuorody.

Pagrindimas

Suderinama su siillomu 23 straipsniu.

Pakeitimas 288

Pasiiilymas dél reglamento
142 straipsnio 1 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

Europos Sqjungos etaloninés
laboratorijos skyrimas, nurodytas
Reglamento (EB) Nr. 882/2004 VII
priede, taikomas tol, kol etaloninés
Europos Sqjungos laboratorijos
atitinkamose srityse paskiriamos pagal $io
reglamento 91 straipsnio 2 dalj.
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Pakeitimas 289

Pasitlymas dél reglamento
142 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 290

Pasitlymas dél reglamento
142 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Reglamentas (EB) Nr. 854/2004 ir
direktyvos 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
91/496/EEB, 96/23/EB ir 97/78/EB
panaikinamos nuo [Office of Publications,
please insert date of entry into force of this
Regulation + 3 years].

Pakeitimas

la. Reglamento (EB) Nr. 882/2004 VII
priede numatytas Europos Sqjungos
etaloninés laboratorijos skyrimas
taikomas tol, kol pagal Sio reglamento 91
straipsnio 2 dalj, nepaZeidZiant 91
straipsnio 3a dalies, paskiriama po vienq
etaloning Europos Sqjungos laboratorijq
kiekvienoje atitinkamoje srityje.

Pakeitimas

2. Direktyvos 89/662/EEB, 90/425/EEB,
91/496/EEB, 96/23/EB ir 97/78/EB
panaikinamos nuo [Office of Publications,
please insert date of entry into force of this
Regulation + 3 years].

Pagrindimas

Panaikinus Reglamentq (EB) Nr. 854/2004, atsirasty neaiskumy dél konkreciy kontrolés
nuostaty deél gyvininiy produkty, kuriy neapima Sis pasiiilymas dél reglamento, sveikumo.

Pakeitimas 291

Pasitlymas dél reglamento

148 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003
32 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 is dalies
keiciamas taip:

a) 32 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

Pakeitimas

ISbraukta.
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i) pirma ir antra pastraipos iSbraukiamos;

ii) treCia pastraipa pakeiciama taip:

»Leidimy genetiSkai modifikuotam
maistui ir paSarams praSytojai prisideda
prie Europos Sqjungos etaloninés
laboratorijos ir nacionaliniy etaloniniy
laboratorijy, paskirty toje srityje pagal
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Office of
Publications, please insert number of this
Regulation] 91 straipsnio 1 dalj ir 98
straipsnio 1 dalj, i§laidy, patirty vykdant
uZduotis, padengimo. “

iii) penktoje pastraipoje ZodZiai ,,ir
priedo* iSbraukiami;

iv) SeStoje pastraipoje ZodZiai ., ir is dalies
keiciancios priedq* iSbraukiami;

b) priedas iSbraukiamas.

Pagrindimas

Gentiskai modifikuoto maisto ir pasary laboratorija, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
32 straipsnio 1 dalyje, ir toliau isliks.

Pakeitimas 292

Pasiiilymas dél reglamento

149 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1831/2003
7, 21 straipsniai ir I priedas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 1831/2003 is dalies ISbraukta.
keic¢iamas taip:

a) 7 straipsnio 3 dalies f punktas
pakeiciamas taip:

wrasyting pareiSkimq, kad pareiskéjas tris
paSary priedo méginius nusiunté
tiesiogiai 21 straipsnyje nurodytai
Europos Sqjungos etaloninei
laboratorijai. “

b) 21 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
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i) pirma, trecia ir ketvirta pastraipos
iSbraukiamos,

ii) 2 dalis pakeiiama taip:

»Pareiskéjai, prasantys leidimo priedui,
prisideda prie Europos Sqjungos
etaloninés laboratorijos ir nacionaliniy
laboratorijy, paskirty toje srityje pagal

Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Office of

Publications, please insert number of this
Regulation] 91 straipsnio 1 dalj ir 98
straipsnio 1 dalj, islaidy, patirty vykdant
uzduotis, padengimo. “

¢) II priedas iSbraukiamas.

Pagrindimas

Bendrijos etalony laboratorija, numatyta Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje, 21 straipsnio 1 dalyje, ir toliau isliks.

Pakeitimas 293

Pasialymas dél reglamento

150 straipsnio 1 dalies b punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1/2005

14, 15, 16, 21, 22, 23, 24, 26 straipsniai

Komisijos sitilomas tekstas

b) 14, 15, 16, 21 straipsniai, 22 straipsnio 2
dalis, 23, 24 ir 26 straipsniai iShraukiami;

Pakeitimas 294

Pasialymas dél reglamento
151 straipsnio 2 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 396/2005
26, 27, 30 straipsniai

Komisijos sitilomas tekstas

2. Reglamento (EB) Nr. 396/2005 26
straipsnis, 27 straipsnio 1 dalis ir 30
straipsnis toliau taikomi iki datos, kuri turi

Pakeitimas

b) 14, 15, 16, 21 straipsniai, 22 straipsnio 2
dalis, 23, 24 ir 26 straipsniai lieka galioti,
kol jsigalios 18 straipsnyje nurodyti
pasiiilymai dél teisékiiros procediira
priimamy akty;

Pakeitimas

2. Reglamento (EB) Nr. 396/2005 26
straipsnis, 27 straipsnio 1 dalis ir 30
straipsnis toliau taikomi iki atitinkamy
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buti nustatyta deleguotajame akte, taisykliy, kurios turi biiti nustatytos pagal

priimtame pagal 3 dalj. Sio reglamento 16 straipsnyje nurodytus
pasiillymus dél teisékiiros procediira
priimamy akty, taikymo datos.

Pakeitimas 295

Pasinlymas dél reglamento
151 straipsnio 3 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 396/2005
26, 27, 30 straipsniai

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Komisija jgaliojama priimti ISbraukta.
deleguotuosius aktus pagal 139 straipsnj

dél datos, nuo kurios 2 dalyje nurodyti 26

straipsnis, 27 straipsnio 1 dalis ir 30

straipsnis nebetaikomi. Ta data turi biti

atitinkamuy taisykliy, kurios turi buti

nustatytos pagal deleguotuosius aktus,

numatytus §io reglamento 16 straipsnyje,

taikymo pradZios data.

Pakeitimas 296

Pasiiilymas dél reglamento

153 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 834/2007

27 straipsnio 3016 ir 8114 dalys

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ii) 2—14 dalys iSbraukiamos; i) 3—6 ir 8—14 dalys iSbraukiamos;

Pagrindimas

Reikia islaikyti galiojanti draudimq perduoti kontroleés jstaigy vykdomas prieziiros ir audito
funkcijas ir taikyti per daug nukrypti leidzianciy nuostaty.

Pakeitimas 297

Pasitilymas dél reglamento
153 straipsnio 2 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 834/2007

27, 30 straipsniai
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Reglamento (EB) Nr. 834/2007 27
straipsnis ir 30 straipsnio 2 dalis toliau
taikomi iki datos, kuri turi biiti nustatyta
deleguotajame akte, kuris turi biti priimtas
pagal 3 dalj.

Pakeitimas 298

Pasiiilymas dél reglamento
153 straipsnio 2 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 834/2007
27, 30 straipsniai

Komisijos sitilomas tekstas

5. Reglamento (EB) Nr. 834/2007 27
straipsnis ir 30 straipsnio 2 dalis toliau
taikomi iki datos, kuri turi buti nustatyta
deleguotajame akte, kuris turi biiti priimtas
pagal 3 dali.

Pakeitimas 299

Pasiiilymas dél reglamento
159 straipsnio 2 dalis

Direktyva 2009/128/EB
8 straipsnis ir II priedas

Komisijos sitilomas tekstas

2. Direktyvos 2009/128/EB 8 straipsnio 1
dalis, 2 dalies antra pastraipa, 3, 4 ir 6
dalys ir II priedas toliau taikomi iki datos,
kuri turi buti nustatyta deleguotajame
akte, kuris turi biti priimtas pagal 3 dalj.

Pakeitimas 300

Pasiiilymas dél reglamento
159 straipsnio 3 dalis

Pakeitimas

2. Reglamento (EB) Nr. 834/2007 27
straipsnio 3—14 dalys ir 30 straipsnio 2
dalis toliau taikomos iki datos, kuri turi
biti nustatyta deleguotajame akte, kuris
turi biti priimtas pagal 3 dalj.

Pakeitimas

5. Reglamento (EB) Nr. 834/2007 27
straipsnio 3—6 ir 8—14 dalys ir 30
straipsnio 2 dalis toliau taikomos iki datos,
kuri turi biiti nustatyta deleguotajame akte,
kuris turi biiti priimtas pagal 3 dali.

Pakeitimas

2. Direktyvos 2009/128/EB 8 straipsnio 1
dalis, 2 dalies antra pastraipa, 3, 4 ir 6
dalys ir II priedas toliau taikomi iki
atitinkamy taisykliy, kurios turi biiti
nustatytos pagal Sio reglamento 22
straipsnyje nurodytus pasiilymus dél
teisékiiros procediira priimamy akty,
taikymo datos.
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Komisija pagal 139 straipsnj jgaliojama ISbraukta.
priimti deleguotuosius aktus dél datos,

nuo kurios Sio straipsnio 2 dalyje

nurodytos nuostatos nebetaikomos. Ta

data turi biiti atitinkamy taisykliy, kurios

turi biiti nustatytos pagal deleguotuosius

aktus, numatytus Sio reglamento 22

straipsnyje, taikymo pradZios data.

Pakeitimas 301

Pasiiilymas dél reglamento

161 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis
Reglamentas (ES) Nr. [....]/2013

29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) Europos Sqjungos augaly ISbraukta.
dauginamosios medZiagos etaloniniams

centrams, nurodytiems to reglamento 93

straipsnyje;

Pakeitimas 302

Pasiiilymas dél reglamento

161 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis
Reglamentas (ES) Nr. [....]/2013

29 straipsnio 1 dalies c a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ca) Europos Sqjungos informacijos
centrai Zemés iikio grandinés
autentiSkumo ir integralumo klausimais.

Pakeitimas 303

Pasitlymas dél reglamento

161 straipsnio 1 dalies b punktas
Reglamentas (ES) Nr. [....]/2013
29 a straipsnio 2 dalis
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Komisijos siiilomas tekstas

2. Dotacijos gali biiti skiriamos vienai
nacionalinei etaloninei laboratorijai
kiekvienoje valstybéje nar¢je kiekvienai
Europos Sajungos augaly sveikatos
etaloninei laboratorijai ne ilgiau kaip trejus
metus po tos Europos Sajungos etaloninés
laboratorijos paskyrimo.*.

Pakeitimas 304

Pasiiilymas dél reglamento
162 straipsnio 1 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 305

Pasiiilymas dél reglamento
162 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 306

Pasiiilymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Dotacijos, nurodytos 1 dalyje, gali buti
skiriamos vienai nacionalinei etaloninei
laboratorijai kiekvienoje valstybéje naréje
kiekvienai Europos Sajungos augaly
sveikatos etaloninei laboratorijai ne ilgiau
kaip trejus metus po tos Europos Sajungos
etaloninés laboratorijos paskyrimo.*

Pakeitimas

Ne véliau kaip praéjus metams nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos, Komisija
pateikia iSsamy rekomendacing
dokumentq, kad padéty veiklos
vykdytojams ir nacionalinéms
institucijoms veiksmingai jgyvendinti 5j
reglamentq.

Pakeitimas

1a. Ne véliau kaip po penkeriy mety nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos,
Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaitq, kurioje pristato patirtj,
igytq taikant §i reglamentq, ypaé
apsvarsto galimybe sumaZinti privaciajam
sektoriui tenkanciq administracine nastq
ir pateikia nuomone dél kompetentingy
institucijy vykdomos kontrolés
veiksmingumo ir efektyvumo.

PE533.757/ 143

LT



162 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 1 straipsnio 2 dalies h punkte nurodyty
taisykliy reglamentuojamoje srityje Sis
reglamentas taikomas [Office of
Publications, please insert date of
application of the Regulation on the
production and making available on the
market of plant reproductive materiall,
iSskyrus Sias iSimtis:

a) 93, 94 ir 97 straipsniai taikomi pagal 1
dalj;

b) 33 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys taikomos
nuo [Office of Publications, please insert
date of entry into force of this Regulation
+ 5 years].

Pakeitimas 307

Pasiiilymas dél reglamento
162 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4. 15 straipsnio 1 dalis, 18 straipsnio 1
dalis, 4562 straipsniai ir 76—84 straipsniai,
150 straipsnio b punktas, 152 straipsnio b
punkto i papunktis, 154 straipsnio b punkto
1 papunktis, 155 straipsnio b punkto i
papunktis ir 156 straipsnio b punktas
taikomi nuo [Office of Publications, please
insert date of entry into force this
Regulation + 3 years].

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

4. 15 straipsnio 1 dalis, 18 straipsnio 1
dalis, 45-62 straipsniai ir 76—84
straipsniai, 152 straipsnio b ir ¢ punkty i
papunktis, 154 straipsnio b punkto i
papunktis ir 155 straipsnio b punkto i
papunktis taikomi nuo [Office of
Publications, please insert date of entry
into force this Regulation + 3 years]. 150
straipsnio b punktas ir 156 straipsnio b
punktas netaikomi tol, kol galioja juos
pakeiciantys deleguotieji aktai.

Pagrindimas

ir i) punktai patenka i Sio pasiiilymo dél reglamento taikymo sriti. 150 straipsnio b punkte ir
156 straipsnio b punkte panaikinamos svarbios Reglamento (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny
apsaugos juos pervezant ir Reglamento (EB) Nr. 1099/2009 dél zudomy gyviiny apsaugos
nuostatos. Sios nuostatos neturéty biiti panaikintos tol, kol galioja jas pakeiciantys deleguotieji

aktai.
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Pakeitimas 308

Pasitlymas dél reglamento
I priedo 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Atliekant oficialiq kontrole, kuriq
kompetentingos institucijos vykdo,
siekdamos patikrinti atitiktj 1 straipsnio 2
dalies g punkte nurodytoms taisykléms, ir
atliekant kitq oficialiq veiklq, susijusiq su
1 straipsnio 2 dalies g punktu, nuorodos |
trecCigsias Salis aiSkinamos kaip nuorodos
i trecigsias Salis ir teritorijas, iSvardytas
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Office of
Publications, please insert number of the
Regulation on protective measures
against pests of plants] I priede, o
nuorodos | Sqjungos teritorijq aiSkinamos
kaip nuorodos { Sqjungos teritorijq be
teritorijy, iSvardyty tame priede.

Pakeitimas 309

Pasiiilymas dél reglamento
II priedo 1 skyriaus 5 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

5a. Atsparumo antimikrobinéms
medZiagoms keliama rizika Zmoniy ir

gyviny sveikatai

Pagrindimas

Per didelis veterinariniy vaisty, kuriy sudétyje yra antibiotiky, naudojimas lémé vis didesnj
gyviny ir zmoniy atsparumq antimikrobinéems medziagoms Europoje. Todél kyla didelis
pavojus gyviiny ir Zzmoniy sveikatai, taip pat aplinkai, ir Sqjunga turéty ieskoti biidy, kaip
sumazinti tokiy veterinariniy vaisty naudojimq. Taigi, atsparumo antimikrobinéms medziagoms
klausimas turéty biti jtrauktas i oficialiq kontrole vykdanciy asmeny mokyma.

Pakeitimas 310

Pasiiilymas dél reglamento
II priedo 1 skyriaus 6 punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

6. [vairtis gamybos (auginimo), perdirbimo
(apdorojimo) ir platinimo etapai ir galima
rizika Zmoniy sveikatai ir, jei taikoma,
gyviny ir augaly sveikatai, gyviinu
gerovei, aplinkai ir augaly dauginamosios
medZiagos tapatumui ir kokybei.

Pakeitimas 311

Pasiiilymas dél reglamento
III a priedas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

6. [vairlis gamybos (auginimo), perdirbimo
(apdorojimo) ir platinimo etapai ir galima
rizika Zmoniy sveikatai ir, jei taikoma,
gyvuny ir augaly sveikatai, gyviiny gerovei
ir aplinkai

Pakeitimas

Illa priedas
OFICIALIAI PASKIRTI PADEJEJAI

1. Kompetentinga institucija gali paskirti
oficialiai paskirtais padéjéjais tik asmenis,
kurie buvo apmokyti ir islaiké testq pagal
toliau nurodytus reikalavimus.

2. Kompetentinga institucija turi
pasirengti tokiems testams. Norédami
gauti teise laikyti Siuos testus, kandidatai
turi jrodyti, kad jie baigé tokius mokymus:

a) maZiausiai 500 valandy trukmés
teorinius mokymus ir maziausiai 400
valandy trukmés praktinius mokymus,
apimancius 5 dalyje nurodytas sritis ir
b) papildomus mokymus, kuriuos baige

kompetentingai atlikti savo pareigas.

3. 2 straipsnio a punkte nurodyti
praktiniai mokymai turi vykti skerdyklose
ir mésos pjaustymo jmonése priziirint
oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui
bei ukiuose ir kitose panasiose jmonése.

4. Mokymy ir testy medZiaga turi biti i§
esmés susijusi tik su Zalia mésa ir
paukstiena. Taciau asmenys, baige vienos
i§ pirmiau nurodyty kategorijy mokymus
ir islaike atitinkamaq testq, turi teise §
sutrumpintus antrosios kategorijos
mokymus, po kuriy jie gali laikyti
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atitinkamgq testq. Mokymai ir testas turéty
apimti laukinius gyviinus, ikiuose
auginamus laukinius gyviinus ir,

......

5. Oficialiai paskirty padéjéjy mokymai
turi apimti toliau nurodytus dalykus,
kuriy Zinojimq turi patvirtinti atitinkami
testai:

a) susijusius su ikiais:
i) teoriné dalis:

— Zinios apie veiklos ikyje organizavimg,
gamybos metodus, tarptauting prekybq ir
tt,

— gera gyvulininkystés praktika,

— bazinés Zinios apie ligas, ypac zoonozes
(virusus, bakterijas, parazitus ir t. t.),

— ligy stebésena, vaisty ir vakciny
naudojimas, likuciy tyrimai,

— higiena ir sveikatos patikrinimas,

— gyviiny gerové itkiuose ir juos
transportuojant,

— aplinkos reikalavimai, taikomi
pastatams ir iikiams, ir bendrieji aplinkos
reikalavimai,

— atitinkami jstatymai ir kiti teisés aktai,

— vartotojams riipimi klausimai ir kokybés
kontrolé;

ii) praktiné dalis:

— vizitai | skirtingo pobiidZio ir skirtingas
auginimo metodikas taikancius ukius,

— vigitai { gamybos jmones,

— gyviiny pakrovimo ir iSkrovimo
stebéjimas,

— parodomieji laboratoriniai tyrimai,
— veterinariniai patikrinimai,
— dokumentacija;

b) susijusius su skerdyklomis ir mésos
pjaustymo jmonémis:

i) teoriné dalis:

— Zinios apie mésos pramonés
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organizavimgq, gamybos metodus,
tarptauting prekybq ir skerdimo bei
pjaustymo technologijas,

— bazinés Zinios apie higienq ir gerq
higienos praktikq, ypac¢ pramoning
higienq, skerdimo, mésos pjaustymo ir
laikymo higienq, darbo higieng,

— RVASVT ir RVASVT sistema
grindZiamy procediiry auditas,

— gyviiny gerové juos iSkraunant po
transportavimo ir skerdykloje,

— bazinés Zinios apie skerdZiamy gyviiny
anatomijq ir fiziologijq,

— bazinés Zinios apie skerdZiamy gyviiny
patologijg,

— bazinés Zinios apie skerdZiamy gyviiny
patologine anatomijq,

— atitinkamos Zinios apie USE ir kitas
svarbias zoonozes ir zoonoziy sukéléjus,

— Zinios apie $viezios mésos skerdimo,
patikrinimo, paruosimo, jvyniojimo,
ipakavimo ir transportavimo metodus ir
procediiras,

— bazinés mikrobiologijos Zinios,
— patikrinimas pries§ skerdimaq,

— trichineliozés tyrimas,

— patikrinimas po skerdimo,

— administraciné veikla,

— Zinios apie atitinkamus jstatymus ir
kitus teisés aktus,

— méginiy atrankos procediira,

— klausimai, susij¢ su apgaulémis;
ii) praktiné dalis:

— gyviiny identifikavimas,

— amZiaus patikrinimas,

— skerdZiamy gyviiny patikrinimas ir
ivertinimas,

— patikrinimas skerdykloje po skerdimo,

— trichineliozés tyrimas,
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Pasiiilymas dél reglamento
III priedo pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

111 priedas

Analitiniy tyrimy metody apibtdinimas

— gyviiny riSiy identifikavimas tiriant
riSiai bidingas gyviino dalis,

— paskersty gyviiny pakitusiy daliy
identifikavimas ir komentavimas,

— higienos kontrolé, jskaitant geros
higienos praktikos ir RVASVT sistema
grindZiamy procediiry auditq,

— patikrinimo pries skerdimgq rezultaty
fiksavimas,

— méginiy atranka,
— mésos atsekamumas,
— dokumentacija.

6. Siekdamas nuolat atnaujinti savo Zinias
ir neatsilikti nuo paZangiausiy
technologijy, oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas turi dalyvauti
testiniuose mokymuose ir susipazinti su
profesine literatiira. Jeigu gali, oficialiai
paskirtas padéjéjas turi dalyvauti
kasmetiniuose tegstiniuose mokymuose.

7. Asmenys, paskirti oficialiai paskirtais
nurodytus dalykus. Prireikus jie turi jgyti
Sias Zinias dalyvaudami testiniuose
mokymuose. Siuo ativilgiu kompetentinga
institucija turi imtis atitinkamy
priemoniy.

atlieka tik méginiy atrankq ir
trichineliozés tyrimus, kompetentinga
institucija turi uZtikrinti, tik kad jie bity
tinkamai apmokyti atlikti Sias uZduotis.

Pakeitimas

1V priedas

Analitiniy tyrimy metody apibiidinimas
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1V priedas

142 straipsnio 3 dalyje nurodyta atitikties
lentelé

Pakeitimas

V priedas

142 straipsnio 3 dalyje nurodyta atitikties

lentelé
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